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OZET

Tiirk dizi sektorli yirmi birinci yiizyilin ilk on yilinda biiyiik bir patlama
yasadi. Orta Dogu ve Balkanlar'da biiyiik talep goren diziler iiretti, ardindan tiim
diinyaya televizyon dizileri ihra¢ etmeye baslayarak drama sektoriine acik kiiresel
pazarlarda yer aldi. Ta ki Tiirkiye Amerika Birlesik Devletleri'nden sonra diinyada
en fazla dizi ihrag eden ikinci iilke oluncaya kadar, Bu 6zellikle izleyicileri etkileme,
kiiltliriinii yayma ve diziyi izleyerek turist olarak Tiirkiye'ye gelen bir kesimin
ilgisini ¢ekme becerisiyle Tirkiye i¢in kiiltiirel ve medeniyetsel bir bagsar1 olarak
degerlendiriliyor. Tiirk dizileri bugiin Tiirkiye i¢in yumusak bir giictiir ve bu sayede
Tiirk medeniyetini ve tarihini tanitmayi, iilkeyi turistik ve ekonomik olarak
tanitmay1 basarmislardir. Bu da her gecen yil turist sayisimi arttirarak Tiirk
gercekligine etki etmistir. Ekonomi son 20 yilda dncekinden daha iyi durumda. Dizi
ve filmler izleyicinin ruhunu etkileyebilen, yonlendirebilen, belirli bir konudaki ilke
ve goriiglerini degistirebilen bir medya aracidir. Tiirk dizilerinin Tiirkiye disina ihrag
edilmesiyle yabanci izleyiciler “6zellikle de Araplar”, Tiirkiye'ye yeni gozlerle
bakmaya baslamislardir. Dizi Tiirkiye'nin, dogal kaynaklarinin, ekonomisinin ve
kiiltiirtiniin 1990'larda olmayan bir zihinsel imajin1 yaratmayi basardi. Bu ¢alisma
Arap 1zleyiciler arasinda bir iz birakip en yiiksek izlenme oranina ulasan en tinli
Tiirk dizilerinin analizini igermektedir: Muhtesem Yiizyil, Dirilis Ertugrul, Duy
Beni ve Yaligapkini. Bu diziler Arap drama endiistrisine rol model olmanin yani sira,
Tiirk ekonomisinin gelismesine, Tiirk dili ve kiiltlirlinlin yayilmasina da katkida
bulundu. Bu ¢alisma dizinin igeriginin hikaye detaylar1 a¢isindan analiz edilmesi, bu
dizilerin Arap izleyiciler iizerinde yarattig1 etkinin incelenmesi ve bu dizilerin Arap

iilkelerindeki basarisinin nedenlerini bulmaya calismaktan ibarettir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk dizileri, medya, kiiltiir, yumusak gii¢, Pazar



SUMMARY

The Turkish series industry witnessed a major boom in the first decade of the
twenty-first century. It produced series that were in great demand in the Middle East
and the Balkans, and then began to export television series to the whole world and
took a place in the global markets open to the drama industry, until Turkey became
the second country in the world in Exporting the largest number of series after the
United States of America, this is considered a cultural and civilizational achievement
for Turkey, especially its ability to influence viewers, spread its culture, and win a
segment of people who come to Turkey as a tourist because of watching its series.
Turkish series today are a soft power for Turkey. Through them, they were able to
introduce Turkish civilization and history and promote the country touristically and
economically. This had an impact on the Turkish reality with an increase in tourists
annually and an increase in the economy in the last 20 years compared to before.
Series and films are a media tool that can influence the souls of viewers, direct them,
and change their principles and opinions on a particular issue. By exporting Turkish
series outside Turkey, foreign viewers “especially Arabs” have come to see Turkey
with new eyes. The series succeeded in creating a mental image of Tiirkiye, its
natural resources, economy and culture that did not exist in the 1990s. This study
includes an analysis of the most famous Turkish series that made an impact among
Arab viewers and obtained the highest viewership rate: The Magnificent Century,
Resurrection of Ertugrul, Hear Me, and Kingfisher. These series contributed to
improving the Turkish economy and spreading the Turkish language and culture, in
addition to becoming role models in the Arab drama industry. This study depends on
analyzing the content of the series in terms of the details of the story, examining the
impact that these series have had on Arab viewers, and trying to find the reasons for

the success of these series in the Arab countries.

Key Words: Turkish TV series, media, culture, soft power, marketing
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GIRIS

Kitle iletisim araglar1 nerede olursa olsun kitlelere ulagsma kabiliyetine sahip
olmasi, smir ve bolge tanimamasi, isitme ve gérme duyularina hitap etmeye dayali her
tiirlii aragla temsil edilmesi nedeniyle insan yasaminda agikca ortaya ¢ikmistir ya da her
ikisi de. Bu araglar izleyiciye veya okuyucuya cesitli alanlar arasindan bir ekonomi
dergisi segmek veya radyo programlari arasindan bir se¢im yapmak gibi belirli bir ortam
tiirlinli segme firsat1 veren bicim, igerik ve tiir ¢esitliligiyle karakterize edilir radyo veya
televizyonda her bireyin veya grubun ilgileri, kosullar1 ve egilimleri dogrultusunda 6zel
program. Bilgi ve enformasyon patlamasinin yasandigi bir ¢cagda yasiyoruz ve diinyada
kiiciik bir noktada yer almasi ve herkes tarafindan canli olarak izlenmesi nedeniyle
medyanin bunda 6nemli bir rolii var. Ulkeler arasindaki engellerin kaldirilmasi ve
mesafelerin yakinlastiriimasi, uzaydan tiim Insanlara smir ve kisitlama olmaksizin yayin
yapan uydu kanallar1 olarak bilinen kanallardir. Uydu kanallari, yerli ya da ithal sundugu
programlar, reklamlar, belgeseller ve 6zel dramatik diziler sayesinde toplumun her
kesimini etkilemekte ve iilkelerini tanitmaktadir diger iilkelerin {iriinleri olarak diinyaya
ihra¢ eder. Medya topluma yon verebilecek ve kamuoyunu harekete gegirebilecek
dordiincii otorite olup halk {tzerindeki etkisi gorilmektedir (Deniz, 2010)
Televizyonun ortaya ¢ikmasi ve medya programlarinin gelismesiyle birlikte televizyon
dramasinin gelisimi de artti. Baslangicta televizyonda yayinlanan diziler gibi edebi
metinler ve “Sherlock Holmes” gibi edebi romanlardan esinlenen filmler vardi.
Izleyicileri cezbetme ve etkileme konusunda dizilerin cekiciligine yardimci olan
faktorlerden biri de birlik yani baz1 unsurlarin belirli kosullara gore birleserek dramatik
dizi tamamlanana ve izleyicinin bunu kabul edip etkilesime ge¢mesine kadar bir araya
gelmesidir (Bahlak, 2018). Televizyon dizilerinin izlenmesinde toplumdan topluma
niteliksel ve niceliksel farkliliklar olmasina ragmen televizyon dramalari cesitli
kanallarda en c¢ok sevilen ve izlenen ana eglence materyali haline gelmistir.
Medya arastirmasi, farkli izleyici kesimlerinin yas, egitim diizeyi, dil veya kiiltiire
bakilmaksizin farkli dizileri izlemeye istekli oldugunu kanitladi (Adeep, 1992).
Buradan yabanci dizilerin farkl kiiltiirii kabul edip ve yayilmasina katkida bulunan bir
izleyici kitlesine sahip oldugu, ayn1 zamanda dramanin bilgi edinip diinyaya sunabildigi

ve mevcut kiiltiiri yayabildigi sonucuna variyoruz. Uluslararast medyanin agikligi ve



kitlelerin yabanc1 kanallara erisimiyle diinya miikkemmellige ilgi duyan ¢esitlilik arayisi
ve yeni bir kiiltiir 6grenme arzusuyla farkli diziler izleyen kii¢iik bir kdy haline geldi.
Tiirk dizileri, yirmi birinci ylizyilin ilk on yilinda ortaya ¢ikmaya basladigi giinden bu
yana son donemde diinyada agik bir basar1 yakalayan biiyiik bir kitle fenomeni haline
gelmis, birgok iilkede en ¢ok izlenen ve ihrag¢ edilen programlar arasinda yer almistir.
Yiiksek izlenme rakamlarina ulasmis olmalari, ayn1 zamanda Tiirkiye'yi dogrudan ve
yeterli bir sekilde temsil etmeleri de Tiirk dizilerini Tiirkiye'nin kiiresel varligiin
yumugsak  gliciiniin  6ne ¢ikan  bilesenlerinden  biri  haline  getirmistir.
Hig¢ siliphe yok ki bu yayilmanin kiiltiirel ve ekonomik agidan incelenmesi gereken,
dizinin yabanci izleyicinin zihninde Tiirkiye hakkinda yarattigi kaliplasmis imaj
acisindan incelenmesi gereken somut bir etkisi olmustur (Arda, Aslan, & Mujica, 2021).
Tiirkiye artik diinya dizi satislarin Amerika Birlesik Devletleri'nin ardindan ikinci sirada
yer aliyor. Tiirk dizileri yapim teknikleri, senaryolar1 ve miizikleriyle basli basina bir
marka haline geldikleri i¢in Dizis veya Telenfolas adini aldi (Halawa, 2013). Tiirk dizileri
artitk tamamen yeni bir kategori haline geldi ve diinyaya ihra¢ edilen diger dizilerden
farkli bir iz biraktig1 biliniyor (Abonajem, 2023). Tirk dizileri, Ekim 2016'da Tiirk
televizyon programlarinin yurt dis1 satiglarindan elde edilen yillik geliri 350 milyon
dolar1 asan kiiresel bir kapsama ulast1 ve 2017'de 300 milyon dolar sinirin1 agsmaya devam
etti. 2023 itibartyla Tiirk dizilerinin gelirleri 750 dolara ulasti bu da Tiirkiye'nin
uluslararasi televizyon pazarindan yiizde 25 pay almasinmi sagladi (Deniz, 2010). Suudi
Arabistan'in Tiirk dizilerini Orta Dogu'da tanitip Arap iilkelerinde yayginlagtirmanin ilk
adim1 olmasiyla Tiirk dizi trendi artik Avrupa'ya ve uluslararasi alanda 150'den fazla
iilkeye yayilanmistir. Arap evlerine girdiginde oldukca popiiler olan //hamurlar Altinda
dizisi 2007 yilinda girmistir (Arslan & Malli, 2023). Medya diizeyinde elde edilen her
basarida kuskusuz yapim ve pazarlamanin biiylik payr oldugu gibi, Tiirk yapim
sirketlerinin de dramalarin1 aktarmak ve hedeflenen yabanci izleyiciye ulastirmak igin
bliylik ve artan bir ¢aba harcadiklarina kusku yoktur (Aslan, 2019). Tiirkiye'ye bagh
iilkelerin tarihi ve cografi olarak kiiltiir ve din agisindan ortiismesi elbette Tiirk dizilerinin
Azerbaycan, Yunanistan, Arap iilkeleri, Giircistan ve Iran gibi Tiirkiye'ye komsu iilkelere
yayilmasini kolaylastirdi.

Bunun sonucunda Tiirk diziler 6nemli bir rol oynamis Tiirkiye'nin turizmde tanik

oldugu biiyiik a¢ilimin yani sira "tamamen farkli olmayan halklarla" kiiltiirel iletisimin



yeniden kurulmasinda ve Tiirk degerlerinin, geleneklerinin ve kiiltiirliniin yurtdisinda
tanitilmasina yardimci olmustur bununla birlikte Her y1l ekonomik alanindaki refah ve
yabanc1 yatirimlarin (Anaz & Ozcan, 2016). Tiirk dizilerinin kiiresel pazarlar {izerindeki
etkisinin boyutunu ve bu televizyon dizilerinin yabanci izleyicilerin zihninde kaliplagmis
bir Tirk kiiltiirii imaj1 sunulmasina nasil katkida bulundugunu 6lgmek olan bu tezde
caligmayr amagladigimiz sey budur. Calismamiz sayesinde Tiirk dizilerinin yabanci
izleyicinin zihninde yarattig1 zihinsel imaji ve bu dizilerin yurt i¢i ve yurt disinda
yayinlanmasinin yarattig etkileri kesfedecegiz. Bu ¢alisma yurt disinda yayinlanan en
iinlii 4 Tirk dizisinin igerikleri ve yabanci izleyiciler lizerinde yarattigr etkilesim ve

etkinin analiz edilmesi yontemine dayanmaktadir.



BIiRINCIi BOLUM

TURK DIZILERININ TARIHSEL GELiSMIi

1.1. Arastirmanin Problemi

Tiirk dizileri glinlimiizde Tiirk kahvesi lokum gibi yurt digina ihrag¢ edilen Tiirk
kiiltliriiniin bir parcasi haline gelmis bu da demek oluyor ki diziler her seyden ¢ok
Tiirkiye'yi tanitiyor, ekonomisini canlandiriyor, Tiirkiye'nin yumusak giicii haline gelmis
ve etkilemeyi basarmistir. Yabanci izleyiciler 6zellikle de Arap genglik grubu Tiirk
dizilerinden farkli derecelerde etkilendi. Bu Tiirk dizilerinin “yerel iiriin” olarak
kullanilmas1 gibi, Tiirk dizilerinin kiiresel pazarlar iizerindeki etkisinin boyutunun
arastirilmasi problemidir. Bugiin diinya Tiirk kiiltiiriinii izleyerek kesfedebilir ve yabanci
izleyicilerin boyutunu Olgebilir Tiirk dramasiyla etkilesim. Ayrica arastirmadaki
problemimiz Tiirk dizilerinin yabanci izleyicilerin zihninde yarattig1 kaliplagmis imaj1 ve
dizinin gercekten Tiirklerin gilinliik hayatina benzeyen Tiirk gercekligini yansitip
yansitmadigini yoksa bu dizilerin sadece turizmi tanitmak i¢in mi kullanildigini
incelemektir yani Tiirkiye'de ya da Tirk toplumunun sorunlarmma deginmeden agk
hikayeleri sergilemektir.
1.2. Arastirmanin Amaci

Bu arasgtirmanin temel amaci, uluslararasi pazara acilan Tiirk televizyon
dizilerinin kiiltiirel ve ekonomik acilardan giincel durumunu ele almak; ve bu dizilerin
uluslararas1 arenada "Tiirk gercekligi" algisin1 ne dl¢iide ve ne sekilde yonlendirdigini
incelemektir. Ayrica Tiirk dizilerinin, yabanci izleyicilerin zihninde Tiirkiye ve Tiirk
kiiltiirii hakkinda olusturdugu kliseler de bu ¢alisma kapsaminda degerlendirilecektir.
Calismamiz ayn1 zamanda yabanci izleyicilerin Tiirk dizilerinden ne 6lgiide etkilendigini
ve bu etkinin hayatlarinda ne gibi etkileri oldugunu. Ayrica yabancilarin bu dizileri
izlemeleri sonucunda Tiirkiye ve kiiltiir takintisinin nasil etkilendigini 6lgmeyi
amaclamaktadir .
1.3.  Arastirmamin Onemi

Calismanin 6nemi ilkeler olusturan izleyicilerin goriis ve bakis acilarini etkileyen
kiiltiir ve medeniyeti tanitmanin en hizli araci olarak kabul edilen dizi ve programlarin

oneminden kaynaklanmaktadir. Televizyon dizileri ve dizi-filmler, giiniimiizde



televizyon dis1 mecralart ve medyumlar1 da kapsayacak sekilde yogun bir bigcimde
tiikketilmeye devam edilen bir medya aracidir. Islevsel olarak eglence sektdrii iginde
degerlendirilmekle birlikte; egitim amacl veya sanatsal ve kiiltiirel bir liretim olarak da
ele alinir. Televizyon dizileri, iiretildigi tilkelerin ve cografyalarin kiiltiirel, geleneksel ve
toplumsal yapilarinin da izlerini sergileyen anlatilardir. Bu sekilde, televizyon iiretimleri
ile kiiltiir ve gorenekleri tanitmak, "medeniyeti" izleyicilere aktarmak miimkiindiir. Bu
anlamda, dizilerin Frankfurt Okulu'ndan o6diing alacagimiz bir ifade ile "kiiltiir
endiistrisinin" unsurlar1 olarak da ele almak ve "bir pazara doniik iiretimler" oldugunu
sOylemek yerinde olacaktir. Kiiltiir endiistrisi, kiiltiir iirinlerinin "meta" haline getirildigi
iddiasin1 temellendirir. Bu metalasma son derece sarih bir bicimde televizyon dizileri
incelemelerinde ortaya konulabilir. Ancak biz ¢alismamizda bu metalagma kavrami
iizerinden bir degerlendirme yapmak yerine, endiistri {iriinleri olarak pazara sunulan
dizilerin ortaya c¢ikan sonuglara odaklanacagiz. Televizyon dizileri, biiyiikk oranda
iiretildigi iilkelerin tiiketicilerine seslenmeyi dnceler. Bununla birlikte, kapitalist iktisat
kurallar1 ve kiiltiir endiistrisi dahilinde uluslararasi pazara agilmak, yeni tiiketicilere
ulasmak ve pazari siirekli biiylitmek de mutlak surette prodiiksiyonlarin bir
motivasyonudur. Bu motivasyonu, 6rnegin Hollywood Sinemasi'nin diinya kiiltiiriine
kurdugu egemenlige baktigimizda goérebiliyoruz. Tiirk yapimi televizyon dizilerinin de
diinyanin pek cok tilkesinde ayn1 motivasyonla benzer bir basariy1 elde ettigi son derece
asikardir. Tirk dizileri gectigimiz yillar i¢inde ivmelenen bir hiz ve yogunlukla Tiirkiye
disinda da yayinlanmaya bagladiginda, 6zellikle Arap tilkelerinde oldukg¢a dikkat ¢ekici
diizeylerde bir izlenme oranina eristi. Televizyon mecrast disinda dijital platformlarin
yayginlagmasi ve sosyal medyanin yasamsal bir agirlik kazanmasiyla da buralardan
destekler bulan Tiirk dizileri, Avrupa'ya yayilarak (basta Italya ve Ispanya olmak iizere)
Avrupalilarin glindelik hayatlarinda bir kiiltiirel tiiketim unsuru haline geldi. Bu yayilma
"Tiirk" olan her seye kars1 bir tutku hali yaratti bazilar1 Tiirk dizilerinin etkisinin Arap
dizileri iiretiminin marjinallesmesine neden olduguna ve bunun Arap halkinin Arap
dizileri iriinlerine daha az ilgi duymasina neden olduguna ve tiiketim kaliplarini ve
tilketim kaliplarini gii¢lendirdigine inaniyor Arap toplumlarini olumsuz etkileyebilecek
bir kiiltiir. Bu kiiltiirel tiiketim ¢ergevesi i¢inde Tiirk drama yapimlari, Tiirkiye ile diinya
iilkeleri arasinda kiiresel bir iletisim kopriisii haline gelmektedir. Bu etkiyi (basta Arap

iilkeleri vatandaglar1 olmak tizere) Tiirkiye'yi turizmde ilk destinasyon haline getiren



yabanci turist sayisindaki artista gérebiliriz. Bu verilere bakarak Tiirk dizilerinin Tiirkiye
disina yayilmasinin, "Tiirk gercekligi" algisini nasil etkiledigini ve yurtdigsindaki Tiirk
imajina etkisinin arastirilmasi 6nemli ve degerlidir.

1.4. Arastirma Yonetimi

Bu ¢alismada arastirmaci igerik analizi yontemini kullanacaktir.

Icerik analizi, sosyal ve medya ¢aligmalarinda oldukg¢a yaygindir ve insanlarmn
sOylediklerini ve yazdiklarini 6lgmeye veya belirli bir igerigin 6ziinii objektif olarak
olgmeye dayanir (Metin & Unal, 2022). Icerik analizi bir seyin etkisini dlgerken
kullanilan bir analizdir. igerik analizi genellikle belgelerde, televizyonda ve sosyal
caligmalarda kullanilir. Calismamizda, nitel arastirma metodolojisi icerisinde yer alan,
belirli i¢erik ve metinlerin ¢alisilip analiz edilmesi ve bunlarin etkisinin ¢alismanin
gereklerine gore incelenerek sonuglara varilmasiyla ilgilenen igerik analizi yontemini
esas almmaktadir (Metin & Unal, 2022). Calismanin yurt disinda yayimlanan en {inlii
Tiirk dizilerinden bir 6rneklemin incelenmesine dayali olmasi nedeniyle bu yontem
secilmistir, Icerik analizi arastirmacinin ¢alismanin ana kavramlarini belirlemesine
yardime1 olur ve veri ve bilgilerin daha iyi anlasilmasina ve analiz edilmesine olanak
tanir. Bu nedenle calismamiz i¢in segildi. Bu c¢alismada 4 Tiirk televizyon dizisinin
icerikleri konu ve senaryo agisindan incelenecek ve bu dizilerin Tiirk kiiltiiriiniin
yayilmasina etkisi olgiilecektir. Ve izleyicinin onunla etkilesiminin boyutunu inceleyin.
Ve insanlar {izerindeki etkisinin nedenleri. Aragtirma hedeflerine ulasabilmek ve gelecek
caligmalara fayda saglayacak oOneriler sunabilmek amaciyla dizinin yaymnlanma
asamasinda ve yayin sonrasinda izleyici iizerindeki etkisinin boyutlar1 ¢ikarilarak
arastirma sonuclar1 elde edilecektir.

1.5. Arastirma Sorularn

Tez Asagidaki Sorulara Cevap Vermeye Caligmaktadir

Tiirk dizileri Tiirk gercekligini yansitiyor mu? Tiirk dizileri ile Tiirkiye ekonomisi
arasindaki iliskinin niteligi nedir? Teknolojik gelismeler Tiirk dizilerinin yapimini nasil
etkiledi? Yabanci izleyiciler tarafindan en cok izlenen Tiirk dizileri kategorisi kimdir?
Tiirk dizilerinin yayginlagsmas1 yabanci izleyicilerin davranislarini nasil etkiledi?
Dizilerin yurtdisina satilmasi Tiirk ekonomisine nasil bir fayda sagladi? Tiirk dizilerinin

yabanci izleyicinin zihninde biraktigi zihinsel imaj nasildir? Tiirk dizileri izleyicinin



ihtiyac¢larinmi karsiliyor mu? Tirk dizilerinin yayginlagsmasi Tiirkiye'nin ekonomisinin ve

turizminin bliylimesine nasil yol agt1?

Calisma bu hipotezleri kanitlamaya ¢alistyor: Internet ¢aginda Tiirk dizilerine
olan talep televizyon ¢agina gore daha fazla hale geldi. Geng kizlar Tiirk dizilerini geng
erkeklerden daha cok izliyor. Teknoloji Tiirk dizilerinin diinyaya daha hizli ulasmasini
sagladi. Tiirk dizileri Tiirkiye'nin yatirim ve turizm destinasyonu olmasina katki sagladi.
Tiirk dizileri Tiirkiye'nin 6nceki imajin1 degistirdi. Tiirkiye'nin dizi yapim ve dagitiminda
diinyada ilk olmasi bekleniyor. Dizi yapimciligi yapmak ve bunlar1 Tirkiye disina
satmak karli, modern bir istir. Tiirk ekonomik faaliyeti ve Tiirk dilinin diinya ¢capinda 6ne
cikmasi, dizilerin yurt disinda yaymlanmasindan kaynaklanmaktadir. Yabanci
izleyicilerin Tiirk dizileri lizerindeki etkisi agik ve somut. Dirilis Ertugrul ve Muhtesem
Yiizyil dizisi uluslararasi dizi tarihinde bir ¢igir acti.

1.6. Varsayimlari

Varsayimlarin tanimlanmasi, tezin asamalarinda ve ardindan varsayimlarin
gecerliligini kanitlamak igin veri toplama siirecinde biiyiilk dnem tagimaktadir (Baloglu,
2011). Erisilen tiim veriler, caligmalar ve belgeler giivenilirdir ve mesajin konusunun
onemli yonlerini herhangi bir dnyargt olmaksizin tartisir. Dolayisiyla Tiirk dizilerinin
yabanci izleyicilerin zihnine yeni modern bir Tiirkiye imaj1 kattigin1 ve Tiirk kiiltiiriiniin,
dilinin ve geleneklerinin diinyaya yayilmasma katkida bulundugunu varsayiyoruz.
Teknolojik gelismenin {ireticilere yeni ufuklar agacagi, dizilerin yayginlagsmasina ve
Tiirkiye'nin kiiresel pazarlara agilmasina, dolayisiyla dizi ihracatinin artmasina yol
acacag1 ongoriiliiyor (Altunisik, Remzi, & Coskun, 2010). Tiirk dizilerinin karli satisinin
artmasinin esas olarak Tirkiye'nin kiiresel turizm tahtina oturmasina ve ekonominin
iyilesmesine katki sagladigini, burada Tirk dizilerinin yayilmasinin canli gergeklige

etkisinin yansidigini varsayabiliriz.

1.7. Modeli

Bu caligma Tiirk dizilerinin Tiirk toplumu ve yabanci izleyiciler iizerindeki
e
tkisinin boyutunu ve onlarin zihinlerinde Tiirkiye imajinin nasil degistigini 6lgmeyi
amaclamaktadir. Arastirma 2010-2014 ve 2020-2024 yillar1 arasinda yurt disinda
gosterilen en iinlii 4 Tiirk televizyon dizisinin hikayelerini incelemek amaciyla igerik

analizi modeline gore gergeklestirilecektir. Bu diziler: Muhtesem Yiizyil, Dirilig



Ertugrul, Duy Beni, Yal1 Capkini. Bu dizilerin igerikleri incelenerek izleyici lizerindeki
etkisi dlgiilecek ve Tiirkiye i¢inde ve disinda izleyicilerde ve topluluklarda yarattigr etki
de tespit edilmeye c¢aligilacaktir. Bu dizilerin basarisi, temasi, senaryosu ve izleyici

izerindeki etkisiyle yerel ve uluslararasi sohreti anlatiliyor.

1.8.  Veri Toplama Teknigi
Arastirma amaglarina ulagsmak i¢in bu ¢alismada birincil ve ikincil veri toplama
yontemleri kullanilacaktir. Aragtirma sorularini cevaplamak i¢in kullanilan ikincil veriler
fkincil veriler, birincil arastirma tasarimini tanimlarken konu alaninin tam olarak

anlagilmasini da saglamaktadir.
Birincil veriler

Elde edilen verilerin analizinde ana analiz yontemi olarak izlenme oranlari,
yorumlari ve etki belirtileri incelenerek 4 serinin igerigi, yabanci izleyicilerin etkilesimi,
davranis ve diislinceleri iizerindeki etkisinin boyutu benimsenmistir. Ayrica bu ¢alismada
benzer gorseller, aktorler ve hikayeler incelenerek Tiirk dizileri ile Arapga versiyonlari
arasinda bir karsilagtirma yapilmistir.

Tablo 1. Incelenecek dizilerin isimleri, sezon sayilar1 ve yaym tarihleri goriilmektedir.

Dizi Sezon Sayisi Yapim Sirketi Yayin Tarihi
Muhtesem Yiizyll 4 Tims & Productions 5 Ocak 2011
Dirilis Ertugrul 5 Tekden Film 10 Aralik 2014
Duy Beni 1 Stire¢ Film 7 Temmuz 2022
Yah Capkim 2 OGM Pictures 23 Eyliil 2022

Kaynak: (Ntv.net, 2022) (Zad, 2022) (StarTv, 2023) (Kuyucu, 2014) (Bilis, 2013)
Ikincil veriler Arastirmamiza benzer cok sayida makale, akademik makale, kitap
incelemesi ve daha once yapilmis yiiksek lisans ve doktora tezleri kullanilacaktir.
1.9.  Televizyon Diziler

Diziler Tiirk Dil Kurumu’na gore: “Boliimler hdlinde yayimlanan ve goklukla
aralarinda konu biitiinliigii olan film, dizi, televizyon dizisi” seklinde tanimlanmaktadir
(Bilgin, 2023). Bir televizyon dizisi, televizyonda yayinlanan, cogunlukla bdliimlere

ayrilan, ardigik dramatik boliimlerden olusan bir dizidir ve her boliim, dizinin bir



parcasidir. Dizinin her boliimii belli olaylar1 bizlere sunuyor, sonrasinda belli bir noktada

duruyor ve bir sonraki boliimde olaylar tamamlaniyor (Deniz, 2010).
Tarihsel, dramatik, politik, komedi, romantik, sosyal ve arabesk vb. farkli tiirden diziler.

Medya igerisinde dizi ve filmler belirli bir olay1 veya hikayeyi izleyiciye en hizli
sekilde aktarabilmektedir. Televizyonun, 6zellikle vakit gecirmeye ve eglenmeye biiyiik
katki saglayan eglence programlarinin da varhiiyla birlikte, izleyicinin ciddiyete ara
vermek ya da bir mola vermek i¢in neye ihtiya¢ duydugunu gérmesi, birey ve toplum
yasamindaki etkisini genisletmistir. Gilinlikk 6zel ve kamusal hayatin sagmaligi.
Televizyon, uydularin ve uydu kanallarinin varligiyla yiiksek bir izlenme oranina sahip
olup, “Televizyon Dramas1” gibi temsili bir ¢ergevede sundugu fikir ve goriislerle
toplumun degerlerinin, inan¢larinin ve davranislarinin degisimine etki etmektedir (Adly,
1989). Bunun nedeni dizilerin daha genis bir izleyici kitlesine ulasip onlar1 ve inanglarini
etkileme ihtimalinin yani sira dizilerin yetenege, imaja, duygulara ve film miizigine bagl
olmasidir ve tiim bu faktdrler izleyiciyi ve izleyiciyi etkiler. Zihninde anilar yaratir ve
diziler genellikle hedef kitleye bir mesaj iletir. Ister eglenceye, egitime ve yetismeye,
ister kiiltiir ve siyasete yonelik bir mesaj olsun, dizi ve filmlerin amag ve hikayelerinin
farkli ve ¢esitli oldugunu ve bir¢ok agidan ele alinabilecegini unutmamaliyiz (Cimen,
2000) Yukaridakilerin 151¢1nda drama dizilerinin izleyici iizerinde en etkili mecralardan
biri oldugu sonucuna vartyoruz. Yabanci medya, gencleri etkileyen dizileri daha fazla
drettigi i¢in medya siralamasinda ilk sirada yer aliyor. Friends, How I met Your Mother,
Sherlock gibi (Ayad, 2016). Yabanci drama ¢eviri veya dublaj yoluyla diinyaya ulasiyor
ve izleyici tarafindan en ¢ok tercih edilen sey dublajli drama. Dublak yabanci drama son
zamanlarda Arap diinyasina da kendini kabul ettirdi. Dublajli drama, “dublaj” tekniginin
kullanildig1 drama olarak bilinir. Kokeni Fransizca bir kelime olup, televizyonda sanatsal
bir eserin orijinal dilin yerine alternatif bir dil kullanilarak sesli terciimesi anlamina
gelmektedir. Orijinal dizideki senaryonun sesleri kapsamli bir sekilde taranarak ayni eser
bagka seslerle ¢ogaltilarak en fazla sayida izleyicinin dublajlandig: dillerde takip
edilebilmesi saglanmaktadir. Yetmisli yillarin sonlarinda Hint filmleri dublajli drama
olarak, doksanlarin baginda Meksika dizileri ve ardindan Tiirk dizileri ve digerleri ortaya

cikt1 (Karam, 1994).



1.9.1.Tiirk Televizyon Tarihi

Tiirkiye'de TV dizisinin yayin1 1968'de basladi ve o zamanlar yerel serilerin
eksikligi nedeniyle Tiirk dilinde dublajli yabanci dizinin yayinlanmasina tamamen
bagimlhiydi. Tiirk televizyondaki yabanci dizilerin yaymi satiglarin ilk yarisina kadar
devam etti ve bu dizi, Tiirk izleyicisini ve onlarla etkilesimini ¢ekmeyi basardi, 6rnegin
onunla biiyiik bir etkilesim saglayan "The Fugitive" dizisi gibi ve diziyi sergilerken
sokaklar tamamen bostu. Bu yiizden TRT'nin en ¢ok izlenen dizisi The Fugitive dublajh
dizi oldu. Bu serinin basarisinin en 6nemli nedenlerinden biri, aksam déneminde, bir¢ok
insan i¢in dinlenme ve eglence i¢in her zaman yayinlandi ve bir TV kanali ve dublaj
dizisini insanlara yakin yapti .Bu TRT kanalim1 bir Tiirk dizi liretme deneyiminden
gegmeye tesvik etti, bu ylizden 1974'te ilk yerel komedi TV dizisiydi Tiirk dizisi
gerceklerine daha yakin oldugu ve giinliik yasamlarini, tarihini ve simdiki zamanlarini
yansittigr i¢in Tirklerin onaylanmasi ve kabulii ile bir araya geldi (Doganay & Aktas,
2021).

1.9.2. Televizyon Yayincihiginin Baslangici

Televizyon insant ve toplumu etkileyen en 6nemli kitle iletisim aract olarak
goriilityordu, dolayisiyla devletin onu gelistirmesi ve kullanmasi gerekiyordu. Arama
haftada bir kez basladi ve persembe giinleri aksam saat bes ve yedide yapilan yayinla
sinirltydi. TRT 31 Ocak 1986'dan itibaren Alman Federal Hiikiimeti'nin hediyesi olan
(TRT doneminde agiklanmisti) 5 kilovatlik vericiyle Ankara'dan deneme yayimina
baslad1 (Bilgin, 2023).

1.10. Ozel Kanallardan Once

Cesitlenmeyen faaliyete gecmesinden oOnce Tirk kanallar1 artmaya ve
cesitlenmeye basladi ama TRT sanki kendi 6zelliklerini ve egilimlerini tasiyan ¢ocuklar
doguran bir anne gibi hala TRT adi altinda. 1 Nisan 1980'de deneysel yayin olarak
yayinlanan, kiiltiir, sanat ve eglence alaninda uzmanlagmis kanalin (2 TV) yaymna
baslamasiyla basladi. Yani bir hedef kitlesi vardi ve deneysel yayindan alt1 y1l sonra, 6
Ekim 1980'de resmen yayina bagladi. TRT ailesinin kollar1 olan bu kanallar, yayincilikta
belirli bir izleyici kitlesi ve belirli bir uzmanlik arayisi i¢indeydi. Kanal sayisinin
artmasiyla birlikte 1989 yilinda tiglincii kanal da televizyon yayinciliginda pay sahibi

olmus ve amaci psikolojik, kiiltiirel ve kiiltiirel bakim olmustur. Topluma degerli
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bilgilerin sunulmasina ve egitim seviyesinin yiikseltilmesine bilimsel katkilar saglamak
(Ozgaglayan, 2000). 30 Temmuz 1990'da Anadolu Universitesi'ne ait TRT'nin Kanal 4'ii
yayina baslamig, lise ve liniversite 6grencilerine yonelik egitim igerikleri iizerinde
durmus, egitim boliimleri arasinda eglence ve rahatlama amagli miizik sunmay1 esas
almistir. TRT kanalinin hedefleri arasinda Tiirkiye'de yasayan Tiirkler ile Tiirkiye disinda
Almanya, Rusya ve Avrupa'da yasayan Tiirkler arasindaki iliskileri giiclendirmek de yer
aliyor. Bu nedenle 1990 yilinda Tiirkiye disindaki vatandaslara yonelik besinci kanali
(TRT INT) yayinlayarak iliskileri gelistirmeye ve iletisimi artirmaya karar verdim
(Arslan & Tetik, 2020).

1.11. Tiirk Televizyon Yayini

Tiirkiye'de televizyon yayimciligi 1950 yilinda baslamis olup bu durum diger
iilkelere gore gec sayilmakta olup, bunun ekonomik ve politik nedenlerden
kaynaklandig1 diisiiniilmektedir (Ozgaglayan, 2000). Tiirkiye'de 1960'li yillarm ilk
yarisinda televizyon yayinciligi basladiginda amaci devletin halkla iletisim kurmasini ve
insanlar1 birbirine baglamasini saglayan bir kitle iletisim arac1 olmakti. Ozellikle dogu
ve giineydogu bolgeleri gibi okuma-yazma bilmeme oraninin yiiksek oldugu ve Tiirkceyi
akic1 konusamayan bolgelerde televizyon da 6nemli bir egitim araciydi. Televizyonun
amaci egitim, ulusal kimligin asilanmasi, Tiirk dilinin giiclendirilmesi ve Tiirk halkinin
tim bireyleri arasinda esitlik saglamakti. Tiirkiye'de televizyon yayinciliginin
gecikmesinin sebepleri arasinda Tiirkiye'nin Tiirk televizyonu yayinlama girisimlerinde
karsilagtig1 teknik ve teknolojik sorunlar, onu Almanlara bagimli kilmak zorunda
birakmistir. Devletin televizyon {lizerindeki kontroliiniin yani sira televizyonun eglence
unsurundan yoksun kalmasma neden olan bu durum televizyonun izleyicinin
ihtiyaclarin1 karsilayamamasina neden olmustur. Onceki sunumdan, 25 Mart 1925'te
yayina baglayan Amerika Birlesik Devletleri ve 30 Eyliil 1949'da yayina baslayan
Almanya gibi diinya iilkelerine kiyasla Tiirkiye'nin televizyon yayinciliginda ge¢ kaldigi
sonucunu ¢ikariyoruz ve Misir televizyon yaymnciligina 1951 yilinda baslad: (ilaslan,
2015).

Mustafa Sercan Demircan’a gore Tirk televizyon yaymciligini TRT donemi ve 6zel

kanal donemi olmak {izere 2 asamaya ayiracagiz (Demircan, 2022).
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1) TRT Dénemi

TRT'nin kurulmasiyla birlikte Tiirkiye genelinde radyo yayinciligi yapabilecek
maddi imkanlar olmamasina ragmen televizyon yayinciligi ¢aligmalari daha da ciddilesti,
bu da ekonomik durumun Tirkiye'de televizyon yaymciligina baslamasini olumsuz
etkiledigi anlamina geliyor. Ancak 1966 yilinda Almanya'nin destegiyle Ankara'da ilk
yayinina baglayan TRT, Almanya'nin 5 KW verici gondermesiyle ekonomik krizi atlatti
(Aziz, 1981). Ankara'da genis bir izleyici kitlesine ulasan ve 1972 yilina kadar hizla
yayilan TRT kanalinin yolculugu buradan basladi. TRT 15 Mayis 1974'te normal giinliik
yayinlarla birlikte renkli yaymn yapmaya baslamis, 1 Temmuz 1984'te ise tam renkli
yayia baslamistir, bu adim Tiirk televizyonunda biiyiik gelisme oldu. TRT yetmisli
yillarda Ankara, Eskisehir, Izmir ve Istanbul gibi Tiirkiye'nin tiim illerinde yayma
baglayarak, 1972 yilinda Izmir'de baslayan ve yalnizca TRT kanalinda yayimlanan
Akdeniz Olimpiyat Oyunlar1 Ligi'ni canli yayma doniistiirdii (Ilaslan, 2015). TRT Tiirk
dizisi Ask 1-Memnu ilk kez 19 Nisan 1975 Cuma aksami saat 20:00 yayinlayan tek kanal
oldu. TRT'den destek alan ilk yerli Tiirk dizisi oldu. TRT kanalinda gegmiste yerli filmler
yayinlaniyordu ancak prodiiksiyonun fazla olmasi ve biitge yetersizligi nedeniyle bunlari
yapamadigi icin filmleri sadece kendi ekranlarinda yayinlamakla yetindi 1968 yilinda
TRT kanalinda “Bad Seed” filmi yayinlandi. Bu film filmlerin televizyona baglanmasinin
baslangi¢ noktasiydi TRT, kendisinden sonra 3 6nemli yonetmenle isbirligi yapti: Liitfi
Akadi, Metin Eeksan ve Halit Rafik. 1974 yilinda TRT'nin 6zel bir film yapmas: i¢in
yapilan isbirligiyle TRT kanali basta olmak iizere film ve dizi sektorii faaliyete gecti.
Tiirk televizyonunun kontrolii, 6zel kanallarin ortaya ¢ikisina kadar giderek daha fazla

dizi ve film tireten TRT'nin lehine kald1 (Niirliige, 2023).

2) Ozel Kanal Dénemi

Halkin biiytik destegiyle karsilanan ve basarisini kanitlayan 6zel Kanal Star 1'in
1990 yilinda yayina baslamasiyla Tiirk radyo ve televizyon yayinciligi bir devrime tanik
oldu ve Alman vericilerle tiim Tirkiye'de yaymlandi. Teknolojik gelisme o6zel
yayinciligin yayginlagsmasina, sinirlarinin  genislemesine ve televizyon yayinciligt
tizerindeki devlet kontroliiniin kaldirilmasina yol agmistir. Kisa siirede 6zel programlarin
genis kitlelere ulagsmas1 ve 6zel kanallarin sayisinin artmasi, izleyicinin tercihlerine
uygun uydu yayin teknolojilerinin gelistirilmesine yonelik caligmalara yol acti

(Demircan, 2022). Star TV'nin Tiirk kanallar1 arasinda tahtini igsgal etmesinden sonra,
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reklam ve izlenme oraninin artmasi konusunda TRT ile arasindaki rekabet kizisti. Bu
nedenle Star TV kanali, diisiik fiyata ¢cok sayida reklama yonelerek, futbol maglarinda ve
yerel yayinlarda reklam yayinlamaya yoneldi. Yabanci diziler ¢ok sayida izleyicinin
ilgisini gekmektedir. Star TV TRT kanalina gore daha liiks ve eglenceli i¢eriklere yoneldi
(Ozgaglayan, 2000). Bu nedenle Star TV kanalmn izleyicilere hediye olarak araba
sunmasi nedeniyle 6zellikle 1991 yil1 yilbas1 gecesi aralarindaki rekabet devam etmis, bu
da kanala olan izlenme ve talebin artmasina neden olmus, bu da reklamlarin ve kanal
karlarinin artmasina katkida bulunmustur. Canli yayimnlanan yarisma programlariyla
izleyicilerin etkilesimi, Tiirkiye'nin bircok sehrinde bazi telefonlarin tamamen
kapatilmasina neden oldu. Star 1 kanali Tiirkiye'nin tiim sehirlerinde TRT kanallarindan
daha fazla popiilerlik kazanmis ve Birinci Korfez Savasi sirasinda Star 1'in o donemde
savagla ilgili daha fazla ayrint1 yayinlamasi nedeniyle izlenmeye olan talep artmis, bu da
TRT'nin sadece retorik igerikli bir igerik haline gelmesine neden olmustur. Savasin
gelismelerini takip etmeden yapilan agiklama, kamuoyunun denetim eksikligi nedeniyle
acik ve seffaf bir tavir sergileyen dzel kanali tercih etmesine neden oldu (Ozgen, 2003).
Star TV daha sonra agilan pek ¢ok O6zel kanalin Oniinli acarken, televizyon igerigi
saglamada yeniligi, ¢esitlendirmeyi ve eglenceyi esas alan bir 6zel kanal tarzin1 da
beraberinde getirmistir. Bunlardan belki de en 6ne ¢ikan1 Show TV'dir. Tiirkiye Futbol
Ligi'nin yayin haklari (Dursun, 2024). Ozel kanallar izleyicinin ihtiyaglarini karsilamaya
ve eglence programlar1 ve diziler yayinlamaya dayaniyordu ve bu, TRT televizyon
yayincihginin tam tersiydi. Ozel kanallar &ncesindeki dénemde TRT Tiirkiye'de
televizyon ve radyo tekeline sahipti ve Birinci Korfez Savasi gibi bazi haberlerin
yayinlanmasinda gizlilik i¢inde ¢alistyordu. Dolayisiyla bu tekeli kiran firma Magic
Box-Star Sirketi olarak degerlendiriliyor. O dénemde istismardan etkilenen TRT
kanalinin televizyon yayinciliginin is adamlarinin kendi ¢ikarlari dogrultusunda kanala
devredilmesi 1990 yili Kemal Ozan ve oglu Cem Ozan'in kurdugu Magic Box-Star
sayesinde TRT'nin yayincilik tekelinin sona erdigi yil olarak kabul ediliyor. Uydu anteni
saglayan belediyeler sayesinde 6zel kanallarin her Tiirk evine ulagmas1 kolaylasti. Bu
durum izleyici ¢ekme konusunda aralarindaki rekabeti yogunlastirdi ve bu da TRT'nin
dizi ve eglence programlarina bel baglamasi nedeniyle televizyon yayinlarina eglence

dozunu katarak izleyicinin ihtiya¢larin1 karsilamasini sagladi (Abasiyanik, 1995).
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1.12. Tiirk Diziler

Tirk dizilerinin ¢ekimleri 1970'li yillarin basinda baslamis ve o donemdeki
dizilerin ¢ogu romanlardan uyarlanmistir. Tiirk kanallar1 6zellikle yabanci dizilere agirlik
vermeleri nedeniyle yerli dizi yapimi konusunda biiyiik bir gelisme gostermistir. Seksenli
yillarin sonlarinda 6zel Tiirk kanallarinin kurulmasiyla birlikte Tiirk dizi tiretimi artt1 ve
"Bizimkiler" gibi aile dizileri ¢ekilmeye baslandi, Bu dizilerin {iretimi doksanli yillara
kadar devam etti (Arik & Celik, 2020). izleyicinin ilgisini cekmek ve kanalm izlenme
oranini arttirmak amaciyla Tiirk dizileri Prime Time adi verilen zaman diliminde
yayinlanmaktadir. Haber yayin donemi olmasi nedeniyle diziler izleyiciyi eglendiren ve
giinliik rutinden kurtaran bir ara¢ olmasi nedeniyle izlenme sayisinin artmasina katki

saglamaya baslamistir.

1.13. Uluslararasi Pazarda Tirk Dizileri

Tiirk dizilerinin son yillarda yakaladig: biiylik yayilim ve yurt disinda gdsterime
girmesi sonucu dizilerde meydana gelen gelisme ile dizi iiretimi ve ihracati konusunda
ABD ile rekabet edebilir hale gelmislerdir. Sadece yerel pazarlari hedeflemekle kalmryor,
artik kiiresel pazarda da genis bir yer edinmis durumda. Giinlimiizde yayinlanan Tiirk
dizileri genel olarak ask, yasak ask, zengin oglan ve fakir kizin agki, ihanet, cinayet,
siddet, intikam, gézyas1 ve hirs gibi konulardan yoksun degil. Béliimlerde Tiirk toplumu,
ayni zamanda toplumun hayal kurmasini ve Tiirk sokaklarinin gizli sirlarin1 gérmesini
sagliyor. Glinlimiizde internetin tiim evlere ve telefonlara girmesiyle birlikte Tiirk dizileri
sadece Tiirkiye Cumhuriyeti'nin ilgisini ¢cekmekle kalmamus, kiiresel dl¢cekte daha genis
bir cografyaya yayilarak bugiin yabanci vatandasin da giinlinlin bir pargas: haline
gelmistir. Istanbul'un mahallelerini hi¢ ziyaret etmemis olsalar bile tanimislar (Yazar,
2020). Bu diziler Ortadogu, Balkanlar, italya, Ispanya ve Giiney Amerika'da biiyiik bir
izleyici imparatorlugu yaratmus, kiiltiir ve dil farkliligina ragmen bu tilkeleri ve halklarini
etkilemistir. Baudrillard'a gore tiiketim ve liretim arttiginda bu, kisinin bol miktarda
tiikettigi bu iiriinlere ihtiyac duymasi anlamina gelir (Ozel, 2019). Bu durumda
televizyon dizilerinin yurt disina ihra¢ edilen iiretim, ihracat, reklam, konusma dili ve
kiiltlir acisindan tiiketim olgusuna katki sagladigi inkar edilemez. Ayrica dizinin
iceriginin insanlar tilketmeye tesvik etmesi ve bu dizilere olan talebin artmasi, bu durum
iilke ekonomisine ve iriinlerin tiiketicinin istegine uygun sekilde gelistirilmesine de

yansiyor. Televizyon dizileri yirmi birinci yiizyilda Tirkiye'de kiiresel pazar
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politikalarimin en Onemli yansimalarindan biri olmus ve medya sektoriinde bir
canlanmay1 beraberinde getirmistir. Tirkiye'de reyting 6l¢iimlerinde dizi yapimlari en
cok izlenen programlar arasinda yer aliyor. Hatta dizilerin tekrarlar1 veya 6zetleri bile en
cok izlenen ilk beg program arasinda dnemli bir yer bulabilmektedir (Tns-Global, 2015).
Yerli dizilerin reytinglerinin yiiksek olmasi, reklamlarin bu yapimlara yonelmesine neden
oldu ve Tiirkiye'nin en biiylik 20 dizi yapimcisinin toplam satiglar1 2013 yilina gore yiizde
16 artarak 622 milyon liraya ulasti. Net kar oran1 da 59 degerinin milyonlarca liray1
buldugu belirtiliyor. 2013 sezonunda kanallara dizi satis1 yapan 45 yapimcinin toplam
satis1 750 milyon liraya ulasti (Tiirkiye, 2018). Tiirk dizileri diinyanin tiim tilkelerine
ithrag edilse de kiiltiir, dil, gelenek ve ortak tarihin yakinlasmasi nedeniyle talep Orta
Dogu, Balkanlar ve Orta Asya'da yogunlasiyor. Bolgesel farkliliklar da senaryo aktorler,
prodiiksiyon ve imaj degisikliklerine yol aciyor ama Avrupa iilkelerde Dizilerini
olaylarin igerigiyle daha fazla ilgilenen (Oztiirk & Atik, 2016).

Tiirk dizilerinin acik uluslararasi pazara girmesiyle birlikte agik uluslararasi
pazarin ne anlama geldigini anlamamiz gerekiyor. Basitce sdylemek gerekirse acik
piyasa, ortak pazarin kontrol ve politikalari ile bunu takip eden diizenlemelerin yan1 sira,
yatirimcilarin ve tiiccarlarin engellerden uzak, serbest bir is niteligi agisindan aradiklarini
elde eden sistemdir. Bu engellerin lisans gereklilikleri, glimriik tarifeleri, keyfi vergiler,
sendika tlicretleri ve satis sirasinda tiiccarlar1 kisitlayan diger adil olmayan kontrolleri
icerdigini bilmek (tijareti.com). Bu tiir bir pazar aynm1 zamanda giris sirasinda rekabet
cergevesinde, oraya girmeye calisan yeni sirketlerde somutlasan engellerle de karsi
karstya kalir. Ote yandan her konuda kapali piyasay: ihlal ettigi igin herhangi bir
diizenleme engelle karsilagsmiyor. Calisma sisteminde belirli standartlarin bulunmadigina,
bunun yerine fiyat politikasinin, fiyat ile gerekli mal ve hizmet miktar1 arasindaki iliskiyi
gosteren egri olan arz ve talepteki degisiklikleri takip ettigini bilerek. Tiirk dizilerinin
yurt digindaki tiiketimine bakildiginda su anda satilan dizi sayisi agisindan en biiyiik
tilkketici Sili olurken, dizi satin almak i¢in 6denen para agisindan listenin basinda Meksika

yer aliyor ve bu listede Arjantin'i takip ediyor (Oztiirk & Atik, 2016).
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1.14. Tiirkiye'nin Yurtdisindaki Zihinsel imaj

Zihinsel imaj belirli bir sey hakkinda insan zihninde olusturulan bir dizi gergek,
bilgi ve bilgidir. Bu zihinsel imaj, bir sey hakkindaki bilgilerin, goriintiilerin veya tarihsel
veya kurgusal gergeklerin aktarilmasi yoluyla yaratilir. Wikipedia'ya gore zihinsel imaj
bireyin bilissel sistemindeki bir konunun diizenli bir temsilidir. Homojenlige yonelen
ozelliklerin kiimiilatif bir yapisidir. Bireyin ¢evresinin basitlestirilmis bir modelini temsil
eder ve bireyin dogrudan mesaj almasiyla ortaya ¢ikar. Ve dolayli iletisim. Arastirmacilar

zihinsel imajin iki boyutu olduguna dikkat ¢ekiyor:

e Biligsel boyut: Bireyin, bir iilke, kisi veya toplumla ilgili belirli bir konuyu,
ornegin devletin tarihi ve cografi temellerine iliskin bilgi ve halkina iliskin
bilgilere iligkin bilgi birikimini anladig1 boyuttur.

e  Duygusal boyut: Bireyin bir iilkeye, kisiye veya topluma karsi kabulden
reddedilmeye kadar uzanan ve yogunlugu olumlu ile olumsuz arasinda degisen

duygu ve duygularini temsil eder.

Tiirk dizilerinin Tiirkiye'ye sundugu sey, yabanci izleyicinin zihninde Tirkler ve Tiirk
gercekligi hakkinda eskisinden farkli yeni bir kaliplasmis imaj olusturmakti. Tiirkiye,
turizm ve ekonomi agisindan Avrupa toplumlarindan tstiin hale geldi. Tiirkiye'ye dair

eski izlenimi degistirmek (Polat & Arslan, 2015).

16



IKINCIi BOLUM
TURK DiZILERININ KULTUR UZERINDE VE
YUMUSAK GUC KULLANMI

Tiirk dizi sektori 6zellikle 11. yiizyilin ilk on yilinda biiyiik bir patlama yasadi
ve bunun sonucunda Tiirk diinyasi, Orta Dogu, Balkanlar ve Kafkaslar'da ve buradan da
biiyiik ilgi géren diziler iiretildi resmen yurt disina emtia olarak seri ihra¢ etmeye basladi
(Bilgin, 2023). Bu Tiirkiye icin tarihi bir kiiltiirel basar1 olarak degerlendiriliyor, ¢ilinkii
yakin zamana kadar dizi ya da film ¢ekip iilkesi disina ihra¢ edemiyordu. Artik Tiirkiye

Amerika Birlesik Devletleri'nden sonra rekor siirede dizi ve film iireten ikinci tilke oldu.

Gilintimiizde Tiirk dizileri hedeflendiginden ¢ok daha uzak cografyalara tasginmis
oldugundan, Tiirk dizilerinin elde ettigi basarilar arasinda Tiirk ve Islam kiiltiiriiniin
astlanmasi ve tiim diinyaya sunulmasi da yer almaktadir. Budur televizyon endiistrisinin
onemli bir pargasidir ve onu kiiltiirel ve belki de politik bir giic unsuru haline
getirmektedir. Hig¢ sliphe yok ki Tiirk dizilerinin bu gelisiminin boyutlarina bakildiginda
ilk olarak Tiirkiye'nin turizm destinasyonu olarak tanitilmasi gibi kiiltiirel etkiler 6n plana
cikmaktadir. Ve Tiirk dizilerinin ¢ogu izleyicisinin bildigi Tiirk kiiltiiriinii ve dilini
yaymak (Bilis, 2013). Tiirk dizileri Tiirkiye'nin "Yumusak Giicii" olma firsatim
yakaliyor Bilindigi gibi uluslararasi iligkiler literatlirinde yumusak gii¢ kavramu,

“istenilen hedeflere zorlayic1 gii¢c kullanilmadan bariscil bir sekilde ulasilmasindir.”

Ayrica Harvard Universitesi'nden Joseph Nye tarafindan zorlama olmadan ¢ekme
ve tutma yetenegini veya ikna araci olarak gii¢ kullanma yetenegini tanimlamak icin
formiile edilen baska bir tanim1 da vardir (Hancigaz, 2022). Daha yakin zamanlarda bu
terim, nispeten daha az seffaf kanallar ve siyasi ve siyasi olmayan Orgiitler araciligiyla
lobi faaliyetleri yoluyla sosyal ve kamuoyunu etkilemek ve degistirmek i¢in kullanildi
(Hancigaz, 2022). Nye'ye gore yumusak giic, bir devlet ile halk arasindaki veya bir devlet
ile bagka bir devlet arasindaki iliskilerde iyi sonuglar elde edilmesinde oldukg¢a etkilidir.
Istenilen hedeflere ulasmanin otesinde hegemonya kurma becerisi de vardir ve
hedeflerinize ulasabildiginizde, gelenek ve goreneklerinizi dayatabildiginizde, kiiltiirel

liretiminizi tim diinyaya ihra¢ edebildiginizde gergek gii¢c burada yatar (Bilgin, 2023).
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Bu kavramlara baktigimizda aklimiza ilk gelen, yumusak giiciin diinyadaki en 1yi 6rnegi
olarak kabul edilen Hollywood'dur. Amerika Birlesik Devletleri i¢in Hollywood kiiltiirel
bir silah1 ve biiytik bir kapitalist ticari giicli temsil ediyor ve endiistrisi dis politikastyla
uyumlu (Aydos, 2021). Yillardir Hollywood yerel ve uluslararasi kamuoyunu
yonlendirmek icin calisan bir Amerikan cihazi olmustur tipki 11 Eyliil'den sonra
Amerikamin Hollywood'u kullanmas1 gibi. "Ortadogu'ya demokrasi getirmek.”
Hollywood, Bati'nin zihninde "Arap Miisliiman terdrist" imajinin sekillenmesine katkida
bulunurken, 21. yiizyilin ilk on yili sonrasinda Tiirk-Amerikan iligkilerinde yasanan
gerilimi konu alan pek ¢ok film de ¢ekti (Bilgin, 2023). Hollywood yillardir izleyiciye
gosterdigi seyin kontroliinii elinde tutuyor ve “balin icine zehir katarak™ kamuoyundaki
imajinin degismesine katkida bulunuyor. Kamuoyu meseleleri listesinin baginda yer alan
Holokost meselesi gibi, sadece Amerikan dis politikasini ifade etmek i¢in degil, ayni
zamanda Hollywood endiistrisindeki gii¢lii Yahudi roliinii vurgulamak icin de kullanildi.
Hollywood, Yahudilerin maruz kaldigi Holokost'un olup bitenlerin dogrulugunu
kanitlayan hi¢bir belgelenmis tarihi kaynaga dayanmadan yayilmasinda en basaril faktor
oldu (Waheed, 2022). Artik Tiirkiye onemli bir yumusak gilice sahip. Tiirk dizilerini
izlemek sadece Ortadogu ve Balkanlarla smirli degil. Daha ziyade Avrupa ve Latin
Amerika'ya yayildi ve Tiirk dizileri biiylik izlenme oranlarina ulasti. Bu basari en biiyiik
uluslararasi platformlarin dikkatini ¢cekerek Tiirk dizilerinin haklarini satin alarak bir¢ok
dile ¢evirmesini sagladi ve bu da Tiirk dizilerinin uluslararasi dizi haline gelmesine ve

yayilmasinin artmasina katkida bulundu.

2.1.  Tiirk Dizileri ve Yumusak Gii¢

Kiiltiir bir halkin veya bir iilkenin tarihine, medeniyetine, ge¢misine, bugiiniine
ve gelecegine gore kendine 6zgli bir kimlik olusturan en 6nemli unsurlardan biridir
(Biilbiil, 2001). Tirkiye kiiltliriinii diinyaya yaymak yumusak giiciin ¢ok onemli bir
unsuru olarak goriiliiyor ve belki de iilke kiiltiirii, dizilerdeki gilinliik yasam tarzindan
baslayip karakterlerin taklidinden isimlerine kadar izleyicilerin zihniyetini etkilemenin
en hizli yoludur. Belirli bir lilkede veya nesilde ortak ve yaygin isimler haline gelebilecek
karakterlerden olusan bir dizi Demek ki dizileri Tiirkiye i¢in yumusak giic olarak
kullanmanin ekonomik siyasi ve kiiltiirel amaclar1 vardi (Biilbiil, 2001). Ayrica diziler
bir tiiketim mal olarak degerlendiriliyor ve etkisi filmlerden daha gii¢lii oluyor. Bunun

nedeni filmin belirli bir siire gosterilebilmesi veya aylarca siirebilen dizilerden farkl
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olarak izleyicinin yalmzca bir kez izleyebilmesidir. izleyici ile dizi arasinda bir nevi
yakinlasma, yani izleyicinin karakterlere aligmasi ve olaylarla etkilesime ge¢mesi
anlamina geliyor. Dizi uzun siiredir yayimnlaniyor ve dizi yil i¢inde birden fazla kez
gosterilebiliyor. Gilicli etkilesim ve yiiksek izlenme orani nedeniyle filmlerden g¢ok
reklamlarin ilgisini ¢ekiyor (Atesoglu & Andag, 2015). Bu nedenle reklamlar dizilerin
ana finansman kaynagi olarak kabul edilir ve Hollywood, liiks evler ve arabalar gibi liiks
yasami gostererek ve her zaman Amerika'nin gelismis bir iilke oldugu gergegine
odaklanarak Amerikan yasamini tanitmaya calisir bu imaji kamuoyunun zihnine
yerlestirmeyi bagardi (Nye, 2013). Ayrica dizisinin yayini sirasinda fast food ve alkolsiiz
icecek reklamlarindan da yararlandi ¢ilinkii belirli bir yas grubunu hedef aliyor ve bir
Amerikan vatandasinin hayatinin en kii¢iik ayrintilarini boliimler halinde sergileyerek
onlar1 etkilemeyi ve kiiltlirlerini Amerikan kiiltiirline doniistiirmeyi amacliyor bir
televizyon dizisi. Tirkiye kiiltiiriiyle izleyicilerin zihniyetini etkileme konusunda
Hollywood'dan daha basarili ve bu etkinin ¢esitli boyutlar1 var. Bunlardan belki de en
one c¢ikani Tiirk dizilerindeki kiiltiirel unsurlarin, Tirkcenin farkli cografyalarda
yayilmasina biiyiik katki saglamasidir. Tiirk dizilerini en ¢ok takip eden iilkeden gelen
turist sayisinin artmasi da dizilerin Tiirkiye turizmini ve Tiirk ekonomisini olumlu yonde
etkiliyor. Karakterlerin rol model alinmasi sadece Tiirkce Ogrenmede degil,
davranislarda, isimlerde, kiyafetlerde, iliskilerde ve hatta giinliik hayatla iliskilerde bile
goriliiyor. Gliniimiiziin televizyon dizileri karsiliksiz ask, ithanet, zenginler gibi karmasik
konular etrafinda doniiyor. Adamin zavall giizel kiza olan aski, cinayet ve mafya ve belki
de bu konular daha ¢ok Ortadogu'da arzu edilir (Ozel, 2019). Basarili ask hikayelerinin
sembolii haline gelen Tiirkiye, burada diigiin yapmak i¢in de uygun bir se¢cim. Geleneksel
Tiirk yemeklerini, dzellikle de baklavay: denemek igin en uygun yer. Istanbul'un yerlerini
tanitmak amaciyla YouTube'da yer alan videonun bir ibadet sembolii oldugunu ve birgok
kisinin Ayasofya'y1 ve ¢esitli dini camileri gormek i¢in buraya geldigini unutmayalim.
Bu nedenler ve daha fazlasiyla Tiirkiye uzun yillar boyunca devasa biitgelerle kurulan ve
Amerikan hegemonik giicliyle kurulan Hollywood'un sahip olmadig1 bir etki yaratt.
Bilgin'e gore Tirk dizilerinin tarihi ve kiiltiiriiyle ortaya ¢ikisi, Tiirkiye'nin kiiresel
kiiltiirel hegemonyaya kars1 yumusak giiciinii 6ne ¢ikarmasinda biiyiik rol oynadi. Bu
Tiirkiye'nin kiiltlirel kontrol kazanmasina, siyasi giiciinii 6ne ¢ikarmasina, bagimsiz bir

siyasi role sahip olmasina yardimci oldu. Yabanci izleyicilerin kafasindaki Tiirkiye
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hakkindaki geleneksel stereotipi degistirmeyi basariyorlar. ““Yumusak gii¢” terimi ilk kez
Bill Clinton déneminde ABD Savas Bakani1 Yardimcist Joseph Nye tarafindan iinli
“Yumusak Gii¢” kitabinda kullanilmistir. Zorlama veya giic kullanimi yerine ikna.
Yumusak glic kavrami; zorlamaya bagvurmadan, para o6demeden veya savasa
basvurmadan istediginizi elde etmektir. Bu kavram Tirkiye'nin en biiylik ilgisini ¢eken,
Tiirk dis politikasinin ve Tiirk kiiltiiriinlin kiiresel ¢apta tanitilmasi hedeflerine hizmet
edecek sekilde Tiirk dramasinin Orta Dogu'da ve diinyada kullanilmasi modelinde en
acik bicimleri ve hedefleri ile agik¢a goriilmektedir. Yabanci turist sayisini artirmakta ve
boylece devletin gelirini artirarak ithalat ve ihracat hareketini canlandirmaktadir
(Aribogan, 2001).

2.2.  Tiirk Dizilerinin Etkisi

Tiirk dizileri MBC'de ilk kez gosterildiginde Tiirk dizilerinin ilk tutkulu
takipgilerinden biri olan ve Suriye lehgesinde seslendirilen Arap izleyiciler basta olmak
iizere yabanci izleyiciler arasinda hayatin her alaninda etkisini siirdiirmeye devam ediyor.
Tiirk dramasinin yayilmasi nedeniyle rekor siirede basariya ulagsmasini saglayan da
budur. Lehge ve izleyiciye olan yakinligi, ayn1 zamanda Araplar1 ve Tiirkleri birbirine
baglayan ortak tarih, bir nevi ortak tarih izleciye ile gonderci arasindaki yakinlik
olusturur. Tirk dizisi, duygusal, sosyal ya da tarihsel olarak toplumla ilgili bir¢ok konuyu
ele almas1 ve bunlar1 izleyiciye daha yakin hale getirecek sekilde ele almasi nedeniyle
izleyicilerden net bir tepki aldi. Bu nedenle bos zamanlarinda en énemli eglence aracini
temsil eden televizyon programlari, 6zellikle ev hanimlar1 arasinda biiyiik bir yere
sahiptir ve Tiirk aktorlerin tarzindan agike¢a etkilenen bir¢ok gencin ilgisini gekmektedir.
Bu diziler olumlu ya da olumsuz kiiltiirleri ve davranislart etkilemede etkili bir rol

oynamaktadir (Toual, 2019).

Dramatik Turizm, Tiirk Dizilerinin Yumusak Etkisi

Turizm medyas1 tlilkedeki dogal, arkeolojik, tarihi, otel veya diger turistik
mekanlarin tim medya ve gelismis iletisim araglarini kullanarak tanitimini amaglayan
bir iletisim galismas1 demektir.

Bu yabanci turist ¢ekebilecek program, film ve reklamlar da dahil olmak iizere
tim ileri medya ve iletisim araclar1 kullanilarak yapilmaktadir (Alsayid, 1997). Halk

arasinda turizm bilincini gelistirmek amaciyla iilkenin turistik mekanlarini belirlemek
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amaciyla turizm konu ve konularimi tiim medya araciligiyla ele alan modern medya
tiirlerinden biri olarak tanimlayabiliriz (Alsayid, 1997).

Yumusak Genlesme

Yumusak giigten tiiretilen bir kavram bu, aktoriin, ¢er¢eveleme, ikna ve ¢ekim
mekanizmalartyla ilgili maddi olmayan kaynaklara daha fazla giivenerek, baskalarinin
algilarini, tercihlerini, hesaplamalarin1 ve davranislarini etkileme yetenegi anlamina
gelir, Ister baskalarini cezbeden isbirlikci bir sekilde, ister onlarin ¢ikarlarini manipiile
eden veya onlar1 olumsuz cer¢evelemeyle tehdit eden somiirticii bir sekilde olsun aktor,
bu tiir mekanizmalara, 6zellikle de somiiriicii olanlara girismeye kars1 bagisiktir (Toual,
2019). Turizm ozellikle son yillarda Tiirk ekonomisinin temel direklerinden birini
olusturuyor. Tirkiye'ye gelen yabanci turist sayisi 2023'te 53 milyona ulasti ve bu
Avrupa'dan gelen yabancilar hari¢ Arap turistlerin yiizdesi. Turizm ve Kiiltlir Bakanligi
verilerine gore yabanci turist sayist 46 milyon 725 bine ulasti (Sabaq, 2024). Tiirk
hiikiimeti 2028'de 90 milyon turist almayr ve turizm gelirlerini 100 milyar dolara
cikarmay1 hedefliyor (Sabaq, 2024). Bir Tirk dizisinin rastgele bir bdolimiini
izledigimizde, Tirkiye'nin dogasina ve Ayasofya veya Bogazici Kopriisli gibi turistik
yerlerin veya Karadeniz bolgeleri gibi kdylerin dogasina biiylik bir vurgu yapildigini fark
ederiz, Simit, baklava, pasta gibi Tiirk yemeklerini 6ne ¢ikarmayi unutmayalim. Bu turist
cekmeyi amaglayan bir pazarlamadir. Turistlerin gozleri dizide gordiikleri saray ve evleri,
onlarla olan iligkisi, dizideki karakterler ve surlarinin i¢inde yasanan olaylar nedeniyle
artyor (Fersha, 2022). Bunlardan en iinliisii dizinin tiim hayranlarinin ziyaret ettigi
turistik bir cazibe merkezi haline gelen ve saraya gidip filmini ¢eken tiim Arap
YouTuber'larin hedefi haline gelen “Ask 1-memnu” dizisinin villasidir. Artik siradan bir
saray olmaktan ziyade bu programlardan etkilenen yabanci izleyicilerin anisina

doniismiistiir

“Resim 1. Kaynak: (Joe, 2012)

Resim 1. Agk-1 Memnu dizisinin sarayinin 6niinde {inlii bir Arap oyuncunun resimi.
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Muhtesem Yiizyil dizisinin basarisi, dramanin turizm iizerindeki etkisine bir
ornektir. Bu dizinin sezonlar1 yayinlandigindan beri turizm sirketleri, diziyi izleyenler
icin Barjali Ibrahim'in dogdugu sehir olan Barja'ya turlar diizenlemektedir. Bu
karakterden etkilenmisler, sehrine giderek mezarin1 ziyarete gitmisler (Tanriover, 2015).
Tirk Press'in yayimladigi kamuoyu arastirmasma gore, Arap turistleri 6zellikle
Tiirkiye'ye yonlendiren nedenlerin basinda Netflix platformunda gosterilen Tiirk dizi ve
filmleri geliyor. Netflix platformundan yapilan a¢iklamada, anketin niifusu 2 milyar1 agan
8 tlilkede yapildig1 belirtildi. Anket takipgilerin yaz ziyaretlerinde Tiirkiye'yi tercih
etmelerinde Tiirk film ve dizilerinin 6nemli bir neden oldugunu ortaya koydu (Tanridver,
2015). Listenin basinda televizyon programlari nedeniyle Tiirkiye'yi ziyaret eden
Avustralyalilar, ardindan Amerikalilar ve en son Suudiler yer aliyor. Tiim gostergeler
Tiirk dramasmin Tirk ortamina dair maddi kanit rolii oynadigint dogrulamaktadir,
Pitoresk manzarasinin ve hizli, sofistike yasaminin arka planini olusturuyordu (Zargeen
& Alalami, 2016).

Asagidakiler araciligiyla:

e Tiirk dizilerinde ¢arpici bir sekilde yer alan ekli hizmetler, birgok sahnede
hareket kolaylig1 ve ulagimin her zaman varligin1 géstermekte veya gece gec
saatlerde bile para ¢cekme kolayligini gostermektedir.

e Tiirk dizilerinin uzun siireli olmasi ve dolayisiyla turizm tanitiminin uzun
stirmesi, Tiirkiye hakkindaki kaliplasmis imajin degismesine ve izleyicileri
Tirkiye'nin gelismis bir turizm iilkesi olduguna ikna etmeye katkida
bulunmustur.

e Ogzellikle Tiirkiye'nin simgesi haline gelen ve bir¢ok turist tarafindan ziyaret
edilen Istanbul Bogaz1 gibi turistik yerleri gosteren dis mekan sahnelerinde
kamera lensleri ve iyi yonetmenlik kullanin.

e Aydinlatma izleyicinin dikkatini ¢eken genel manzaranin ¢izilmesinde rol
oynar. Dokunakli insan dykiilerini kucaklayan bir deniz manzarasini, kus
civiltilartyla dolu halk bahgelerinin goriintiisiinii ya da oyuncularin saglarin
oksayan sakin havay1 unutmak zordur. Tiirk dizileri kapali alan sinirini asti.
Yani stiidyolarin ve plazalarin kapali kapilarindan ¢ikip dogal mekanlar acti.
Istanbul'da turizmi tesvik eden ¢ekim yerleri arasindaki gesitlilik ve hareketle

izleyicileri etkilemeyi basardi (Fersha, 2022).
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Tiirk dramasimin turizm tizerindeki etkisi, bolgelerin giizelliklerini gostermek,
gelenek ve goreneklerin yakinligini gostermekle sinirli kalmadi, aksine Turizm ve Kiiltiir
Bakanligi'nin diinyanin en iinlii Tiirk aktorlerini bilingli olarak istismar etmesiyle daha
da genisledi. Tiirkiye'de turizmi tanitmak ve ziyaret¢i sayisini Tiirkiye'nin daha 6nce
gormedigi rakamlara c¢ikarmak. Tirkgenin korunmasi ve sadece yazili geviri ile
siirlandirilmasi zorunlulugunun yani sira, 2017 yilindan itibaren Tiirk dizilerinin dubla;j
rolii de sona ermis, Tiirk dilinin ¢ogu kisi tarafindan bilinmesine kadar izleyicinin
oyunculardan duymaya baglamasiyla kitle (Fersha, 2022). Bu baglamda Fas'in Rabat
sehrinde bir dil 6grenme okulunun midiiri Muhammad Daunir, insanlarin Tiirk
dizileriyle etkilesime ge¢gmesinden bu yana okul yonetiminin Tiirk¢enin 6gretilmesi i¢in
O0zel bir bolim ac¢maya karar verdigini ortaya koyuyor (Alrawi, 2017).
Bu karar 6grencilerden biiyiik tepkiyle karsilandi ve bircogu Tiirkiye'yi ziyaret
edemeseler bile Tiirkce 6grenmeyi kabul etti ve kizlarin en biiylik ylizdesi. (Alrawi,
2017). Tiirk dizilerinin yayilmasinin ekonomik etkisi emlak piyasasina da yansimis, bu
yayginlagsma Tiirkiye'de Ozellikle Tiirk dizilerinin ¢ekildigi yerlere olan gayrimenkul
yatirimeilariin talebinin artmasina neden olmustur. Bu diziler Tiirkiye'de turizm ve
emlak sektorii i¢in reklam gorevi goriiyor. Tiirkiye Istatistik Kurumu'na gore bu sektdriin
toplam satilan konut sayisindaki etkisi %16,2 ile 189.739 konut oldu ve onu Istanbul
takip etti. Ankara'da 114.432 konut satisiyla yiizde 9,3 oraninda satis gerceklesti. (TUIK,
2020).

2.3. Tirk Dizilerinin Araplastiriimasi

Onlarca yildir Arap izleyici, Kahire'nin Arap diinyasindaki ilk dramatik
prodiiksiyonun baskenti olmasina ve bunun sonucunda Misir lehgesinin her Arap evinde
yayilmasina alisti. Misir lehgesi orijinal Arapga dilinden farkli olmasina ragmen diinyada
onu anlamayan ve ona hakim olmayan Arap yoktur. Ayrica herhangi bir Arap
vatandaginin kiiltiiriiniin ayrilmaz bir pargasi haline gelen Misir kiiltiirii ve Firavun tarihi
(Zargeen & Alalami, 2016). Misir dramasi bile yerini 2000'1i yillarda en parlak donemini
yasayan Suriye dramasina birakti, bu da Misir ve Suriye dramalar1 arasindaki rekabeti
cok yogun hale getirdi ve aralarindaki karsilastirmalar sonsuz hale geldi. Tiirk dizileri
Arap evlerine hiicum edip Misir ve Suriye dramalari arasindaki tartismay1 ¢6zene kadar

kazanan ve su ana kadar ilk rakipsiz dizi olan Tiirk dizisi oldu (Alrawi, 2017).
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Tiirk dizilerinin yayilmasimin etkisi Tiirk toplumuna ekonomi, turizm hareketliligi, Tiirk
dilinin yayilmasi, ¢esitli Tiirk programlarinin c¢agin refahi1 gibi cesitli yonlerden
yansimaktadir ancak bu dizilerin yarattig1 etki bir cografi bolgeden digerine farklilik
gostermektedir. Daha dnce Arap izleyicinin Tiirk dizileri tizerindeki davranislarindan,
iliskilerine hatta isimlerine ve giinliik yasamin dogasina etkisinden bahsetmistik, ¢linkii
artik Tirk dizilerinin izlenmesi nedeniyle pek ¢ok Tiirk¢e kelime resmi olarak Arapga
konusulan dilde yer aliyor. Ayrica unutmayalim ki bu etkinin sonuglarindan biri de Orta
Dogu'da pek ¢ok insanin ev dekorunu modern Tiirk tarzina degistirmeye bagvurmasiydi.
Bu mobilyalarin kaliteli olmasi ve diinyada {giincii sirada yer almasi, Tiirk
mobilyalariin diinyaya yonelik serilerle pazarlanmasi yonteminde Tiirklerin zevkini ve
zekasini gostermektedir (Toual, 2019). Tiirk dramasinin basarist ve toplumlar tizerindeki
giicli. etkisi tesadiif degildi, Daha ziyade Tiirk dizilerini diger televizyon
programlarindan ayiran birgok unsurun sonucudur ve onlar1 diinyada bir yer edindiren de
budur, Izleyicilerin Tiirk eserlerine olan ilgisinin nedenleri konusunda arastirmacilarin

gozlemlerini su sekilde siralayabiliriz: (Zarqeen & Alalami, 2016).

e Devasa Tiirk yapimi, 6rnegin Muhtesem Yiizyil dizisinin yapimi 17 milyon
dolar biitceyle yapildi.

e  Tirkiye dizilerini ihrag ettigi iilkelere dini ve sosyal olarak yakin, ayn1 zamanda
gelismis bir Avrupali karaktere sahip ve bu da onun Avrupa diinyasini istila
etmesini sagladu.

e  Televizyon ¢ekimlerinde ileri teknolojilerin kullanilmasi, ev ve stiidyolar yerine
dogada ¢ekim yapilmasina giivenilmesi.

e  Tiirk dizilerinin fikirleri biiyiik anlamlar tagiyan insani degerleri yansitir. Yani
Tiirk dizileri, boliimleri arasinda tilkesi, cinsiyeti, rengi ne olursa olsun tiim

insanlart ilgilendiren genel bir insani boyut tasir.
Ornek:

56.Boliimde Suriyeli miiltecilerin, 6zellikle de annelerin trajedisine 151k tutan Kirgin
Cigekler dizisi gibi Arap sorunlarina veya Arap kiiltiiriine 151k tutan sahne, Tiirkge
bilmeyen Suriyeli bir miiltecinin trajedisini yansitiyor. Ve fakir olmasima ragmen

giiliimseyerek onlarla anadilinde konusan bu sahneyi Insan Insanlar onunla etkilesime
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girdikten sonra gosterin ¢iinkii insanligin dil ve kiiltiir farkliliklarina ragmen bizi

birlestirdigi anlamini yansitiyor (Alfakeeh, 2022).

e  Tiirk dizilerinde karakter ¢izimi, birka¢ asamadan gecen ve profesyonel bir

calisma ekibi tarafindan formiile edilen sistematik bir siirectir, Karakter dizideki
olaylar baglaminda gelistirilebiliyor ve art arda yiizlerce boliim ve sezon boyunca
varligini siirdiirebiliyor, boylece izleyici karakterler sanki onun yakin arkadasi
olmus gibi hissediyor.
Gerilim unsurunu, kurgusal hikayeleri ve tarihi romanlar1 kullanma, Buna ek
olarak etkileyici bir yonetmenlige, yakisikli oyunculara ve 4-5 sezondan fazla
stiren dramatik bir senaryoya sahip. Boylelikle izleyiciler bir yildan fazla bir siire
boyunca dizideki olaylar1 yagamaya devam ediyor.

o Oyuncularin yer aldig1 sosyal seviye ve yasam tarzini anlatan Moda tasarimcisi
Naima Al-Ajmi, Tiirk dizisindeki kiyafetlerin ayn1 zamanda siklik ve sadelik ile
karakterize oldugunu, renk uyumunun izleyicide keyif ve mutluluk izlenimi
verdigini anlatt1 izleyicilere pozitif enerji veriyor (Fersha, 2022).

e  Tiirk dizilerinde hata bulmak zor oldugundan, dekorun her pargasinda ve her

kelimede detaylara verilen 6nem hassasiyet 6n plana ¢ikiyor.
Araplastirma kavrami

Araplastirma Arap dilindeki cagdas calismalarin bir ¢alismasidir ve diinyadaki
medeniyetler arasindaki karsilasmanin dil, gelenek ve yasam tarzini etkileyen
sonuglarindan biridir, Araplasma, Araplarin Yunanlilar, Romalilar, Tiirkler ve Persler gibi
komsu halklarla karigmasiyla Islam'dan 6nce ortaya ¢iktr. Bu kavimlerin dili Arap dilini
etkileyerek onun bazi sozlerini taklit etmis ve halk diger kavimlerin 6zelliklerini ve
geleneklerini benimsemistir (Subakir & Astari, 2013). Cogu kisi uyarlanmig drama ve
Araplastirilmig dramanin dramatik bir tiir olduguna inanir, ancak dramatik olay orgiisiinii
degisim olasilifiyla birlikte tutmaya dayanan uyarlama fikri, Araplastirma fikrinden
tamamen farklidir. Suriyeli sanat elestirmeni Samer Al-Shaghri "Darmo" web sitesine
verdigi Ozel roportajda uyarlanmis drama ile Araplastirilmis drama arasinda ayrim
yapilmast gerektigini dogruladi, Uyarlama dramatik olay orgiisiinii topluma uyacak
sekilde degistirme olasiligiyla birlikte ele almaktir ve bu bir dereceye kadar kabul
edilebilir. Ama artik bir hikayeyi alip kabaca onun etrafinda sekillenen bagka bir hikaye
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insa etmek anlaminda adaptasyon denilen sey yok. Daha ziyade Araplastirmaya yani
sadece kisilerin isimlerinin degismesine dogru ilerledik. Araplastirilmis dramanin
yabanci dramanin Arabi'ye aktarilmasinda daha asir1 bir adim oldugu diisiiniildiigiinde
senaryo degismeden kaliyor (Al-Shaghri, 2024). Medyanin Araplastirilmasi fikri yeni bir
fikir degil. Siyah-beyaz filmlerden bu yana, Arap sinemasinin dizi, film ve hatta oyun
gibi pek ¢ok yabanci hikayeden alint1 yaptigini goriiyoruz. Arap tiyatrosunun tahtini isgal
eden Shakespeare'in romanlari. Ayni romani anadilde alintilayip sunmak anlik bir fikir
degil, ancak artik alint1 ile Araplastirma arasinda agik bir fark gorliyoruz. Alint1 bagka
yazar veya arastirmacilarin eserlerinden alinan metinlerin dogrudan, dolayli, kismen
veya basgka sozciiklerle aktarilarak cesitli amaclarla aktarilmasidir (Al-Shaghri, 2024).
Ama artik Arap kanallarinda yaynlanan Tiirk dizilerinin Araplagtirilmasi, Tiirk
dizilerinin kopyalanip yapistirilmasindan bagka bir sey degil ama aradaki fark
oyuncularin Arapca konusmasi. Belki de Tiirk dramasmmin Arap diinyasina
tanitilmasindan bu yana Arap dramasi 6nemli dl¢ilide gerilemis, bu da onu istenmeyen bir

konu haline getirmistir.

Arap dizilerini siirekli elestirilere maruz birakan dizi, ¢cekim, yonetmenlik ve
oyuncu hatalar1 acisindan hep Tiirk dizileriyle karsilastiriliyor. Bazi yazarlari tinlii Arap
dizisi “Saraya Abdeen”de oldugu gibi, fotograf, giyim ve televizyon yoOnetmenligi
acisindan Tirk dizilerini taklit etmeye iten de bu oldu. Saraya Abdeen Osmanl
Imparatorlugu'nun Misir ve Suriye'de hiikiim siirdiigii dénemde gegen bir dizidir. Saraya
Abdeen dizisi herhangi bir Tiirk dizisinin Araplastirilmig versiyonu olmayip, Muhtesem
Yiizyil dizisine benzer sekilde biiyiik biitceli ve olaylart ayni zaman diliminde gecen bir
Arap dizisi yapilma girisimiydi. Arap izleyici, hikye farkliligina ragmen Muhtesem
Yiizyil dizisinin kendi deyimiyle- bu ¢arpik versiyonunu kabul etmedi ancak iki dizi
arasinda miizik, gorsel efektler, kiyafet, oyuncu se¢imi gibi pek ¢ok benzer nokta var. Ve
boliimlerin sunulma sekli. Bu nedenler yapiminin biiyiik maliyetlerine ve en biiyiik Arap
dizisi olarak tanitilmasina katkida bulunan reklam kampanyasina ragmen diziyi bir¢ok
elestiriye maruz birakti. Bu dizi o donemde meydana gelen tarihi gercgekleri
onemsemedigi ve saraylarin sirlarmi anlatmadigi icin tarihi olarak kabul edildi.
Muhtesem'in Yiizyil dizisinin kopyast olan siislemeler, Arap dramasina tarihi istismar
etmekten baska bir sey katmadi. Araplarla Tiirkler arasinda ortak olan sey, Tiirk dizilerini

taklit etmek ve onlarla rekabet etmektir. Yazar Lamis Jaber'e gore Saraya Abdeen
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dizisinin yapim amac1, Misir't yéneten Hidiv Ismail'in hayatina dikkat edilmeden sadece
Muhtesem Yiizyil dizisini kopyalamakti ve onun biyografisi énemli tarihi kaynaklara
dayanmadan en kotii sekilde sunuldu (Alfakeeh, 2022). Muhtesem Yiizyil dizisinin Arap
diinyasindaki ezici basarisi, yazarlar1 ve yonetmenleri Muhtesem'in Yiizyil dizisinin
biiyiikliigiiyle yarisacak bir Arap dizisi sunma arayisina soktu. Ilk denemenin
basarisizlikla sonuglanmasinin ardindan yine Sam ve Kahire'nin Osmanli hakimiyetinde
oldugu tarihi bir donemde gecen Haramlik dizisi {izerinden bir girisim daha yasandi.
Misir, Suriye, Tunus ve diger iilkelerden Arap diinyasinin en iinlii oyuncularini bir araya
getiren bu dizide, turnuvaya 60'mn {izerinde iinlii oyuncu katildi. Haramlik dizisi
“Muhtesem Yiizyil” fikrinin bir uzantisindan baska bir sey degildi. Dizinin bdliimleri
gercek bir tarihi olaydan yoksundu (Almuhammadi, 2020). Dizi daha ziyade kadinlarin
padisahin askini ele gecirmeye yonelik entrikalarina ve siyasi ve niifuz planlarina
odaklantyor ancak izleyiciyi ilgilendiren tarihi gerceklere ya da dizide sunulacak zaman
dilimine dayanmiyor (Almuhammadi, 2020). Elestirmenlerin ve Arap izleyicilerin, Tiirk
dizisi Muhtesem Yiizyil'n bir taklidi olarak gérmesine neden olan dizi, yiliksek biitcesine
ragmen gosterime girdigi siire boyunca herhangi bir bagar1 elde edemedi, ancak daha da
cok yonetmen hatalari, kotii oyunculuk, kétii oyunculuk nedeniyle elestirildi. ve aktrisler
icin abartil1 estetik ameliyatlar, Odak noktas1 yalnizca aktrislerin modasi, dekorasyonu,
hizmetgiler1 ve giizelligiydi (Toual, 2019). Arap izleyicinin ilgisizligi ve beklenen
basariyr elde edememesi nedeniyle Tiirk dizilerini taklit etme veya 6diing alma
girisimleri uzun stirmedi. Bu nedenle iilkesinde popiilerligini yitiren Arap dramasinin
yeniden canlandirilmasi gerekiyordu. Ve buradan itibaren Tiirk dizilerinin tamamen
Araplastirilmast yolculugu baslhiyor (Waheed, 2022). Nasil ki ilk Tirk dizilerini
yayinlayan ve Tiirk yapimcilarla Tiirk program satin almak i¢in anlagsma yapan ilk kurum
MBC olduysa, MBC de ilk Araplastiran ve ilk Araplastirilan Tiirk dizilerini yapan
kurulus oldu (Hadad, 2019). MBC Orta Dogu'nun en bilyilik ve lider medya grubudur ve
Arap diinyasiin bir numarali eglence kanali olarak kabul edilmektedir (Hadad, 2019).
Beyrutlu Gelin dizisinin olaylar1 benzer olsa da Arap diinyasinda biiytlik basar1 yakalayan
Istanbullu Gelin dizisinin Arapga versiyonu olan Beyrutlu Gelin dizisinin ilk boliimleri
2019 yilindan itibaren yaymnlanmaya baglamistir.

Istanbullu Gelin dizisinin olaylarina higbir degisiklik yapilmadan detayli olarak yer

verilmistir. Ancak bu dizinin basarisi, kendisiyle Tirk versiyonu arasinda
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karsilagtirmasiz degildi (Alrabeai, 2019).

Resim 2. ve Resim 3. Beyrut gelini ile Istanbul gelini benzerlik gdsteriyor.
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Resim 2. Kaynak: (Sameh, 2019) Resim 3. Kaynak: (Sameh, 2019)

Resim 2. ve Resim 3. Beyrut gelini ile istanbul gelini afisi benzerligi gdsteriyor
Daha once de acikladigimiz gibi Arap televizyon ve sinema tarihinde uyarlama,
Araplagtirma ve taklit var ama daha Once hicbir dizi tek bir kelime veya sahne

degistirilmeden kopyalanmamisti, Tiirk dizilerinin Araplastirilmasi c¢esitli unsurlara

baghdir: (Alrabeai, 2019).

o Sahneleri kopyalayin
Araplagtirilmig Tiirk dizilerinde herhangi bir yenilik ya da yazarlik yoktur, aksine
Oplisme ve sevisme sahneleri disinda sahneler hi¢bir ekleme yapilmadan oldugu
gibi kopyalanmaktadir.

. Film Miizigi
Araplagtinllmig Tiirk dizilerinin en 6nemli direklerinden biri de miiziklerdir.
Higbir dizide miizik degistirilmemistir. Bu yapimecilarin saf Tiirk tadinda Arapga
bir durum yaratma ve ayni zamanda izleyicinin daha 6nce Tirkce versiyonunu
izlemigse diziyi izlerken sasirmamasi i¢in yaptigi bir girisimdir.

e  Televizyon fotografciligt
Tiirk dizilerinin Araplastirilmasi tiim boliimlerinin istanbul'da veya diger Tiirk
sehirlerinde c¢ekilmesine ve ayrica Tiirkge versiyonunu yapan ayni fotografci
ekibiyle sozlesme yapilmasina baghdir.
Fotograf¢ilik tiim Tiirk dizilerinin ¢ekimlerinde izlenen ydntem olan, yiiz
hatlarina odaklanan, detaylar1 6n plana ¢ikaran ve ayni zamanda duygular
aktaran ¢ok yakin g¢ekimler yapma seklindeki Tiirk tarzina dayanmaktadir
(Alhumsi, 2023).

. Televizyon yonetmenligi

28



Tirk Emre Kabakosak'in yonettigi Beyrut'un Gelini dizisi gibi bugiine kadar
Araplastirilan tim Tiirk dizileri Tiirk yonetmenler tarafindan ¢ekildi ve yonetildi.
Tiim bu unsurlar Tiirk dizisinin Araplastirilmis bir sekilde Arapca konusulan bir
versiyona doniismesini sagladi, Arap dramalari, seyirciyi Tiirk dizileri yerine
Arap dizilerini izlemeye cekmek amaciyla Istanbul'u her gegen giin Arap
yapiminin baskenti haline getiriyor (Murat, 2022). Bu diziler basindan sert
elestiriler aliyor ve ne yapim sirketleri ne de oyuncular bu elestirileri ciddiye
almiyor, Aksine, yapim sirketleri 6zellikle ¢ekimleri baslamis ve Oniimiizdeki
birka¢ ay icinde baslayacak olan diger projeleri aktif olarak iistleniyor ve
uyguluyor. Yeni projeler Tiirk dizileriyle ayn1 yapim karakterini tasiyacak ancak

Arap oyuncularin destegiyle gerceklestirilecek (Ibrahim A. , 2022).

Arap elestirmen Kamal El-Shenawy'ye gore Tiirk dizilerinin Araplastirilmasi,
Arap kimligine tehdit olusturan bir olgudur ve bu sekilde Tiirk dramasi dolayli olarak
tanitilmaktadir (Habousha, 2018). Araplastirilmis Tiirk dramasinin yayilmasi, Tiirk
dizilerini tutkuyla takip eden ve zayif ¢cekim ve yonetmenlik, kotii ve tekrarlanan
senaryolar nedeniyle Arap dizilerini izlemekten yoksun olan Arap izleyiciyi hedef alan
ticari bir kiiltiirel olgu olarak kabul edilmektedir. Tiirk dizilerinin Araplastirilmast
olgusu, Arap dramasini yeniden canlandirmak ve Arap izleyicileri, 6zellikle de dublajli
ve terclime Tiirk dizilerini izleyerek biiyliyen genc nesli ona ¢ekmek icin ideal bir
¢coziimdii (Waheed, 2022). Arap yapim sirketleri ile Tiirk dizilerinin haklar1 arasindaki
sozlesme Tiirkiye'yi Tiirk dizilerinden daha fazla tanitan ticari ve Kkiiltiirel bir
sozlesmedir. Tiirk dizilerinin Araplastinlmasinin Tiirkiye'ye ekonomik, kiiltiirel ve
turistik agidan fayda sagladigi anlamima gelmektedir. Arap yapimcilar, Tiirk ¢alisma
ekibinin 1yi yonetmenlik yapmasi, gorsel ve isitsel efektleri kullanabilmesi ve ayrica daha
once Tiirkiye'de ve yurt disinda basariya ulagsmis bir Tiirk senaryosunun bulunmasi
nedeniyle bu dizileri Araplastirmaya basvuruyor, Ancak bu olgunun yayilmasindan elde
edilen kazang, Tiirk ekonomisine, kiiltiirline ve yalnizca Arap aktdrlere yansiyor ¢iinkii
Tiirk dramasinin Araplastirilmasina karsi ¢ikmak, Arap kimligini tehdit ediyor ve Arap

hikayeleri ve romanlar1 yaratilmamasinin énemli bir nedeni.
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Tiirk Dizilerini Araplastirmanin Olumsuz Y onii

1) Fikri ve kiiltiirel kopyalama
Tiirk dizilerinin Araplagtirilmasi olgusunun yayginlagsmasi ve orijinal dizilerin yakaladigi
basariy1 yakalayamamasina ragmen yapim sirketlerinin bu tiir dizileri sunmaya devam
etmesiyle Arap izleyicisi bu dizilerde oldugu gibi kendini bulanamaz. Arap meselelerini
yansitmadigi ve Arap vatandaglarinin sorunlarina 11k tutmadig i¢in Arap iilkelerindeki
gerceklere mesafeli davraniyorlar. Arap dramasi ¢aglar boyunca eksikliklerine ragmen
igsizlik, yoksulluk ve siyaset sorunlarini ele almis ve Arap vatandasi imajima dramatik
olay Orgiisii, ¢ekim yerleri ve Arap aktorlerin ayak uydurdugu oyuncu kadrosu
araciligiyla yaklagsmistir. Arap gercekligi, olay olay, sahne sahne, bu nedenle de
vatandaslarin yiiregine dokundu, Araplastirilmis Tirk dizilerinde bu unsurlar eksiktir

Arap izleyici ayn1 Tiirk dizisini Arap yiizleriyle izledigini fark eder.
2) Finansal kar iireticilerin hedefidir

Arap yapim sirketlerinin ilgisi, karli amag¢ ve hedeflere ulagmak i¢in Araplastirilmis
Tiirk¢e versiyonlar saglamaya yoneliktir. Yapim sirketleri, istedikleri bir seyi basarmak
icin, yani karlarin1 artirmak ve izleyiciyi artirmak i¢in bir projenin pargasi olarak
Araplagtirmaya dogru ilerliyorlar. Araplastirilmig Tiirk dizileri ¢ok biiytlik {iretim ve
maliyetlere bagl dyle ki Arapga versiyonun biitcesi Tiirk¢e versiyondan daha fazla ve
bunun nedeni su: Dizinin ve ¢ekimin zamanlamasi arasindaki fark. Kiralik Ask dizisi
2015 yilinda yayma girmis, Arapga versiyonu ise Nisan 2024'te "Ask Oyunu" adiyla
yayinlanmistir. Zamanlamadaki bu farklilik dizi {izerinde ¢alisan kisileri eskisinin daha
gelismis bir versiyonunu sunmaya motive ediyor, ama Tiirk dramatik olay Orgiisiinii
korurken. Araplastirilmis Tirk dramasinin igerikle degil, goriintii ve hareketle g6z
kamastirmaya dayanmasi da bunun sebepleri arasinda yer aliyor. Bu da Arap dizilerinin
cekimlerinde genellikle kullanilmayan ¢ekim ve kurgu yontemlerini seyircinin dikkatini
cekmek i¢in kullanmay1 amacladigi anlamina geliyor. Ayrica kostiim ve makyaj yoluyla
Arap aktorlerin goriiniisiinii Tirk aktorlere yaklagtirmayr hedefliyor. Bu tiir dizileri
yalnizca MBC kanalinin "Shahed" platformunda da buluyoruz ve bu, dizinin uzun
stirmesi nedeniyle ¢ok sayida izleyiciyi ve bu platformlara art arda aylik abonelikleri
cekiyor (Alhumsi, 2023). Maddi kazanglar dizi yapimcilarmi Tirk dizilerini

Araplastirmaya ve bol miktarda liretmeye iten temel faktor haline geldi. Bu basarili

30



eserler Arap kiiltliriine ve diline uygun Arapga versiyonlara doniistiiriiliiyor. Bu egilim
yapimc1 sirketlerin Tiirk dizilerinin popiilaritesinden ve genis hayran kitlesinden
yararlanarak yiiksek kar elde etme arayisiyla baglantilidir. Bu mali kérlar1 elde etmek
icin Arap sokaklarini ilgilendiren bazi ciddi sosyal konularin géz ardi edildigi ve ortadan
kalktig1 goriiliiyor. Araplastirilmisg Tiirk eserlerinin ¢ogu hayali agk hikayeleri ve
giiriiltilii dramalar etrafinda doniiyor liikks moda, gosterisli dekorasyonlar ve abartili
derecede giizellestirilmis yiizler gibi ¢ekici unsurlara vurgu yapiliyor. Romantik anlatim
ve ylizeysel gerilim Araplastirilmis Tiirk dizilerine hakim olan ana unsurlar haline geldi
(Alhumsi, 2023). Karar vericilerin basarili islere yatirnm yapma istegi ve dizi yapimcilari
icin finansal kazancin 6nemi, “shehed” platformunda ilk siralarda yer alan Tiirk
eserlerinin takip edilmesine yonelik biiyiik ve benzeri goriilmemis talebi agiklamaktadir.
Ancak bu Arap iilkelerinde dramanin yetenekli ve yaratici yazarlardan tamamen yoksun
oldugu anlamina gelmiyor. Ama bu Arap kanallarinin se¢tigi metinlerin basarili olmadigi
ve yapimcilarin tercihinin de dogru olmadigi anlamina geliyor 6zellikle ayni1 taninmig
isimlerle is birligi yapilmasi konusunda onlarin begenisine hitap edebilecek yeni
yazarlara kapt agilmiyor.

3) Tiirk aktorlerin klonlanmasi
Temsil kavrami

Oyunculuk bir film, oyun, televizyon veya radyo programinda karakterlerin
rollerini iistlenmek, oyuncunun iistlendigi karakterin rolii olarak, hayali bir karaktere
ulagmak amaciyla hareket ve jestlerin kullanildig1 performans sanatidir. Yazarin niyetini,
metnin imalarini, karakterin ruh ve duygularin1 aktarmay1 amaglar (Ibrahim Q. , 2019).
Bir¢ok Tiirk oyuncunun elde ettigi uluslararasi sohret, her Arap aktoriin hedefidir.
Eskiden Tiirk dizilerinde dublaj yoluyla sadece sesli olarak yer alan Arap oyuncu artik
Tiirk oyuncunun yerine kahraman oluyor. Araplastirilmig Tiirk dizileri oyuncu segerken
yetenege bakmiyor, daha ziyade ¢ogu izleyici, Tiirk dizilerinin Arapga versiyonunda
yakisikliligin temel bir kosul oldugunu ve elestirmenlerin sdyledigi gibi, oyuncuyu
yetenek acisindan fakir kiliyor. Su ana kadar Araplastirilan tiim Tiirk dizileri, Arap
diinyasinda genis bir hayran kitlesine sahip olan en {inlii oyuncular1 hedef aliyor ayni

zamanda Arapca eserlerinde yeteneklerinin ortaya ¢ikmasina ragmen Tiirk oyunculara
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yakin bi¢imsel 6zelliklere sahip. Araplastirilmis dizideki performanslarinin Tiirk aktoriin

duygularmin taklitlinden baska bir sey olmadig1 dikkat ¢ekiyor.

Bir oyuncu bagka bir oyuncunun duygu ve jestlerini kopyalamaya kalkistiginda
yetenegi tizerindeki kontroliinii kaybeder ve oyuncu bir taklit aracindan baska bir sey
haline gelmez ve adim diinyada &liimsiizlestirecek kendi izini birakmaz. Ornegin Arap
iilkelerinde yliksek izlenme rakamlarina ulasan ve bircok 06diil kazanan Ufak Tefek
Cinayetler dizisinin Arapga versiyonu olan Stiletto dizisi, Arap versiyonu ise Tiirk
dizisinin korii koriine taklidiydi. Arap diinyasinin en iinlii aktrislerinin katilimina ragmen
basarisi sadece ticariydi (Adel, 2022). Dizi seyircinin zayif ve naif olarak nitelendirdigi
senaryosu ve dizinin Arap gergekligine yakin olmamasi nedeniyle izleyicilerden ve
elestirmenlerden yogun elestiriler aldi. Peki Arap gercekligiyle alakasi olmayan ve
Tiirk¢eye tistiinliigli olmayan bir Arap¢a versiyon sunmanin ne faydasi var? Tiirk
dizilerinin Arapga versiyonunda yakaladigi basar1 6nce Tiirkiye'nin sonra yapimcilarin,
sonra oyuncularin ¢ikarmnadir. Bu diziler istanbul'u Arap ve Tiirk televizyon
programlarinin pusulast haline getirirken ayn1 zamanda oyuncularina da sohret
kazandirmistir. Elestirilere ragmen Araplastirilmis Tiirk ¢calismalarin tiim katilimeilart
arttk Arap diinyasinin en onemli aktorleri haline geldi. Oyuncularin performansi,
diyaloglardaki abartili duygulara, yiiz ifadelerine, viicut diline ve sorunlarin ele alinig
sekline gidiyor. Ayrica Stiletto dizisi, olay ve bi¢cim olarak gercekgilikten yoksun olmasi
nedeniyle Arap kadmlarinin gergekligine yakin olmadigi i¢in Arap kadinlari tarafindan
yaygin elestirilere maruz kaldi. Dizide performans, c¢ekim teknolojisi, televizyon
yonetmenligi, giyim, makyaj ve giizellestirmede abarti konusunda Tirk gelenegine
biiyiik 6lciide bagvurulmustur (Adel, 2022). Ayrica giindeme getirilen konular sadece
Tiirk toplumunun sorunlar1 oldugundan, Arap diinyasinin sorunlarmin Arap gercekligini
yansitan karakter ve olaylarla ele alinmasi, vatandaslarin sorunlarina deginilmesi daha
dogru olurdu. Bir Tiirk dizisinin Arap ylizleriyle yeniden sunulmasi, gerilim unsurunu
kaybeder ve yeni olay ayrintilarinin yazilmasi ve yaratilmasinda yaraticiliktan yoksun
kalir. Araplastirilmis dizi izleyicilerinin ¢ogu zaten orijinal Tlirk¢e versiyonu izlemistir
ve bazilar1 sadece karsilastirma i¢in Arapca versiyonunu izlemektedir. Dublajli veya
terclime diziler izleyiciye gosterildiginde, iistii kapali olarak yabanci televizyon programi
muamelesi yapiyor ve kendi toplumundan ve hayatindan tamamen uzak olan toplumdan

etkileniyor. Arap aktorler, kendi toplumunun sorunlarina deginmeseler veya Arap
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insaniin yasadiklarmi dile getirmeseler bile izleyici, kendisi ile bu diziler arasindaki

ortak noktalar1 hissedecektir.

2.4. Tiirkiye'nin Yurtdisindaki imaj

Zihinsel imaj1 bireylerin veya gruplarin belirli bir kisiye, sisteme, kisilere, 1rka,
tesise, yerel veya uluslararasi kurulusa veya insan hayatini etkileyebilecek herhangi bir
seye iliskin olusturdugu 6znel izlenimlerin nihai {iriiniidiir. Bu izlenimler, dogrudan ve
dolayl1 deneyimler yoluyla olusur ve bu deneyimler, bu deneyimlerin 6zetinin i¢erdigi
bilgilerin gecerliligine bakilmaksizin, bireylerin duygu ve tutumlariyla baglantilidir.
Sahipleri i¢in i¢inden baktiklari diiriist bir gergekligi temsil ederler. Etraflarinda olan
biteni anlayabilir veya ona gore takdir edebilirler (Salem, 2011). Imaj kelimesinin kokleri
Fransizca kokenli olup Tiirkcede imaj veya hayal kelimesi yerine kullanilmaya
baslanmustir (TUIK, 2020). Imaj bireyin bir seyi biligsel veya duygusal olarak algilamasi
ve analiz etmesi, yani bilgi, duygu, inan¢ ve fikirlerden etkilenerek ortaya cikan
durumdur (Davis, 2006). Bu tanimlara baktigimizda goriintiiniin fikir, deger ve
izlenimleri iletmekle ilgili oldugu yani dogrudan veya dolayli olarak bilingli veya
bilingsiz bir kisiden, sirketten veya kurulustan. izlenimlerle ortaya ¢ikan tiim durumlarin
zihinsel dzeti oldugu sonucuna varabiliriz (Polat & Arslan, 2015). Imaj kisinin bir seyin
olumlu ya da olumsuz imajin1 s6zlii ya da sozsiiz tim mesajlar araciligiyla olusturdugu
kisisel bir algidir diyebiliriz. Bu insanlarin zihinlerinde aninda veya belli bir siire

icerisinde zihinsel imajin olusabilecegi anlamina gelir (Polat & Arslan, 2015).

Glinlimiizde iletisim teknolojisinin gelismesi ve bilgiye ulasmanin kolaylagsmasi
sonucunda bireyler yogun bir bilgi ortamina maruz kalmakta ve cesitli veri, bilgi ve
olgulara saniyeler icerisinde ulasabilmektedir. Dolayisiyla Imaj bireyin art arda bilgi
almas1 ve onunla etkilesime girmesi sonucu olusan algi olarak yorumlanabilir. Bu
etkilesim asagidaki gibi birgok unsurdan olusur: (Oziipek, 2013).

1) Bilgi Diizeyi: Bireylerin reklam, tanitim, halkla iliskiler, sinema, televizyon
programlari, internet gibi cesitli iletisim ortamlarindan edindikleri bilgileri ifade

etmektedir.

2) Olusan yargilar: Belirli bir seye iliskin toplumda gelisen deger ve kanaatlerdir.
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3) Firsatlar ve hizmetler: Bu unsur belirli bir seyin zihinsel imajin1 olusturmak
lizere bir araya gelen sosyal g¢evre, tarihsel arka plan, siyasi olusum ve ekonomik

durumdan olusur.

2.4.1. imaji'nin Onemi

Kiiresellesme ¢aginda imaj, iilkeler, kuruluslar veya sirketler i¢in ¢ok 6nemli bir
arac olarak kabul edilmektedir, ¢linkii imaj, 6zellikle teknolojinin hizli gelisimi ve bilgi
akisinin 15181nda, avantaj icin rekabet etmeye ve hayatta kalmaya katkida bulunmaktadir.
Hedef kitlenin zihninde olumlu bir imaj yaratmak, imajin kendisinin bir medya iletisim
aract haline geldigi anlamina gelir (Olgun, 2004). Zihinsel imaj bireylerin toplumsal
yasamdaki konumlarini, goriislerini ve davranislarini agiklamaya yardimei olabilecegi
gibi, kamuoyu olusturmada, bireylerin konum ve ilkelerini etkilemede de 6nemli bir role
sahiptir. Zihinsel imaj bireyin toplumla ve ¢evresindeki insanlarla iligkilerinde harcadigi
cabay1 ve zaman kisaltir, bdylece imaj ona i¢inde yasadigi diinyaya dair bir vizyon

saglamaktadir (Alawi & Qasmyori, 2019).

Imaj Tiirleri Kisisel imaj, marka imaji, iilke imaji, kurum imaji .Ayrica
asagidaki gibi agiklayabilecegimiz bir¢ok zihinsel imge tiirii vardir:

Kisisel imaj

El ve viicut hareketleri, yliz ifadeleri, giyim ve ses tonu olarak tanimlanabilir.

Tiim bu faktorler kisinin zihninde bir izlenim olusmasina katkida bulunur; yani kisisel

imaj, kisinin gorsel yansimasidir.
Marka Imaji

Belirli bir marka hakkinda kullanicilarin zihninde kalite, deger ve tercih derecesi

gibi olusan izlenimler biitiinii olarak tanimlanmaktadir.

Marka imaj1, markanin kullanicinin zihnindeki yansimasidir ve diger markalarla rekabet

edebilmenin ve hayatta kalmanin en gii¢lii aracidir.
Ulke Imaji

Belki de bu kavram tarih, medeniyet, kiiltiir, siyaset, ekonomi gibi birbiriyle

iliskili birgok unsuru igermektedir.
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Basitge soylemek gerekirse, bir iilke imaji, belirli bir tilkenin kiiltiirii, yasam tarzi
ve dogasi ile tiim triinleri, ihracati ve gelirleri hakkinda bireylerin zihninde saglam bir
sekilde yerlesmis bir dizi fikir, imaj ve inangtir (Barkinay, 2019). Bireylerin kurumlarin
ve kuruluslarin dis ¢evreye yansittiklari imajlar oldugu gibi, tlkelerin de dis ¢evreye
yansittiklart imajlar vardir. Bireylerin zihinlerinde saglam bir sekilde yerlesmis olan
zihinsel imaj. Kasabanin imaj1 dogrudan ziyaret ve turizm yoluyla ya da dolayli olarak
tanitim, reklam ve gesitli medya yoluyla olusturulabilir. Altinbasak ve Yal¢in 2008'in
ozetledigi asagidaki Cizelge konuyu basitlestirip agiklayabiliriz: (Altinbasak & Yalgin,
2008). Sekil 1. Altinbasak & Yalgin’a gore iilkenin imajin1 olusturan faktorler.

[ ULKE iMAJI J

R—
Ulkenin imajini olusturan faktorler
Sosyal ve kiiltiirel faktorler: Ulke imajimin sonuglari
Tarih Din Dil Kiiltiir Romanlar Orf
Turist sayisinda artig

Cografi faktorler r .

Medya Etkisi Ulke tiriinlerini kullamn
Cografi Konum
Dogal Siyasi ve diplomatik
Hava R .

iliskilerin biiytimesi

Ekonomik faktorler Kisisel

Deneyimler Ekonomik ronesans
isgiicii
Uriinlerin kalitesi Ulkeye gelen 6grenci

. sayis1 artryor

Kurumsal itibar
Siyasi faktorler
Diplomatik iliskiler
Komsu iilkelerle iliskiler

Sekil 1. Ulkenin imajin1 olusturan faktdrler

Kaynak: (Altinbasak & Yalgin, 2008)
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Bir iilke imajinin olugsmasinda, komsu iilkelere ve oradan da diinyaya aktarilan,
belirli bir iilke veya belirli bir halk hakkinda saglam bir izlenim olusturana kadar etkili
olan bircok bilesen vardir. Ornegin Almanya'nin miihendislikteki bagarisi, Fransa'nin
basarisi. Moda ve parfiim alanindaki bagar1 ve Japonya'nin sistem ve teknolojideki
ilerlemesi (Barkinay, 2019). Bu nedenle medya ile sportif ve kiiltiirel basarilar tilke

imajimnin sekillenmesinde 6nemli rol oynamaktadir (Altinbasak & Yalgin, 2008).

2.4.2. Tiirkiye'nin Yurtdisindaki Imaji

2010-2017 yillar1 arasindaki doneme baktigimizda Tiirkiye'nin 160'a yakin farkli
iilkeye Tiirk dizileri ihrag ettigini goriiyoruz. Bunun sonucunda Tiirk dizileri Tiirkiye'nin
markasinin degerinin yiikselmesine ve yurt disindaki imajinin iyilesmesine dnemli katki
sagladi. Tiirk dizilerinin diinyaya ihracat1 ve satis1. Turizm, emlak, ekonomi, miizik alani,
mobilya, Tiirk tatlist gibi g¢esitli sektor ve alanlarin gelismesinde biiyiik rol oynadi.
Diinyada iiretici tilkeler listesinin basina gegti. TESEV anketine gore Bati'da ve Dogu'da
Tiirkiye imajinin yirmi yiizyilin biiylik boliimiinde olumsuz olmasi sasirtici olsa da son
yirmi yilda biiyiik 6lgiide olumlu bir imaja doniistii ve Tiirkiye model haline geldi.
Ekonomik ve politik agidan basaril bir iilkenin, hatta 6grenciler i¢in, gayrimenkule ya
da ekonomik agidan yatirim yapmak isteyenler i¢in de dnemli bir destinasyon haline
geldi (Salem, 2011). Yabanci izleyici Tiirk kiiltiirtine doyup Tiirk tarihinin farkina
varicaya kadar Tiirk evlerine ve Tiirk gercekligine yakindan niifuz etmeye basladikca,
Tiirk dizileri Tiirkiye'yi yakindan tanima firsati1 sagladi. Tiirkiye'nin bir iilke olarak imaj1
ve bu sayede yabanci lilkelerde yasayan insanlar, Tiirklerin sosyal iliskilerini, gelenek ve
goreneklerini tanimanin yam sira, Tirkiye'yl onlarca yildir gizlenen dogru haliyle
gorebilmeyi basardilar (Goksun, 2018). Televizyon dizileri sadece eglence ve eglence
aract olarak rol oynamakla kalmiyor, ayni zamanda Tirkiye'nin diinya capinda
gerceklestirdigi acilimin da temeli sayiliyor. Kaliplasmis Tiirkiye imajimi degistirip
yerine Tiirk gergekligine ve Tiirk ailesine daha yakin bir resim koymak. Diziler insanlarin
zihinlerine niifuz edebilen, duygularim1 kazanabilen, ilgilerini ¢ekebilen diziler
Tiirkiye'ye ekonomik olarak ve turizme her tiirlii destekten daha fazla katki saglamistir
(Barkinay, 2019). izleyici tarihsel bir arka plani anlatabilen, insani degerleri ortaya

koyan, toplumda degisime katkida bulunan toplumsal bir konuya 151k tutan ya da Tiirkiye
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hakkinda daha once hi¢bir medya kurulusunun agiklamadigi bir seyi anlatabilen bir

televizyon dizisi gordiigiinde (Goksun, 2018).

Tiirk dizilerinin uluslararasi iilke medyasinda yayilmasinin Tiirkiye imajina etkisi
lizerine yapilan arastirmaya gore, Tirk dizilerinin Tiirkiye imajinin iyilestirilmesine
olumlu katki sagladigi ve bunlarin yarattig1 ekonomik biiylime ve siyasi farkindaligin
arttigr tespit edildi. Dizi sovu O6grencilerin egitimlerini tamamlamak i¢in ilk tercih
ettikleri iilke olarak Tiirkiye'yi segmelerinde rol oynuyor (Oarslan, 2020). Northwestern
Universitesi'nden Alman arastirmaci Miriam Berg'e gore Tiirk dizileri Arap diinyasindaki
Tiirkiye imajinin degismesinde biiyiikk rol oynadi. Arastirmada iniversitenin Katar
Eyaleti'ndeki subesinde yapilan arastirma sonucunda bu sonuca ulasildi. Cesitli Arap
milletlerinden 100 geng erkek ve kadimn, érneklemin ¢ogunlugu su fikirdedir: izleyiciler
Osmanli Imparatorlugu'nun gelismemis olduguna inandiklar1 igin Tiirk dizilerini,
ozellikle de Osmanli tarihiyle ilgili dizileri izledikten sonra Tiirkiye hakkindaki dnceki
inanglar1 tamamen degisti, ancak bu Dirilis Ertugrul dizisi araciligiyla tarihi gergekleri
ogrendikten sonra izlenimleri hizla degisti (Oarslan, 2020). Arastirmaci Arap
kamuoyunu cezbetmede kiiltiirel unsurlarin 6nemini, 6zellikle Tiirklerin yasadig1 Avrupa
yasantisina ragmen, medeniyet ilerlemesinin yan1 sira Dogu toplumlariyla uyumlu ortak
noktalarin da bulundugunu agikladi. Komsu {ilkeler 6zellikle Camiler Hicap, Ramazan
ay1 gibi Islami unsurlarm ve bir Arap ailesinin hayatim biiyiik dl¢iide andiran bazi
muhafazakar Dogu geleneklerinin kasith olarak sergilenmesini arzuluyor. Bu birgok

kisinin Tirkiye hakkinda daha fazla gergek ve bilgiyi kesfetmesine yol acti.

Arastirmaya katilanlar arasinda Katarli geng bir adam da daha dnce sadece bati
Avrupa tilkelerini tanidiklarini, ancak Tiirk dizilerinin Arap toplumuna girmesiyle
Tiirkiye'ye eskisinden farkli bakmaya basladiklarini, ¢iinkii Tiirkiye'nin basarisinin
daha da arttigin1 sdyledi. Dogu ile Bati'y1 tek bir cografyada bulusturmak, gercege
yakin, dogru bir Tiirkiye imaj1 edindikten sonra onu Tiirkiye'yi ziyaret etmeye ve orada

gayrimenkul sahibi olmaya iten seydi (Oarslan, 2020).
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UCUNCU BOLUM
TURK DIiZILERININ ETKIiSINiN INCELENMESI

3.1. Muhtesem Yiizyll Dizisi
SBT ve TNS kuruluslart ile birgok akademik ¢aligma ve anket sitesinin arastirma
sonuglaria gore, Biiyiik Yiizyil dizisinin diinya ¢apinda en ¢ok izlenen ve en tinlii Tiirk

dizileri listesinde ilk siralarda yer aldigini agikea tespit ediyoruz (Bilis, 2013).

Bu nedenle bu tezde 6rnek olay olarak secilmistir. Muhtesem Yiizyil dizisi 5 Ocak
2011'de Show TV'de yayinlanmaya bagladi ve ilk kez 2011 yilinda Arap kanallarinda
gosterildi. Dizinin senaryosunu Meral Okay yonetmenligini ise Taylan Biraderlar
iistleniyor. Muhtesem Yiizyil dizisi 3.500.000 lira ile en pahal1 biit¢esiyle en biiylik Tiirk
dizisi sayiliyor (Hayajneh & Inan, 2015). 2013'te 60 iilkede goriildii, Yaymlandig: ilk
donemde toplam 42 iilkede 200 milyon izlenme sayisina ulagsmistir Anadolu Ajansi'nin
verilerine gére Muhtesem Yiizyil dizisinin diinyada izlenme sayis1 400 milyona ulasti

(Bilis, 2013).

3.2.  Dizinin Hikayesine Genel Bakis

Muhtesem Yiizyil dizisi Kanuni Sultan Siileyman'in saltanati sirasinda Kraliyet
Hareminde yasanan olaylar1 konu alan, oyuncu Halit Ergenc'in canlandirdig: Tiirk tarihi
drama dizisidir. Alexandra veya Roxlan adli Rus asilli cariyelerinden biri olan ve daha
sonra “Hiirim” veya “Hoyam” adin1 alan esi, hayatinda ve tiim Osmanl
Imparatorlugu'nda biiyiik niifuz ve etkiye sahip olan oyuncu Meryem Uzarli'nin
canlandirdigr karisidir (Kamal, 2023). Dizi, mesru sahibi Kanuni Sultan Siileyman'in,
gdziinii Biiyiik Iskender'in otoritesinden daha giiglii bir imparatorluk kurma hedefine
dikerek 26 yasinda iktidara gelmesiyle basliyor. Sultan Siileyman, hiikiimdarlig
doneminde Osmanli Devleti'nin sinirlarini genisleten bircok muharebe ve savasa
katilmis, Rodos'un Fethi, Kibris'in Fethi, Bagdat'in Fethi, Budapeste'nin Fethi gibi biiytik
askeri zaferler elde etmistir. Dizi aynt zamanda Sultan Siileyman ile Hiirrem'in ilk
goriiste baglayan ve hizla evlilige doniisen askinin hikayesini anlatiyor (Kamal, 2023).
Bu evlilikten padisahin halefi olmaya aday Mustafa da dahil olmak iizere birgok ¢ocuk
diinyaya geldi. Ancak Sultan ile Hiirrem arasindaki bu istikrarli iliski Hiirrem'in

Harem'deki rakiplerinden kurtulmaya c¢alistigi, Sultan'nm kizi ve oyuncu Nur
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Fattahoglu'nun canlandirdig: ilk esi Mahidevran'in kendisi gibi bir¢ok zorluga maruz
kaliyor, Oglu Mustafa'nin 6liimiine sebep olan " Mahidevran"dan intikam almak isteyen
kisi. Dizide Haremlik'teki i¢ catismalarin yam sira Osmanli imparatorlugu ile Avrupa
iilkeleri arasinda yasanan Kutsal Roma Imparatorlugu ve Ispanyol Imparatorlugu ile
yasanan catigmalar gibi siyasi ¢atismalar da ele aliniyor.

Tablo 2. Dizinin 6nemli analitik 6zelliklerini géstermektedir:

Konu Olay Kanuni Sultan Siileyman, Osmanli Imparatorlugu,
ask, komplolar, ihanet, savas, cinayet, cariyeler
Oyuncular Halit Ergen¢ (Kanuni Sultan Siileyman)
Meryem Uzerli (Hiirrem Sultan)
Burak Ozgivit (Malkogoglu Yahya )
Nur Fettahoglu (Mahidevran Sultan)
Selma Ergeng (Hatice Sultan)
Nebahat Cehre (Ayse Hafsa Sultan)
Okan Yalabik (Pargali ibrahim)
Aras Bulut Iynemli (Sehzade Bayezid)
Dizi Tiirii Tarihi Drama
Sonu¢ mesaj Kanuni Sultan Siileyman'in hayat1 ve kaprislerinin
hayali bir resmini sunan dizi, daha ¢ok onun 6zel
hayatina, kadin rekabetine ve romantik yoniine
odaklantyor.
Uslup Ata Sozler Romantik tislup, agk sozleri, entrika, aldatma ve
ask mektuplar1 hakimdir
Yardimci araglar Giysiler, dekorasyon, ¢cekim yerleri, aksesuarlar
Kaynak: (Bilis, 2013), (Kamal, 2023)

Dizinin Genel Olaylar1

Ik olaylar: Dizide Kanuni Sultan Siileyman'm gencligindeki hayati, iktidara

gelisi ve Hiirrem'le iliskisinin baglangici anlatiliyor.

Siyasi olaylar: Dizi, Kutsal Roma imparatorlugu ve Ispanyol Imparatorlugu ile yasanan
catigsmalar gibi Sultan Siileyman'in hiikiimdarligi doneminde meydana gelen bircok

siyasi olayi ele aliyor (Abulrahman & Zainab, 2015).
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Sosyal olaylar: Dizi Haremlik ile Padisah Sarayi arasindaki ¢atisma gibi o donemde

Osmanli toplumunda yasanan bir¢ok sosyal olay1 ele aliyor (Abulrahman & Zainab,

2015).

Romantik olaylar: Dizi biiyiik 6l¢iide dizide bir¢cok olayin odak noktasi olan Sultan
Siileyman ile Hiirrem arasindaki ask iliskisine odaklaniyor (Murat, 2022). Son sezonu
2014 yilinda ¢ekilen Muhtesem Yiizyil dizisinin dort sezonu ¢ekildi, Asagidaki tablo

Tablo 3. Muhtesem Yiizyil dizisini yayinlayan iilkeleri ve kanallar1 gostermektedir

(Kuyucu, 2014).

Ulke TV kanah Yayinin Ulke TV kanali = Yaymin
baslangici baslangici
Bahreyn Bahreyn TV~ Kasim 2011 Tiirkiye Star TV 5 Ocak
2011
Fas Medil TV Kasim 2011 Rusya Domashny = 14 Ocak
2012
Sudan Kasim 2011 Slovakya TV Doma 20 Aralik
2011
Suudi MBC Kasim 2011 Ukrayna 1+1 8 Ekim
Arabistan 2012
Dubai Dubai TV Kasim 2011 Sirbistan Nova 17 Aralik
2013
Tunus Nessma TV Kasim 2011 Kibris ANTI 3 Eyliil
2012
Misir Al Hayat TV Kasim 2011 Iran Gem TV Eyliil 2012

Kaynak: (Kuyucu, 2014)

Tiirk dizilerinin Arap ekranlarinda gosterilmeye baslanmasindan bu yana ABC, Tiirk

dizilerinin tam dublajindan sorumludur.

Tablo 4. Muhtesem Yiizyil dizisinin en ¢ok ve en az izlenen boliimlerini gosterir

Izleme Oram Boliim No Tarih

17.29 11.B 23.03.2011
17.63 12.B 30.03.2011
15.97 13.B 06.04.2011
9.00 135.B 07.05.2014
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7.59 136. B 21.05.2014
8.72 137.B 28.05.2014
Kaynak: (Jouda, 2024).
Onceki tablodan dizinin tiim sezonlar1 boyunca en ¢ok izlenen béliimiin 17,63 izlenme
orantyla 12. Boliim, en az izlenen boliimiin ise 7,59 izlenme oraniyla 136. B6liim oldugu
sonucunu c¢ikartyoruz. Muhtesem Yiizyil dizisi 6zellikle Arap diinyasinda yiiksek
izlenme oran1 gibi pek ¢ok acidan benzersiz bir basari elde etti. Daha 6nce higbir Arap
dizisinin ulasamadigi bir izlenme oranina ulasilmasi, dizi i¢inde iiriinlerini sergilemek
icin zaman alan1 elde etmek isteyen sirketlerin reklam talebinin artmasina neden oldu.
Muhtesem Yiizyil dizisi Arap televizyon tarihinin en biiylik reklam gelirini elde etti
(Aydos, 2021). Dizinin elde ettigi basar1 kendisinden sonra sunulan Arap dizilerinin
cogunun, alayci, komik, dramatik veya tarihi bir sekilde Muhtesem Yiizy1l dizisini taklit
etme girisimlerinden baska bir sey olmamasina neden oldu. Su ana kadar baz1 yapim
sirketleri hala Muhtesem Yiizyil dizisini taklit etme takintisini siirdiiriiyor, ancak farkl
bir dramatik olay orgiisii ve farkli isimler ve yiizlerle taklit, kiyafetlerde, dekorlarda,
fotograflarda, bazi iinlii Tiirk¢e terimlerin kullaniminda ve ayrica tarihte (Yusra &
Ahmed, 2022). Baz1 Tiirk tarihgilerinin Muhtesem Yiizyil dizisini elestirmesine ve
Kanuni Sultan Siileyman'in tarihiyle higbir ilgisinin olmadigini iddia etmesine ragmen,
Dizinin Kanuni Sultan Siileyman't eglenceye, eglenceye ve kadina merakli cariyesiyle
iliskisini kazanmak i¢in ¢ok sey kaybeden bir adam olarak sunmakla suglayan bazi Tiirk
elestirmenlerden sert tepkiler geldi. Oyle ki dizi Tiirkiye disinda yayinlandiginda
Muhtesem Yiizyil adiyla degil, "Sultan’inin Kadinlar1" adina Arap iilkelerine satilmisti
(Aydos, 2021). Yani Kanuni Sultan Siileyman'in hayatiyla ilgili Osmanli tarihinin
anlattiklar1 televizyondaki anlatimdan farkliydi. Ancak Arap toplumlarinda 6zellikle
Arap dizilerinin tarithinde yer almamasi nedeniyle Osmanli tarihini gérme konusunda bir
istek vardi. Nadiren de olsa Osmanli tarihine dair Arap iilkeleri i¢in Osmanli yonetimine
151k tutmaya ancak Tirk dizilerinin ortaya ¢ikmasindan sonra baslamistir (Yildirim,
2016). Elestiri sadece tarih¢ilerden ve yazarlardan gelmedi, Tiirkiye Cumhurbaskani
Recep Tayyip Erdogan da "Atalarimiz dizide anlatildigi gibi degil" diyerek diziye
saldirdi. Tiim bu elestirilere ragmen dizi Tiirk dizilerinin yayilmasinda biiytik bir sigrama
yapti. Diziyle etkilesimin nedenlerini ve basarisin1 inceledigimizde diziyle ilgili

profesyonellik gibi faktérlerin oldugunu goriiyoruz. Performanstaki oyuncular, oyuncu
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secimi, zaman dilimi, senaryo gibi dizilerin yayilmasina ve basarili olmasina yardimci

olan dis faktorler de var.

3.3. Muhtesem Yiizyll Dizisiyle izleyici Etkilesimi Faktorlerinin Analizi

Belki de Muhtesem Ylizyil dizisinin basarisindaki ana dolayli faktér, Misir,
Suriye, Tunus, Libya ve Yemen'de yasanan halk devrimleri nedeniyle Arap Bahari yili
olarak adlandirilan 2011'de gosterildigi gibi zamanlamadir. Pek ¢ok Arap iilkesinde
vatandaglarin canina mal olan ve bir nevi giivensizlik ve istikrarsizlik yaratan bu zorlu
siyasi olaylar karsisinda tek kurtarict Muhtesem Yiizyil dizisi oldu. Ozellikle dizinin
gosterimi 2011'de devrimin patlak vermesi sirasinda Misir ve Suriye'de iletisimin
kesilmesiyle ayn1 zamana denk geldigi i¢cin O donemde iilkede sokaga ¢ikma yasagi da
uygulanityordu. Bazi Arap iilkelerinin yasadigi bu istikrarsizlik durumu, Muhtesem
Yiizyil dizisini eglence ve kagis i¢in basvurulabilecek tek cankurtaran sandali haline
getirmisti (Tahseen, Sharadaga, & Safori, 2021). Arap Bahari kavrami: MS 2011 yilinin
baglarindan itibaren medyada yaygin olarak kullanilan bir terimdir. Yolsuzluga,
adaletsizlige, zorbaliga karsi gerceklestirilen, mevcut rejimin devrilmesi ¢agrisinda
bulunan baris¢il devrimler ve protestolar anlamina geliyor, bu olay Tunus vatandasi
Muhammed El Buazizi'nin Tunus Cumhuriyeti'nde ates agmasiyla basladi ve o donem
Misir Arap Cumbhuriyeti'nde olan Cumhurbagkan1t Zeynel Abidin Bin Ali'y1 ve ayni
zamanda Cumhurbaskan1 Hiisnii Miibarek'i de devirdi. Libya'da Muammer Kaddafi
rejimini de devirdi ve Yemen, Suriye, Bahreyn ve baska yerlerde de patlak verdi
(Harahsha, 2013).

Ayrica 6zelde Muhtesem Yiizyil dizisi ve genel olarak Tiirk dizileriyle olan yogun
etkilesim, o donemde Arap yapiminin az olmasinin en belirgin nedenlerinden biriydi.
Ciinkii dizi iireten en {linlii Arap tilkeleri Misir ve Suriye'ydi. Arap Bahar1 devrimleri bu
ana kadar Arap tiyatrosunu ve sinemasini olumsuz etkiledi. Ayrica Arap Bahari yillarinda
gosterilen Arap televizyon programlar: bir tiir komedi ya da romantizm i¢ermiyordu;
daha ziyade Arap halklarinin acilarini giivensizliklerini ve siginmalarini 6ne ¢ikardiklari
icin Arap gercekligine uygunlardi.

Drama ve sinemanin en Onemli islevlerinden birinin eglence ve keyif oldugu
amacinin izleyiciye mutluluk vermek ve ac1 gercekleri unutturmak oldugu herkes igin sir
degil. Bu nedenle Arap dizilerine kars1 bir hognutsuzluk oldugu kadar belirli bir partinin

siyasi goriislerini benimseyen bazi Arap aktorlere kars1 Arap kamuoyunda da 6fke vardi.
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Ya da bazi aktorler zorlu savas kosullar1 nedeniyle Avrupa'ya kacti. Bu faktorler dizinin
yapimcist Timur Savci'nin agiklamalarina gore, dizinin diinya c¢apindaki izleyici
sayisinin yaklasik 400 milyon kisiye ulagmasiyla, Biliylik Yiizyil dizisinin yerli ve
yabanci higbir rakibi olmadan benzersiz olmasinin Oniinii agmisti. Ugagin eglence
programinin bir pargasi olmak tizere 2013 yilinda Emirates Havayollari'na satild1 (Khan,
2020).

Muhtesem Yiizyil dizisinin {inii sadece Orta Dogu ile sinirli kalmayip, 2013 yili
itibariyla Giircistan, Macaristan ve Italya'da da yaymlanmaya baslayan Muhtesem
Yiizyil, Italya'nin yonettigi ilk Tiirk dizisi olma 6zelligi tasiyor (Kuyucu, 2014) Ikinci
boliimde Muhtesem Yiizyil dizisini taklit etme denemesi olan ve onu Arap-Osmanli
hikayesiyle kopyalamaya ¢alisan bazi Arap dizilerini inceledik.

Bu nedenle Saraya Abdeen dizisi Muhtesem Yiizyil dizisinin basarisinin en giizel
ornegidir. Muhtesem Yiizyil dizisinin basar1 sendromu hala pek cok Arap yonetmenin
ilgisini ¢ekiyor ancak bu, calismanin ikinci boliimiinde daha oOnce bahsedilen
nedenlerden dolay1 korii kortine bir taklitti.

Ancak burada iki dizi arasindaki Tiirk dizilerinin basarisinit Arap dizilerinden daha fazla

dogrulayan bazi ortak detaylari inceleyecegiz.

Resim 4. Kaynak: (Layalina, 2014).

Resim 4. Muhtesem Yiizyil dizisi ile Saraya Abdeen arasindaki kostiim benzerligi
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Rasim ayni kostliimlerin aksesuarlarin kullanildigini gosterirdir.

Resim 5. Kaynak: (Layalina, 2014)
Resim 5. Her iki dizide de oyuncularin aksesuar ve makyaj kullaniminda benzerlik ortaya

cikiyor.

Resim 6. Kaynak: (Layalina, 2014)

Resim 6. Annenin karakterini aym tarzda kopyalamak Goriintiiden

iki karakter arasindaki goriinim ve viicut dili benzerligi fark edilebiliyor.

44



sl

Fahir Atakoglu

Resim 7. Kaynak: (SarayaAbdeen, 2014)
Resim 7. Saraya Abdeen dizisinin miiziklerinin yapan ise Muhtesem Yiizyil dizisinin de

miizik yapimcist olan Fahir Atakoglu’dur.

Resim 8. Kaynak: (SarayaAbdeen, 2014)

Resim 8. Rasimden de goriilebilen cariye ile padisah arasindaki iliski Saraya Abdeen
dizisi, Kanuni Sultan Siileyman'in Hiirrem'le olan hikayesinin yeniden {iretilmesine
dayaniyordu.

Ayni zamanda Muhtesem Yiizyil dizisini taklit etme ¢abasini gosteren dizinin resmi

gorseli olarak da kabul ediliyor.
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3.4. Dirilis Ertugrul Dizisi

Dirilis Ertugrul dizisi Osmanli Imparatorlugu'nun kurucusu Osman Han'm babasi
Siileyman Sah'in (Engin Altan Diizyatan) oglu Ertugrul'un, yeni bir devlet kurmak i¢in
tiim unsurlar1 bir araya getiren bir asiret lideri olarak hayatini anlatiyor. Tarihin Islam
diinyasinin diaspora ve zayiflik icinde oldugu anlarda Islam fetih bayragini tasimak icin
MS 13. yiizyilda gegiyor ve Osmanli imparatorlugu'nun kurulus amaglarini ele aliyor,
Mayis 2014'te prodiiksiyona bagladi ve 5 sezon boyunca 2020 yilina kadar gosterilmeye
devam etti ve Islami dramada bir degisim olarak kabul ediliyor (Sahin & Acar, 2022).

3.5. Dizinin Hikayesine Genel Bakis

[k boliimler Rum Selguklularinin bdlgeye hakim oldugu dénemde Tiirkmen
boylariin Orta Asya ya da Anadolu'ya gelmesiyle basliyor. Dizideki olaylarin ¢ogu on
liclincli yiizyilda, en oOnemlileri Mogollar ve Haclilar olmak {izere bolgedeki
imparatorluklar arasindaki ¢atigmalarin yasandigir bir donemde gegiyor. O donemde
Ertugrul bin Siileyman Sah arayis yolculuguna basladi. Uzun bir tehlike giivenlik
eksikligi ve istikrarsizlik doneminin ardindan kendisi ve kabilesi i¢in acilarma ve

hareketlerine son verecek bir yuva bulmak.

Dizide olaylar gecer ve asiret glivenligin tadin1 tatmadiklar1 Halep'in eteklerine
bir stire yerlesir, ilk boliim Ertugrul ve Zaferi ile sona erene kadar Haglilarin tehlikesi her
zaman giivenliklerini dagitiyordu. Ik béliimiin sonunda tiim Tiirkmen “Oguz” boylar
Selguklu sehzadesi Sultan Alaeddin Kaykubat'in ordusunda Mogollarla savagsmak i¢in
Konya yakinlarina yerlesmeye karar verene kadar atmosfer sakinlesmiyor. Ayn1 sekilde
her iki kisim boyunca da Miisliimanlar ihanetin ve ¢ekismenin acisindan kurtulamadilar
(Sahin & Acar, 2022).

Senaryo

Yazarin iislubu daha ilk boliimden belli oluyor ve daha dnce de belirttigim gibi
metinlerin ve diyalog se¢imlerinin ihtisami fark ediliyor. Yazar baslangicta ana karaktere
dikkat etmeye ve onun tiim yonlerini gézden gegirmeye giivendi ve farkli hikayelere ve
ayrintilara sahip birkag¢ karakterden bahsederseniz, daha azin daha fazla odaklandigi
anlamina gelen, iyi bilinen sinema kurali "Az Daha Coktur" takip etti. izleyicinin dikkati
dagilacagindan yazar, Ertugrul'un karakterinin yonlerini, olmasi gerektigi gibi,

hedeflerini, hayallerini ve hirslarini, duygularini ve hatta goriiniisiinii gOstermeye

46



odakland1 (Yilmazer & Asik, 2021). Yazar ayrica tiim karakterlerle birlikte sik sik
Allah'in zikredildigi ifadeler kullanmistir. Ciimleler sadeligi ve Allah'a ibadet ve dua
sirasinda karakterlerin sunumunun sadeligi agisindan oldukca dikkat c¢ekicidir. Hatta
zafer anlarinda "Allah Ekber" sloganlari ¢okca atiliyordu ve bu climleyi duyunca
Miisliimanlarin ruhuna diisen “asir1 terérizm” duygusu hakim olmuyordu. Sanki bize
Islam’1 olmas1 gerektigi gibi gostermek istiyormus gibi (Yilmazer & Asik, 2021). Daha
ilk boliimden itibaren dizinin tiim detaylarinda islami karakterin agik¢a goriildiigii ve
"sadece bir tarih anlatim1" olmadig1, yazarin kelime ve deyimleri asir1 bir 6zenle segmeye
biiyiik 6zen gosterdigi fark ediliyor. Iletmek istedigi mesajlara miikemmel uyum
saglayacak hassasiyettedir.

Televizyon Yonetmenligi

Y 6netmen performansin ¢ok miikemmel olmas1 ve herhangi bir bosluk olmamasi
nedeniyle karakterleri segerken yaraticiydi. Oyuncular ayrica 3 ay boyunca diizenli
olarak binicilik, ok¢uluk ve kili¢ kullanim1 konusunda egitimler aldilar ve ¢ogu bunu
basardi. Diger tarihi dizilerdeki oyunculuk deneyimleri. Ayrica performans bu kadar
miikemmel bir sekilde ortaya ¢ikt1 ¢iinkii yonetmen ve oyuncular atalarinin yasamlari,
mahremiyetleri, dogalari, kisilikleri ve birbirleriyle iligkileri hakkindaki gerceklerin tam
olarak farkindaydilar (Adel, 2022). Sonu¢ olarak neredeyse sizin de ayni kabileden
dogdugunuzu hissettiren ¢ok gercekei sahneler ortaya ¢ikti. Duygulari en ¢ok etkileyen
sahneler arasinda yonetmenin Ertugrul ile sevgilisi Halime (Esra Biligi¢) veya Ertugrul
ile Ibnii'l-Arabi (Osman Siiykut) arasindaki karakterler arasindaki "telepati “ye
basvurdugu sahneler yer aliyor. Dizide Ertugrul'un manevi rehberi olan Ibnii'l-Arabi
karakteri izleyicilerden biiyiikk sevgi gordii ve onunla etkilesime girdi. 5. sezonda
yokluguna ragmen akillarda yer etti, Ozellikle Avrupa ve Amerika'daki Islam topluluklari
arasinda biiyiik ilgi gérdii. Cekim agisindan kareler arasindaki gecis ¢ok diizgiindii. Belki
de bahsetmemiz gereken en 6nemli sey yavas ¢ekimi 1yi kullanmalaridir, Genellikle agir
cekim fotografcilik ¢ok kotiidiir. Ancak dizide doviisiin estetik detaylari at binme
vurusunu veya atin ¢imlerin arasindan ge¢mesini ve atlarin hareket ederken

simartilmasini gostermek i¢in yogun bir sekilde kullanilmigtir.

Gorsel miizige gelince, ¢ok giizeldi, calim ¢ok 6zenliydi, melodiler 6zgilindii ve agikca

goriilebilen bir Tiirk kimligi vardi. Ister déviis ister romantik olsun, her sahnenin
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melodileri ¢ok harikaydi ve dizi boyunca izleyicinin aklinda kaldi. Hatta 6zel bir Tiirk
kimligi haline geldi. AK Parti'nin siyasi etkinliklerinde, Dirilis Ertugrul dizisinin
miiziginin Cumhurbagkan1 Recep Tayyip Erdogan tarafindan kullanildigini her zaman
goriiyoruz (Adel, 2022). Dizinin basinda Ertugrul asiretin efendisinin yigit ve cesur oglu
olarak karsimiza ¢ikiyor ancak yedinci boliime kadar cihaddan bahsedilmiyor c¢ilinkii
onlarin tek derdi kendilerini Haglilarin tehlikesinden koruyacak bir vatan bulmakt.
Yedinci boliime gelindiginde Ertugrul'un duasinda ve Rabbine olan duasinda dizinin
mesaj1 acik bir sekilde ortaya ¢ikiyor. Allah kendisine ve soyundan gelenlere davet
ugruna hizmet etmek ve Allah yolunda yiirtidiikleri yolda Allah'in adin1 yiiceltmek iizere
yemin eder. Bu andan itibaren “evlalar”, sanki biiyiik bir liderin dogusunu miijdeliyormus
gibi bir¢ok karakter tarafindan sik sik anilacaktir. Dizi Miisliiman insanin dogru inancint
ve Ertugrul'un bunca musibetlere asla kizmadigini, ayn1 zamanda kendisi ve kabilesi i¢in
bu diinyada hi¢bir rahatlik olmadigina dair inancin1 da gosteriyordu. Kahramanlardan
birinin esir alindig1 veya birinin basina yeni bir bela diistiigii sahnelerde, musibetlere
kars1 ne kadar sabir ve Allah'a tam bir iman uygulandigini gordiim. Onlarin Allah rizasi
icin sehitlige olan sevgilerini, savasg¢ilarin kafirlerle savasmak i¢in nasil yarigtiklarini
gordiim (Yilmazer & Asik, 2021).

Tablo 5. Dizinin 6nemli analitik 6zelliklerini géstermektedir

Konu Olay Dizide savas ve Osmanli Imparatorlugu'nun
kurulusu, adalet, cesaret, kararlilik, entrika gibi
pek ¢ok konu ele alintyor.

Oyuncular Engin Altin Diizyatan (Ertugrul)

Hiilya Darcan (Haima)
Serdar Gokhan (Siileyman Sah)
Esra Bilgic (Halime)
Nureddin S6nmez (Bamsi)
Hakan Vanli (Kurdoglu)
Didem Balsin (Selcan Hanim)
Dizi Tiiri Tarihi Drama
Sonu¢ mesaj Vatan sevgisi ve Osmanli Devleti'ni kurma, deger

ve ilkeleri koruma miucadelesi.
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Uslup Ata Sozler Dizide dini anlatilar, popiiler Tiirk atasozleri ve
deyisler ele alintyor.
Yardimei araclar Giysiler, dekorasyon, ¢cekim yerleri, aksesuarlar,
Savas tasarimi
Kaynak: (Shehab, 2016)
Dizi ve filmler kiiltiiriin, tarihi ve siyasi olaylarin aktarilmasinda, tarihte etkili kisilerin
hayatlariin anlatilmasinda 6nemli bir rol oynamaktadir. Dizi izleyiciye tarihi bir olayin
icinde yastyormus gibi hissettirebilir ve tarih kitaplarindan farkli olabilecek ya da onlarla
ortiisebilecek pek ¢ok olgu ve bilgiyi bilgi birikimine katabilir. Dirilis Ertugrul dizisinin
amaci da budur karakterler, yasam tarzi, gelenekler, gelenekler, kiyafetler, yasadiklar
yerler iizerinden o donemin Osmanl kiiltiiriinii izleyiciye aktarmaktir (Kalafat, 2017).
Dizi Osmanl kiiltiiriinii yeni Tiirk kusaklarina aktarmanin yani sira tiim diinyaya
aktarmayr da basarmis ve Ozellikle Arap iilkelerinde esi benzeri olmayan kamusal,

kiiltiirel ve tarihi bir basariya imza atmistir.
Basari analizimiz su sekildedir

Tiirkler ve Araplar ortak bir tarihi paylastyor, Tiirkler ve Araplar bin yildan fazla
bir siire bir arada yasamuislar, iilkelerin cografi yakinligi aralarinda ortak bir tarih
olusturmus, ticaret, goc, evlilik ve benzeri gesitli faktorler nedeniyle halklar birbirleriyle
kaynagsmistir, Dirilis Ertugrul'un dizisi Tiirk ve Arap irklar1 arasindaki bu kiiltiirel ve
tarithi yakinlasmaya daha fazla 151k tutmaya geldi. Dizinin kabileler fikrine odaklandigini
ve bu terimin bazi1 Arap {ilkelerinde hala var oldugunu belirtiyoruz. Arap tarthinde Arap

kokeniyle ve hangi kabileye mensup olduguyla dviiniirdii.

Ayrica tarihi kiyafetler agisindan da yakinlik, Herhangi bir Arap tarihi dizisini
izleyecek olursak, drnegin Omer Ibnii'l-Hattab'in biyografisini anlatan Omar dizisi olsun,
Ertugrul dizisine ¢ok yakin genel atmosferi fark edecegiz. Belirli bir tarihi donemle
iliskilendirilen ve Miislimanlarin o donemdeki goriiniisiinii ifade eden kiyafetlerin
aynisinin kullanilmasi, Ayrica gé¢cmen kabilelerin yasadigl evler, ¢ekme yerleri ve

cadirlar. Ortak gelenek ve gorenekler ile gilinliik konusmada kullanilan Kelimeler.

Resim 9. & Resim 10. Dirilis Ertugrul Dizisi Omer Dizisi arasinda savaslar performans

sOzler savag tasarimi ve ¢ekim yerleri agisindan birbirine ¢ok benziyor bu da Tiirklerle
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Sekil (13) Dirilis Ertugrul dizisi Sekil (14) Omer dizisi
Kaynak: mbc.net Kaynak: mbc.net



Araplar arasindaki tarihi yakinlagsmaya isaret eder savaglar, kiyafetler ve iilkenin genel
gbrlinlimii araciligiyla.

Resim 9. Kaynak: (Sultani, 2018) Resim 10. Kaynak: (Sultani, 2018)

iy L
Resim11l. & Resim 12. Tarihsel dizileri Allah’tan bahsetmek dua etmek veya dini
ritiielleri  canlandirmak gibi ¢esitli alanlardaki Islami ritiielleri ~gdstermeye

dayanmaktadir.

Resim 11.  Kaynak: (Sultani, 2018) Resim 12. Kaynak: (Sultani, 2018)
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Resim 13. & Resim 14. Hz. Omer ibnii'l-Hattab ile Gazi Ertugrul arasindaki zaman

dilimi farkliligina ragmen, benzerlik moda ve genel goriiniimde goriilebilmektedir.

Resim 13. Kaynak: (Kakeesh, 2019) Resim 14. Kaynak: (Hiamagazine, 2012)

Resim 15. & Resim 16. Dizinin ¢ekim yeri aym Islami tarihi dekor ve ayrintilarla
goriiniiyor bu benzerligi Tiirk olsun Arap olsun pek ¢ok Islam tarihi dizisinde gérmek
miimkiin ancak Dirilis Ertugrul dizisinin yaymlanmasindan sonra Orta Dogu'da tarihi
dizilere olan ilgi artt1. Dirilis Ertugrul dizisini izledigimizde basarili oldugunu goriiyoruz.

Osmanli Islam tarihini Bati'ya iyi gdsterme konusunda.

Resim 15. Kaynak: (Kakeesh, 2019) Resim 16. Kaynak: (Hiamagazine, 2012)

Dizi dolayli olarak sadece olaylar iizerinden degil, Arap tarihini andiran karakterler,
performanslar ve kiyafetler ilizerinden de ortak Tiirk-Arap tarihine odaklanilmasini

sagladi ve boylece Arap izleyicinin diziyle etkilesimi artti.

Bu aslinda Arap vatandasina bu olaylarin Avrupali karakterli ve ileri teknolojiye sahip

bir lilkede yaganmadigini hissettiriyor, Aksine bunun 6nce bir Miisliiman olarak ve Arap
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iilkelerini birbirini takip eden ylizyillar boyunca yoneten Osmanli medeniyetinin bir

parcasi olarak tarihinin bir pargasi oldugunu hissettiriyor.

Dizide gosterilen gelenek ve goreneklerin yani sira, biiyiiklere saygi, kadinlari
koruma, evlilik gelenekleri, yemege saygi, dini dersler, Islami tarihi hikayeler anlatma
gibi giintimiize kadar kullanilan Arap gelenekleriyle de ayni kabul ediliyor.

Bu faktorler, Dirilis Ertugrul dizisini, tintintin Tiirkiye ve Ortadogu sinirlarini asarak tiim
diinyaya ulagsmasiyla uluslararasi bariyeri asan Tiirk dizisi haline getirdi. Diinya ¢apinda
3 milyar izlenme sayisina ulasiyor ve gelirleri yaklagik bir milyar dolar1 buluyor
(Yilmazer & Asik, 2021).
Asagidaki tablo Dirilis Ertugrul'un bdoliimlerinin en yiiksek ve en diisiik izlenme
oranlarin1 gostermektedir.

Tablo 6. Dirilis Ertugrul dizisinin en ¢ok ve en az izlenen boliimlerini gostermektedir

102. Boliim (17 Ocak 2018) 26. Boliim (17 Haziran 2015)
TOTAL - AB — 20+ABC1 TOTAL — AB — 20+ABC]1

1) 17,70 (3) 4,06

(1) 20.23 (1) 7,10

1) 19,54 (2) 6,15

Kaynak: (Shehab, 2016)
Tablodan 102.Béliim'iin 20,23 ile en yiiksek izlenme oranina ulastigi sonucunu
cikartyoruz. 26. Boliim, 4,06 ortalamayla serinin tiim boliimleri arasinda en diisiik
izlenme oranina ulasti.

3.6. Osmanh Tarihi Ses ve Goriintiiye Doniistii

Arap okullarindaki tarihi egitim kitaplarinda Osmanli medeniyetinden ve Arap

iilkelerindeki Osmanli yonetiminden bahsetmeden gecilmiyor.

Bu egitim gecmisi Arap izleyicinin gordiiklerinin bir baslangici olarak geldi, birgok
Arap'm okullarinda Gazi Ertugrul, Fatih Sultan Mehmet ve digerleri hakkinda bilgi sahibi
oldugu anlamina geliyor. Ama burada kagittan tarihi olaylarini i¢cinde yasayabileceginiz
gorsel ve isitsel bir diziye doniistiirerek televizyon ve sinemanin rolii vurgulaniyor. Dizi
ayn1 zamanda Tirklerin gegmiste yasadiklarina benzer bir tablonun ¢izilmesine de
yardime1 oldu (Orake1, 2021). Tiirk dramasinin Arap pazarina girigine tanik olan nesiller

Tiirkiye tarihini gormediler, gosterilen dizilerin tamami ask, ihanet ve c¢esitli sosyal
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konular1 konu aliyordu.

izleyiciler genellikle tarihi destanlarin veya romanlarin ve efsanelerin kahramanlarina

ilgi duyarlar. Televizyon yonetmenligi fotograf¢ilik ve oyunculuk performanslarinin yani

sira, Ozellikle antik gerceklige dokunan ve gergek olaylar1 simiile eden dramatik bir olay

orgiisline sahiplerse, tarihi dizileri digerlerinden ayiran sey budur.

Genel olarak Tirk tarihi dizilerini, 6zelde ise Muhtesem Yiizyil ve Ertugrul'un

Dirilisi dizilerini Tiirkiye'nin tirettigi en onemli diziler arasinda, diinyanin ise en ¢ok

izlenen dizileri arasina sokan bir¢ok etken vardir: (Tiirker & Kirik, 2019).

Kullanilan moda, giyim, dekorasyon ve aksesuarlar izleyiciye gorsel bir 6zelligi
On plana ¢ikaran en 6nemli araglardan biri olarak kabul edilmektedir.

Ana karakterler tarih kitaplarinda zengin bir olay ve basar1 biyografisine sahip
tarihi karakterlerdir.

Bu iki dizide siirekli catisma unsuru, 6rnegin padisahin gonlii i¢in verilen
miicadele, iktidar miicadelesi veya hayatta kalma ve diismanlardan kurtulma
miicadelesi.

Kiiltiirti tarihi ve inanglari tanitmak

Tiirk tarihi dizileri hem eglence niteligi tasimas1 hem de tarihi bilgilerin ayni
zamanda izleyicinin ilgisini ¢ekecek sekilde sunulmasi ve sadece tarihin
hatirlaticist olmamasiyla 6ne ¢ikmaktadir.

Tarihi diziler diger dizilere gore film ¢ekme ve yonetmenlik konusundaki
teknolojik kabiliyetleri daha fazla ortaya koyma olanagi saglar.

Bu nedenle tarihsel dramatik dizilerin {iretimi eglencenin amaci degil, izleyiciler
icin zevk elde etmektir ancak birgok siyasi ve kiiltiirel hedefe ulasmay1 amaglayan
bir siirectir. Devletin tarihini bir dramaya doniistiirme siireci: Devletin
kiiltiiriiniin, degerlerinin ve tarihsel basarilarimin kiiresel diizeyinde varligim

artirmaya katkida bulunan kiiltiirlerin gecici bir iletisimidir.

Bu nedenle dizi sadece tarihten segilen olaylar degildir fakat tarihi bir cagda hayati tasvir

etmeli ve insanlar olaylarla ve degisim miicadeleleriyle etkilesime giriyor. Tarihsel

dramanin bilimsel miifredat kullanilarak yazilmis bir tarih olmadig1 anlamina gelir, ancak

goriintii, etkilesim, insan duygulari, kelimeler ve mesajlar kullanarak hayati tasvir etme

stirecidir (Alrawi, 2017).
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Arap ve Tiirk toplumunun benzerligi ve ortak tarihleri agisindan daha 6nce bahsedilen
nedenlerden dolay1 tarihi Tiirk serisini izleme talebinin nedenini analiz ediyoruz.
Biitiin halk hikayeleri 6zellikle de ebeveynlerin ve biiyiikkanne ve biiyiikbabalarin
miicadelesiyle ilgili olanlar1 severler ve bu nedenle hikayeleri tarihsel dramin temelini
olusturur, Ayrica, bu hikayeler yeni nesiller ingsa etmeye ve onlar1 araziyi, degerleri ve
ilkeleri savunmaya hazirlamaya katkida bulunur, Ulkelerin giiciinii ve devamim

olusturmak ve siirdiirmek 6nemli bir siiregtir.

Tarihsel drama insanlarin benlik saygisi, kimligin gururunu, ulusa ait olmay1
giiclendirmek, sembollerini, tarihini bilmek i¢in kullanildigindan, istikrar insanlarin
maddi ihtiyaglarindan veya giivenligin korunmasindan memnun degildir. Kahramanlari
ve Ozgiirliik miicadelesi ve bu seckin insan ihtiyacglari, insanlarin ekmek ve gilivenlige
ihtiya¢ duyduklarindan daha 6nemlidir, bu nedenle tarihi drama endiistrisinin binada,
iilkeleri korumada ve kiiresel varliklarini artirmada 6nemli bir rol oynamas1 miimkiindiir.
(Tiirker & Kirik, 2019)

3.7.  Duy Beni Dizisi

Duy Beni dizisi, geng lise 6grencilerinin, 6zellikle 6zel okullarda zengin ve fakir
arasinda yasanan zorbalig1 anlatan bir genglik drama dizisidir. Ergenlerin ister okulda

ister evde olsun duygu ve sorunlarina 151k tutar.

Dizi aynm1 zamanda zorbaligin ve entrikalarin gencler lizerindeki etkisini, yanlis
yetistirmenin  ve aile i¢ci  siddetin  etkisini de  gosteriyor  (Cnnturk,
2022).

3.8.  Dizinin Hikayesine Genel Bakis

Dizinin olaylar1 Istanbul'un fakir bir mahallesinde yasayan annesiyle birlikte
giivenli ve sevgi dolu bir hayat yasayan “Rabia Soytiirk” adli siradan bir kiz etrafinda
doniiyor. Dizideki olaylar sirasinda felg olan yakin arkadasi Leyla “Helin Kandemir”

vardir.

Zengin bir ailede biiyliyen giiclii bir yapiya sahip olan Kanat “Caner Topgu” ise
17 yasindadir ve babasi {inlii bir is adamidir. Insanlar onu 6nlerinde iyi oldugu igin
seviyor ama evde insanlarin gérdiigliniin tam tersi gergin ve huysuz. Karisinin hastaligina
sebep olan ve ona yardim etmeyen oglu, akil hastast oldugu i¢in onu siirekli sebepsiz

yere doviiyor. Kanat biiyiidiigii ortam ve iginde bulundugu kosullar nedeniyle okulda kati
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kalpli biri oldu. Herkesle tartisti ve onlara zorbalik yapti. Herkes ondan korkuyordu ve
ona okulun kral1 diyordu (Zad, 2022).

Babas1 okulun kurucusu ve baskani oldugu icin okulun kraligesi olarak adlandirilan bir
kiz arkadas1 vardir. Kiz arkadasi ise okulun sahibi oldugu i¢in cesareti ve giicii nedeniyle
herkes ondan korkar. Bu nitelikler onun bir¢ok Ogrenciye karsi zorbalik ve kibir
yapmasina neden oluyor.

Senaryo

Duy Beni dizisinin senaryosu izleyicilerin olaylara odaklanmasini artirmak igin

olay dizisinde bir miktar belirsizlik ile karakterize ediliyor.

Dizideki anlatimsal diyaloglara gelince bunlar oldukca derin ve biraz da felsefi, 6zellikle
de dizi Ogrenciler arasindaki zorbalik olgusunu ele aldigi i¢in yazarin da bunu
amagladigin1 goriiyoruz. Zorbalarin hatalar1 konusundaki farkindaligini artirabilecek bir
sekilde.

Bu dizinin diyaloglarinda insanlara zorbalar onlarin diislinceleri ve yasam pratikleri

hakkinda bir uyariy1 gizledigi anlamina geliyor.

Mesela dizinin bir bdliimiinde sdylenen bir ciimle dikkatimizi ¢ekiyor: “Kotii
bakiglariyla yaralarimiza daha ¢ok tuz basiyorlar.”” Bir onceki cilimleyi analiz
ettigimizde onu edebi ve felsefi buluyoruz. Birinci ve ikinci boliimlerde dgrencilerin
davranislarinin zorbalik ve insanlardan gelen asagilama ile karakterize oldugunu fark
ediyoruz. Pek ¢cok genclik grubunu temsil eden ve genglerin sorunlarina ve diisiincelerine

151k tutan karakterleri yazmak.

Ornegin goriiniirde hicbir sebep yokken siddet ve saldirganlik yapan "Kanat"
karakteri, ancak biiylidiigii eve girdigimizde kisiliginin olusmasinda ve siddete
yonelmesinde aile i¢i siddetin etkili oldugunu goriiyoruz. Bunlar aile i¢i siddet, 6zgiliven
eksikligi, zorbalik, ebeveynlerin ayrilmasi ve digerleri gibi ergenlik sorunlarinin bir

parcasidir
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Tablo 7. Dizinin 6nemli analitik 6zelliklerini géstermektedir

Konu Olay

Oyuncular

Dizi Tiirii

Sonu¢ mesaj

Uslup Ata Sozler

Yardima aracglar

Kaynak: (Zad, 2022).

Ergenlik, zorbalik, siddet, kiskanclik, entrika,
gizem, santaj

Rabia Soytiirk (Ekim)

Caner Topgu (Kanat Giinay)

Stimeyye Aydogan (Melisa)

Meltem Akgol (Hazal)

Helin Kandemir (Leyla)

Burak Can (Aziz)

Utku Coskun (Ozan Yilmaz)

Taha Bora Elkoca (Bekir Kaplan)

Gokee Glines Dogrusoz (Ayse)

Sosyal Drama

Geng 6grencilerin hayatlar: ve genglerin yasadig
zorbalik, santaj, siddet ve dayak gibi ¢esitli olaylar
gosteriliyor.

Gizemli, derin, felsefi diyaloglar sosyal konulari,
zorbalig1, asagilamayi, tehditleri ve siddeti ele
aliyor.

Giysiler, dekorasyon, ¢ekim yerleri, aksesuarlar,

Her karakterin beden dili

3.9. [lzleyicilerin Diziyle Etkilesimi

Duy Beni dizisinin basarist sadece Tiirkiye ile siirli kalmadi, 2022 yilinda

gosterime girdigi giinden bu yana basta Korfez iilkeleri olmak iizere Arap diinyasindaki

gengler arasinda sosyal medya platformlar1 ve sitelerinde genis capta yayildi (Zaiter,

2022). Dirilis Ertugrul veya Ask-1 Memnu gibi en iinlii basarili Tiirk dizilerinden farkli

olmasina ragmen Arap izleyiciden biiyiik begeni topladi.

Bi¢im ve igerik bakimindan farklilik gosterir, ancak yaygin bir etkilesim elde etmistir.

Bunun nedeni asagidaki analizdir:

56



Dizi genclerin hayatlarina odaklaniyor, Arap diinyasinda ytiksek izlenme oranina
ulasan Suriye dizisi “School Days” ve Ispanyol dizisi “Elite” gibi okul dizileri
Arap diinyasinda popiilerdir, Dizide tartisilan sorunlar bazi1 6zel Arap okullarinda
da mevcut; bazi 6grencilerin birbirlerine kars1 entrikalari, kiskanglik, asagilama
ve siddet gibi, Dizideki bazi karakterlerin yasadigi asir1 ozgiirliik. Dizide
gordiiglimiiz 6zgiirliikk Arap toplumlarinda bu 6l¢tide yok ve bu nedenle dizi, Arap
izleyicinin Tiirk 6grencinin yasadigi bu 6zgiir diinyay1 gordiigii bir pencere olarak
karsimiza ¢ikiyor, Dramatik olay orgiisii ve oyuncularin performanslari

Okul formasi, Zorbalik olgusu dizide bazi karakterler iizerinden anlatiliyor
Zorbalik olgusunun Orta Dogu'da 6zellikle gencler arasinda oldukca yaygin

oldugu, okullarda ¢ocuklarin ve genglerin yaklasik %30'unun zorbaliga maruz

kaldig1 biliniyor. Bu oran erkeklerde %32, kizlarda ise %28 civarindadir

(Sharbet, Mahfouz, & Salma, 2018).

Yani dizi bircok geng dgrencinin acisini dile getiriyor. Ozellikle zorbaliga maruz kalan

bircok 6grenci sesini ¢ikarmadigi i¢in

Tablo 8. Duy Beni boliimlerinin en yiliksek ve en diisiik izlenme oranlarini

gostermektedir.
6. Boliim (11 Agustos 2022) 1. Boliim (7 Temmuz 2022)
TOTAL - AB - 20+ABC1 TOTAL — AB - 20+ABC1
(3) 3,68 (7) 1,36
4) 1,95 (10) 1,14
(6) 2,12 (13) 1,18

Kaynak: (Zad, 2022)
Tablodan 6.Bdliim'iin 3,68 ile en yiiksek izlenme oranina ulastigi sonucunu
cikariyoruz.1. Boliim, 1,36 ortalamayla serinin tiim boliimleri arasinda en diisiik

izlenme oranina ulasti.
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3.10. Arap Izleyicinin Beni Duy Dizisiyle Etkilesimi

Izleyicilerin diziyle etkilesimi, YouTube platformunda “Duy Beni” dizisinin en
yiiksek izlenme oranina ulasmasini sagladi. Duy Beni dizinin ilk boliimii bir aydan kisa

bir stirede YouTube'da 10 milyondan fazla izlenme sayisina ulasti.

Eserin ikinci boliimii ise YouTube video sitesinde yayinlandiktan yaklasik 3 hafta sonra
yaklagik 8 milyon izlenme sayisina ulasti. Dizinin {igiincii boliimii YouTube'da sadece 11
giinde 9 milyon izlenme sayisini agsmayr basardi. Sadece 4 giin i¢inde caligmanin
dordiincii bolimii YouTube'da 4 milyondan fazla izlenme sayisina ulasti, bu da giinde

yaklasik bir milyon anlamina geliyor (TurkeyCelebs, 2022).

Giincel Tiirk dizilerinin basarisina en ¢ok yardimci olan sey, Arap izleyicinin artik diziyi
Tiirkiye'de gosterildigi anda ve ister televizyon ister Tiirk web siteleri araciligiyla

dogrudan Tiirk kanallari iizerinden izliyor olmasidir.

Bu durum Tiirk dizilerinin ilk kez sahneye ¢iktig1, once dublaja tabi tutuldugu,
ardindan Arap kanallarina satildigi ve daha sonra izleyicilere yayinlandigr dizilerin

aksine, Canli yaymlandiginda izlenme talebini artiriyor.

#DuyBeni #DuyBen
Duy Beni 1. Bolim Duy Beni 2. Bolim

10,172,398 views Jul 8, 2022 Bu dizi ve gok daha faz 7,634,993 views Jul 15,2022 Bu dizi ve cok daha f
= eoamat 2

r 1,| Yim, ) :

= T
t e

#DuyBeni #imkansizask
HDiryGeny Duy Beni 4. Bolim

Duy Beni 3. Bglim 4,036,126 views Jul 28,2022 Bu dizi ve cok da
9,007,793 views Jul 22, 2022 Bu dizi ve ok de https:/puhutv.com/duy-beni-detay?utm

Resim 17. Duy Beni dizisi izleme orani Birinci, ikinci, iiglincii ve dordiincti boliimler

Kaynak: (Bo6lim, 2022).
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Cevrilen Duy Beni dizisinin elde ettigi rekorlar
Duy Beni dizisinin terciime edilen ilk boliimii YouTube'da 7 milyondan fazla izlenme
sayisina ulasti. Eserin terciime edilen ikinci boliimii YouTube video sitesinde 4
milyondan fazla izlendi. Dizinin ¢evrilen {igiincii boliimii YouTube'da 3,5 milyon izlenme
sayisin1 agmayl basardi. Dizinin c¢evrilen dordiincii bolimii ise sadece iki giinde

YouTube'da bir buguk milyondan fazla izlenme sayisina ulasti. (Zad, 2022)

Dizinin, 700 kullanicinin bu puani verdigi IMDB sitesinde 7,6/10 puan aldi.
Bunlarin %77,3'i 10/10 puan verirken, 4,4'i 1/10 puan verdi, geri kalan puanlar ise sitede

farkliydi (Zad, 2022).

Dizinin Tik Tok ve Telegram araciligiyla yaymlanmasina ek olarak.

Ote yandan Arap izleyicinin diziyle olan etkilesimi ister olumlu ister olumsuz olsun
karakterler tizerindeki gii¢lii etkisidir. Dizi gengleri giyim, konusma ve diisiinme gibi
birgok agidan biiyiik 6l¢iide etkiledi. “Duy Beni” dizisinin oyuncularinin goriiniimii ve

kiyafetleri bir¢ok Arap kizinin, 6zellikle de geng kizlarin hedefiydi.

En {inlii Arap YouTuber'larin ¢ogunun Duy Beni dizisindeki okul kiyafetlerini
giydigini ve dizi karakterlerini taklit ettigini goriiyoruz. Bu videolar biiylik yanki

uyandirdi ve yiiksek izlenme oranina ulasti.

s DR

Description Pl

hzz.v.o.ul J..u.Lu.A Llac | JA‘S ?9.‘4) dwsyaall lgm>y jy39500
28l

258K 6,478,575 2022

Likes Views 27 Aug

Resim 18. Duy Beni dizideki karakterlerin en {inlii Arap YouTuber'lar tarafindan taklidi

Kaynak: (Stars, 2022)
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Bu fotografta Arap diinyasinin en iinlii YouTuber'lar1, her kizin dizideki kizlardan birinin
karakterini canlandirdig1 "Duy Beni dizisinin Arapga versiyonu" baglikli bir videoda bir
araya geldi. Video sosyal medya platformlarinda genis ¢apta yayildi ve ortalama 6,4
milyon goriintiileme aldi. Pek ¢cok Arap YouTuber Duy Beni dizisinin ¢ekim sitesinden
video ¢ekmeye gidiyor ve bu da basta kizlar olmak iizere pek cok gencin diziden
etkilendigini gosteriyor, YouTube'daki bir¢cok videoda sirf yiiksek izlenme orani elde

etmek i¢in dizinin isminden yararlaniliyor.

Rasim 19. Arap YouTuberlar Duy Beni dizisinin oyunculariyla birlikte gosterirdir

Kaynak: (Chaimae, 2022)

Rasim 20. Dizideki Melissa karakterine nasil makyaj yapilacagina dair YouTube videosu

Kaynak: (Khaled, 2022)
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Duy Beni dizisinin ¢ekim sitesi artik gengler i¢in turistik bir ¢cekim merkezi haline
geldi bir¢ok YouTuber, Ekim'in evi gibi, dizi karakterlerinden bazilarinin evlerini
fotograflamak veya diziyle tanismak amaciyla burayi ziyaret ediyor. Aktorler veya ¢ekim

yerinde bulunma.

YouTuber'lar genellikle yiiksek izlenme orani elde etmek ve ayni zamanda sohret

kazanmak i¢in izleyicinin dikkatini ¢geken bir video fikrine bagvuruyor.

Bu nedenle Tiirk dizilerini 6zellikle de tinlii dizileri gosteren igerikler olduk¢a
basaril1 bir fikir ve yiiksek izlenme orani aliyor. Arap izleyicilerin etkisi ve dizinin
boliimlerini siirekli takip etmeleri nedeniyle bir¢ok YouTube iinliisiiniin Duy Beni
dizisini evlerde ve okullarda ¢ekmek i¢in basvurdugu bir analizdir.
Netflix platformu 2021 yilinda “Al Rawabi School for Girls” adinda Arapca bir
dizi hazirlad1. ilk sezonu 6zel bir kiz okulunda gegen ve Meryem isimli bir kizin
maruz kaldig1 zorbalig1 anlatan bir dizidir. Dizi ilk sezonunda sadece kizlar ile
zengin ve fakir siniflar arasindaki zorbalik olgusunu ele aliyordu. Ancak dizinin
2. sezonu 2024 yilinda cekildi. "Ikinci sezonun da Duy Beni' dizisinden sonra
yayinlandigini belirtelim. “Beni Duy” dizisindeki karakterlerin birebir aynis1 yeni
karakterler getirdi ve izleyiciler bu gelenegi kiyafet, performans ve karakter

ozellikleri agisindan fark etti.

Al-Rawabi School dizisi Duy Beni dizisinin Arapca versiyonu degildi ancak Tiirk
dizisinin elde ettigi biiylik basar1 nedeniyle ikinci sezonunda kopyalamaya calisti.
Burada iki dizi arasindaki benzerligi analiz edebiliriz:

Resim 21. Melissa'nin karakterinin klonu olan Al Rawabi dizisindeki Tasneem
karakterine ait. Resim 22. Al Rawabi dizisinde taklit edilerek yeniden iiretilen Duy Beni

dizisindeki Melissa karakteri.

Resim 21. Kaynak: (Nasir, 2024) Resim 22. Kaynak: (internethaber, 2022)
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Belki de izleyicilerin ¢ogunlugu Tasneem'in karakteri ile Melissa'nin karakteri arasindaki
goriiniis, giyim, mali durum ve sosyal statii acisindan benzerligi fark etmistir. iki
karakterin benzerligini ve resimde kullanilan beden dilini ancak resim aracilifiyla fark
edebiliriz.

Resim 23. Okulda arkadaslar tarafindan zorbaliga ve siddete maruz kalan Al-Rawabi
dizisindeki Meryem karakterine aittir. Burada Duy Beni dizisindeki Laila karakteri ile
arasindaki benzerligi fark ediyoruz. Yani Ayrica Meryem ile Leyla'nin kisiliklerinde de
benzerlik var.

Resim 24. ik béliimde okuldaki arkadaslarinin diizenledigi bir kazaya karisan Laila
karakterine kadar uzaniyor ve bu da Al-Rawabi dizisindeki olaylara ve 6zellikle Meryem
karakterine benziyor. iki dizi arasindaki bu benzerlik ve yakinlik, analizlerimize gore, iki

dizinin yiikksek izlenme oranlarina sahip olmasinin nedenlerinden  biri.

.\& 3

Resim 23. Kaynak: (Nasir, 2024) Resim 24. Kaynak: (Duybeni, 2022)
Bazi olaylarda da benzerligi goriiyoruz, ayrica kazaya ugramak, zorbaliga maruz kalmak
gibi kisisel dzelliklerde de benzerlik goriiyoruz. Oncelikle “Al-Rawabi School” dizisi
“Duy Beni” dizisiyle ayni degildi ama okullardaki genclerin ayn1 sorunlarini ve yonetici
zengin sinif ile yoksul sinifin miicadelesini konu aliyordu. Bu da Arap izleyicilerin bu
benzer noktalar1 fark etmesini sagladi
3.11. Diziyle Etkilesimlerinin Ardindan izleyicilerden Gelen Bazi Yorumlar

Duy beni dizisi, genglik dizisi izleyicileri arasinda uzun siire tartigildiktan sonra
sosyal paylasim sitelerinde defalarca heyecan yaratti. Ciinkii dizinin senaryosunda ele
alian konular tartismalara ve tartigmalara neden oldu. Bu bir seye isaret ediyorsa dizinin
odaklandig1 konulardan genclerin ne 6l¢giide etkilendigini gosterir. Bahsettigimiz gibi dizi
genglerin okul hayatina ve bu hayatin i¢inde olup bitenlere odaklaniyor ve bu da dizinin
basarili olmasi i¢in yeterli bir neden ve basta kizlar olmak iizere birgok gencin etkilesime

girmesine neden oluyor.
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Top Latest People Photos Vid
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Resim 25. Duy Beni diziyi izleyen bir kisinin tweet'i ait
Kaynak: (Basbosahosam, 2022)

Terciime

“Ekim'in karakteri gergekte gordiigliim karakterin aynisi, herkese yardim edebilir ve

kimse ona yardim edemez”
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Resim 26. Duy Beni diziyi izleyen bir kisinin tweet'i ait
Kaynak: (Mazenuzi, 2022)
Terciime
“Gergekten gengler olarak “Duy Beni” dizisindeki gibi gercek aska ihtiyacimiz var.”
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Resim 27. Duy Beni diziyi izleyen bir kisinin tweet'i ait
Kaynak: (Ima, 2022)
Terciime
“Duy Beni dizisini her giin, her saat, her saniye keyifle
izliyorum.”
Bir onceki rastgele ornekten izleyicinin kendilerine benzer karakterlere, ask

ihtiyacina, eglence ihtiyaci olarak dizi izleme zevkine odaklandigini gériiyoruz .Budur
Arap izleyicilerin diziyle etkilesime gegmesinin nedenlerine iliskin dnceki analizimizle

tutarlidir. Dizinin yiiksek izlenme oraninin nedenleri ile mantiksal olarak tutarlidir Ayni
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zamanda romantik bir dokunus katt1 ve genglerin bu yasta en ¢ok ihtiya¢ duydugu ve
aradig1 sey olan konularina ve duygularia
odaklandi.
3.12. Yah Capkim Dizisi

Dizi zorluklar ve ¢atigmalarla dolu bir ask hikayesi etrafinda doniiyor. Dizi
askin sosyal catismalar ve zor kosullarla kesistigi karmasik sosyal ve aile sorunlarini
ele aliyor.

3.13. Dizinin Hikayesine Genel Bakis

Dizinin olaylar1 Halis Aga'nin torunu Ferit Korhan'n “Mert Ramazan Demir”
etrafinda doniiyor ve kokenleri Gaziantep'e kadar uzaniyor. Ozgiirce hayatm siirdiiren
ve ailesini utandiran pek cok sorunu olan Ferid'in dedesi onu Gaziantepli bir kizla
evlendirmeye karar verir. Feride’nin tercihi dedesinin sectigi kizin kiz kardesi Seyran'a
“Afra Saragoglu” kalir ve diigiin gerceklesir ancak Seyran Ferid'in Pelin “Buce Buse
Kahraman” adinda bir sevgilisi daha olmasina sasirir. Ferit Seyran ve aileleri arasinda
yasanan sorunlar bosanmaya yol acar. ikinci sezonda ¢ift bu sefer karsilikl1 inang ve ask
nedeniyle yeniden evlenir (Aboelineen, 2022). Her iki ailenin bireyleri bu evlilige kars1
cikar ama Ferit ve Seyran hikayelerini tamamlamakta israr ederler. Ancak Pelin'in
hamileyken karsilarina ¢ikmasi ve oglunun Ferid'in oglu oldugunu iddia etmesi nedeniyle
istikrarli bir hayat siirmezler ve dizide olaylar tirmanir. Yalicapkini dizisinin hikayesi
iinlii psikiyatrist Giilseren Budayicioglu'nun bir kitabindan uyarlanmistir ve hikaye ilgi
cekici ve heyecan verici olup, daha fazla sahne ve bolim istemenizi saglar. Dizinin
karakterleri baslangicta birbirlerinden nefret ediyor ve daha sonra birbirleriyle
yasamalar1 gereken bir duruma giriyorlar. Alay etmeleri, ¢cekismeleri, kendi aralarinda
kavga etmeleri, hatta birbirlerine destek olmalar1 izlemeye deger olaylardir. Oyuncu
kadrosunun geri kalaninin hikayeleri de ilging. Dizinin hikayesi devam ettikge isler daha
ilging ve dramatik bir hal aliyor ve hikdyenin baz1 kahramanlar1 sahte karlasiyor. Yasl
adamin herkesi ve her seyi kontrol etmek isteyen igreng bir narsist oldugu gosteriliyor.
Oglu karisini aldatiyor, oglu baska bir kiza bakiyor, karis1 ise cocuk sahibi olamayacagi
icin tiziiliiyor. Dizinin hikayesi, ana modern kadin karakterin babasi ve geleneksel ana
erkek karakterin ailesinde temsil edilen geleneksel degerler ile modern degerler

arasindaki ¢atigmayi konu aliyor (Aboelineen, 2022)
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Senaryo

Psikiyatriste “Giilseren Budayicioglu” gore dizinin hikayesi tedavi ettigi
psikiyatri hastalarinin dosyalarindan alinmis. Bu hikayenin gercek¢i oldugu ve
izleyicilerin genellikle gercek hikayelere ilgi duydugu anlamina gelir ¢iinkii bunlar
dolayl1 olarak ger¢ek insan deneyimlerine bir pencere saglar. Bu olaylarin gergekten
yasandigint biliyor olmamiz onlart daha da 6zel kiliyor. Kendimi gercek hayattaki
micadeleleri, zaferleri ve trajedileri deneyimlemis karakterlerle bagdastirryorum
(Aboelineen, 2022). Dizinin senaryosu dizideki karakterlerin yasadigi psikolojik catisma
fikrinden yola ¢ikilarak 6zenle hazirlanmisti. Senaryo duygu gercekligin sertligi ve
kiside psikolojik krizlere neden olabilecek, kalict bir ¢atismaya doniisen aile sorunlari
yaratabilecek sorunlar {lizerine kuruludur. Senaryo ayn1 zamanda biiytik Tiirk ailelerinin
takip ettigi gelenek ve goreneklere saygiyi, ihtilaf ve farkliliklara bakilmaksizin yaglilara
saygiyl gostermektedir (Ntv.net, 2022).

Dizinin senaryosunun romantizmi ve karakterlerin arasindaki ¢atisma dizinin basarisinin

en 6nemli etkenleridir.

Yazarin ikinci sezon senaryosunda hikayeyi ilgi ¢ekici hale getirmek i¢in yeni
karakterler ortaya ¢ikararak basvurdugu degisikliklerin yani sira 6zellikle "Mine Tugay"

roliinii oynayan Defne karakterinin on altinci boliimde yer almasi,

Yeni olaylara yeni karakterlerin eklenmesi, dizi senaryosuna hikadyeyi canlandirmak ve
senaryonun etkinligini artirmak i¢in harika bir firsat veriyor.

Tablo 9. Yalicapkini dizinin en 6nemli analitik 6zelliklerini gostermektedir

Konu Olay Dizi aile zulmii, ask ve evlilik, aile ¢catigsmalar1 ve
psikolojik hastaliklar gibi ¢esitli konular ele
aliyor.

Oyuncular Afra Saracoglu (Seyran)

Mert Ramazan Demir (Ferit)
Giilgin Santircioglu (ifkat)
Emre Altug (Orhan)

Beril Pozam (Suna)
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Dizi Tiiru

Sonu¢ mesaj

Uslup Ata Sozler

Yardima aracglar

Kaynak: (StarTv, 2023)

Cetin Tekindor (Halis Aga)

Diren Polatogullar1 (Ozan Y1lmaz)

frem Altug (Sultan)

Yigit Tuncay (Latif)

Sosyal Romantik Drama

Yanlis kararlarin sonuglari, ebeveynlerin ¢ocuklari
tizerindeki otoritesi ve kisinin duygulariyla
miicadelesi.

Dizi, duygular1 ve romantizmi bir mizah
dokunusuyla gostermeye dayaniyor

“Torunum bir kadin i¢in aglamaz” izleyicilerde
yanki uyandiran climlelerden biri.

Gelenek ve goreneklere 6nem vermek,
Oyuncularin giizelligi

Beden Dili

3.14. lzleyicilerin Diziyle Etkilesimi

Arap izleyicisinin romantik ve sosyal nitelikteki Tiirk dizileri lizerindeki etkisine

iliskin bu c¢alismada inceledigimiz bilgilere gore Yalicapkini dizisinin bu oranda

etkilesim aldig1 agikt.

Gilintimiizde Tirk dizileriyle etkilesim Tiirk dizilerinin ortaya ¢iktig: ilk giinden
itibaren etkilesimin sosyal medya platformlar1 iizerinden gergeklesmesi ve dizinin
yayinlandig1 dénemde en biiyiik izlenme oranimi elde etmesiyle farkli bir hal aldi. Star

TV'nin agiklamalarma gore “Yaligapkin1” dizisi, TIAK verilerine gore Total ve ABC Dizi

2022 yilinin en ¢ok izlenen 20 dizisi kategorisinde 11,83 puan alarak 28,47 giris aldi.

En yiiksek izlenme orani tablosunda en yiiksek puan ve 25,46 katilim oraniyla birinci

sirada yer aldi (StarTv, 2023).
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Tablo 10. Yaligapkini dizinin bdliimlerinin izlenme oranlar tablo ilk sezonun altinci
boliimiiniin izlenme oranlarini gostermektedir (StarTv, 2023).

2. Sezon: 6. Boliim (26 Ekim 2023)

TOTAL (1) AB (1) ABCI (1)
6.68 4.86 6.41
0.45 1.15 0.81

Kaynak: (StarTv, 2023)

Tablo 11. Yalicapkini dizinin boliimlerinin izlenme oranlar1 tablo ilk sezonun doérdiincii

boliimiiniin izlenme oranlarini géstermektedir.

1. Sezon: 4. Boliim (14 Ekim 2022)

TOTAL (1) AB (1) ABC1 (1)
9.54 7.58 9.04
0.94 1.13 0.63

Kaynak: (StarTv, 2023)

Tablo 12. Yaligapkini dizinin béliimlerinin izlenme oranlar tablo ikinci sezonun

ticlincii boliimiiniin izlenme oranlarini gostermektedir.

2. Sezon: 3. Boliim (29 Eyliil 2023)

TOTAL (1) AB (2) ABC1 (2)
8.64 6.40 7.50
0.62 0.30 0.01

Kaynak: (StarTv, 2023)

Onceki tablolardan dizinin izlenme oranmin degiskenlik gosterdigi ve sabit olmadig
sonucunu ¢ikariyoruz ancak buna ragmen Star TV'den yapilan agiklamaya gore dizi en

yiiksek izlenme oraniyla ilk siray1 korudu.

Yarisma 2. sirada yer alan Kizilcik Serbeti dizisi ile kendisi arasindaydi.
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3.15. Arap lzleyicinin Yah¢apkim Dizisiyle Etkilesimi

Hikaye: izleyiciler gercekte yasanmis gercekci temellere sahip hikayelerden
etkileniyor, bdylece izleyici kendisini dizideki karakterlere daha da yakinlastirtyor ve
onlarin hayatlarindaki olaylar1 onlarla birlikte yasiyor. Ayrica hikdyenin aile karariyla
gelen zorla evlendirmeye dayandigi ve bu konunun Arap diinyasinda ¢ok yaygin oldugu,
birgok Arap televizyon programinda da yer aldigi ve bu konunun Insan Haklari
Konseyi'nde tartisildigir belirtildi. Pek c¢ok ebeveyn, dizide belirtildigi gib, kiigiik
cocuklarinin durumunu iyilestirmenin, onlar1 biiylikbabas1 veya ebeveynleri tarafindan
secilen bir kizla zorla evlendirmek oldugunu diisiiniiyor. Arab48 internet sitesindeki
istatistiklere gore Arap kadinlarinin yiizde 59'u otoriter ebeveynlerin baskisi altinda

evlendi (Samara, ve digerleri, 2024).

Analizimize gore bu konu Arap toplumlarinda var olan dizide tartisilan bazi
gelenek ve gorenekler tarafindan yodnetilmektedir. Ornegin: aile imajini korumak,
cocuklarin davraniglarini degistirmek ve ¢ikar aligverisinde bulunmak i¢in ebeveynlerin,
biiylikanne ve biiylikbabalarin otoritesinin ¢ocuklar lizerinde empoze edilmesi. Dedenin
gelini segmesinin bazi sartlara bagli oldugunu, 6rnegin aslen Gaziantepli olmasi ve aile
dostu bir ailenin kizi olmasi gibi sartlarin gecerli oldugunu belirtiyoruz. Basit gibi
gorlinse de Arap gercgekligini dogru bir sekilde yansitan bu noktalar, 6rnegin Arap
toplumlarinda 6zellikle farkli bir sehre veya aileye mensuplarsa, esleri i¢cin ¢ocuk
se¢meyi tamamen reddediyorlar (Ilham, 2023). Dizinin duygu ve hislere odaklanmasinin
yani sira Ornegin ilk boliimde hem Seyran'in hem de Ferid'in evlenmeden 6nce sevgilileri
oldugunu ancak zorla evlendirilince bu ask hikayelerinin sona erdigini goriiyoruz. Ayrica
orf ve adetlerin benzerligi, bu yakinlik izleyicinin izlerken yabancilagsmasini degil, bir
nevi yakinlik hissetmesini saglar.

Duygularin Abartilmasi

Dizinin basinda Ferit ile Seyran'in yasadig1 yabancilasma duygularini, nefretin
nasil agka doniistiigiinii goriiyoruz.Romantik sahnelerdeki abarti, bu dizinin basarisinin
en onemli unsurlarindan biri ¢linkii izleyicilerin bir doz ask ve romantizm alma
ithtiyaclarim karsiliyor, 6zellikle de bu tiir sahneler Arap dramasinda nadir gorildiigii

i¢in.
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Belirsizlik ve Catisma

Gizem ve gerilim unsuru 6zellikle varlikli ailelerin arasinda yasanan catigmalari

konu edinerek izleyicinin diziye olan 6zlemini tazelemesini saghiyor. Dizi aileler
arasinda, ogul ile dede arasinda, esler ile kocanin sevgilisi arasinda herhangi bir ¢catisma
unsurundan yoksun degi Bu onceki faktorler ister insan iligkilerinde ister kisinin
psikolojik krizleri, hatalar1 ile duygulariyla miicadelesi olsun, c¢atisma hayattaki
vazgecilmez bir sey oldugu i¢in izleyiciyi takip etmeye ¢ceken dramatik bir dizide bir
araya gelirse, Burada Seyran'in maruz kaldig1 ve tedavi i¢in psikiyatriste gitmek zorunda
kaldig1 travmalar lizerinden psikolojik boyuta odaklanan diziyi gériiyoruz.
Ferid'in 15. Boliim'de yasadigi bogulma hissi ve aglama gibi panik durumlar1 ve dizide
yasananlar sonucunda kendisini etkileyen sinir durumlari, Dizi olaylarin tiim
karakterlerin ruh sagligi {izerindeki sonuglarini gostererek odaklandigr seydi.
3.16. Diziyle Etkilesimlerinin Ardindan izleyicilerden Gelen Baz1 Yorumlar

Diziyle gercek etkilesim Twitter aracilifiyla ve bolimlerin TikTok araciligiyla
paylasilmasiyla gerceklesti “aragtirmacinin kisisel gézlemi”, ¢linkii sosyal medya artik
basarinin veya basarisizligin Olcilisii haline geldi. Bu boliimde diziyle etkilesim
nedenlerine iliskin analizimizin dogrulugunu kanitlamak i¢in Arap izleyicilerin diziyle
ilgili baz1 tweetlerini tartisacagiz. Bu tweetler yalnizca Arap izleyicilerin diziyle
etkilesimini gostermek icin rastgele secildi Onceki analizlerimiz dogrultusunda igin
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Resim 28. Yaligapkini diziyi izleyen bir kisinin tweet'i ait
Kaynak: (Mohammed, 2022)
Terciime
“Psikiyatristin ofisinden ¢ikarken Seyran'in yiizii bir giiliimsemeyle doluyor Her ne kadar
diistincelerine ve hastaligina dalmis olsa da Ferid'in hatir1 igin iiziintlislinii saklamaya

caligir.”
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Resim 29. Yalicapkini diziyi izleyen bir kisinin tweet'i ait
Kaynak: (Han, 2022)
Terciime
“Ferit Seyran i¢in korkar ama onun psikolojik acisin1 ¢gekemez. Masoud'a onu sorar ve

onun iyi oldugundan endiselenir. Ferit bunu daha 6nce hi¢ kimseye yapmamisti.”
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Resim 30. Yalicapkini diziyi izleyen bir kisinin tweet'i ait
Kaynak: (Nada, 2023)
Terciime
“Kaya Sona'y1 Safwat'tan koruyor, Ferit Seyran'1 Tarik'tan korur dizideki bu detay1 ¢ok

sevdim”.
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Sekil 31. Yalicapkini diziyi izleyen bir kisinin tweet'i ait
Kaynak: (Marwa, 2024)
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Terciime

“Kendisini giivende hissedebilmek i¢in korkularini onunla paylasmak ve hastaligini ona
aciklamak isterken, kendisi de onun yaninda kendini giivende hissedebilmek icin
psikolojik hastaligin1 ona agiklamak ister. Buna ragmen ikili sirlarin1 agiklamaz

Sevdiklerimizin sadece yanimizda oldugunu hissettigimizde giivenlik yeterlidir”.

Onceki incelememizden analizimizin dogru oldugu izleyicilerin bu diziyi
izlemesindeki en O6nemli motivasyonun duygusal ihtiyaglarini karsilamak ve onlari
etkilemek oldugu sonucuna vardik. Onceki rastgele tweet 6rnegi, izleyicilerin romantizm
nedeniyle etkilendigi sahnelere odaklaniyordu. Ayrica dizi karakterlerinin psikolojik
acilar1 ve birbirlerinden ayrilmalarinin acimasizlifi konusunda sempatilerini de

gosterdiler.

Dizinin hikayesinin agirlikli romantik dogasi, geng¢ izleyicilerin diziyle
etkilesimine biiyiik katki sagladi. Senaryodaki romantik anlatimin dogrulugu ve
izleyicide duygu uyandirmaya dayali sahnelerin ¢oklugu Arap dizilerinde neredeyse yok
denecek kadar azdir, Bu nedenle Tiirk dizileri bu tiir dramalar1 sunmayi ve yonlendirmeyi
her zaman basarmistir. Arap izleyicileri. Karakter kompozisyonunun ger¢ek¢i kabul
edilmesi ve tiim toplumlarda yaygin olarak bulunmasinin yani sira Ferit ve Seyran't da
aramizda bolca gorebiliyoruz ve bu da izleyicinin dizi karakterlerine baglanma siirecini

kolaylastirtyor.
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Resim 32. Yalicapkini diziyi izleyen bir kisinin tweet'l ait

Kaynak: (MMlisa, 2024)
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Terciime

“Kardes degil diismandir

Kiz kardesinin duygularin1 umursamadan, kiz kardesinin eski erkek arkadaginin

diiglinitine mutlu bir sekilde katiliyor.”
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Resim 33. Yalicapkini diziyi izleyen bir kisinin tweet'i ait

Kaynak: (Mohammed, 2022)
Terciime
“Bazilar1 Ferit ile Seyran'mn iligkisinin tesadiif oldugunu diisiiniiyor ama ben dyle
diisiinmiiyorum, Cogu durumda ebeveynlerin kati1 kararlar1 dogrudur ve ¢ocuklarinin
cikarmadir. Sunu iyi anlamamiz lazim, eger zorla evlendirilmeseydi bu ask olmazdi ™ .

Bu 6rnekte daha once analiz edilen iki neden tartisilmaktadir: Cafisma ve Hikaye.

Dizinin karakterleri arasinda yasanan catigma ister iyi ister kotli olsun, ancak
catigmalar ve savaglar her zaman bir gerilim ve heyecan unsurunu gizler ve izleyiciyi
karakterlerin kaderi hakkinda diistindiiriir. Hikdyeye gelince dramatik olay orgiisiiniin
Arap toplumlarinda yasananlara ¢ok benzedigini, zorla evlendirme ve bu evlilik
sonucunda aileler arasinda yasanan sorunlarin yani sira deger ve geleneklerin kontrolii
acisindan da analiz ettik. Dizi bu iki seyi yansitarak diziyi izleyen birgok kisinin
hikayesine benzer hale getirdi. Ayrica dizi zorla yapilan evliligin bir agsk hikayesine
doniismesi ve ailelerin kararlastirdigi cogu zorbaliga ve ilkel degerlere karsi zafer
kazanmasi yoniinde yeni bir fikir ortaya koydu. Daha once inceledigimiz rastgele
orneklem izleyicinin bu diziyle etkilesime girmesinin ve Arap izleyici tarafindan en
yiiksek izlenme oraninin elde edilmesinin nedenlerine iligkin analizimizin gecerliligini

kanitlada.
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Degerlendirme

Onceki analizlerden Muhtesem Yiizyil dizisinin Tiirk dizilerinin diinya ¢apinda,
ozellikle Orta Dogu bolgelerindeki basarisinda biiyiik bir etkiye sahip oldugu sonucunu
cikariyoruz. Muhtesem Yiizyil dizisinin etkisi, Misir ve Suriye'deki Osmanli tarihi
donemini konu alan Saraya Abdeen, Orkidia ve Haremlek dizisi gibi diziler iiretme
egiliminde olan Arap dramasi iizerindeki etkisinde agik¢a goriilmektedir. birgok Arap
kiz1 i¢in “tarz” haline gelen kiyafetlere. Yaptigimiz analizler sonucunda Muhtesem
Yiizyil'' Tirk dizi tarihinde basarili bir dizi haline getiren temel nedenlerin dizinin
zamanlamasi, gosterilme zamanlamasinin Arap Bahar1 devrimlerine denk gelmesi, Arap
televizyonunun eglence yapimlarinin olmayisi oldugunu goriiyoruz. ve aktorlerin ¢cogu
kendi iilkelerinin digina sigintyor. Ayrica dizinin basarisinin sebebinin dramatik olay
orgiisii oldugunu, gerilim unsuru ve padisah ile cariye arasindaki ask hikayesine, kadin
komplolarina ve ihanetlere dayandigini da goriiyoruz. sikici bir tarihsel anlatima sahip,
daha ziyade izleyiciyi boliimleri bekletecek bir gerilim tadi katti. Muhtesem Yiizyil
dizisinin basaris1 Orta Dogu iilkelerine ihracati, hikaye ve televizyon yonetmenligine
giiveni agisindan Dirilis Ertugrul dizisiyle benzerlik gostermektedir. Ancak Dirilig
Ertugrul dizisinin izleyicilerde biraktigi etkinin farklilastigini gériiyoruz. Dirilis Ertugrul
dizisinin etkisinin tarihsel ve dini oldugunu ve Osmanl tarihine dair eskisinden farkli bir
zihinsel imaj yarattigini goriiyoruz. Dizinin sonucunda birgok yabancimnin islam'a
gectigini beyan ettigini, Osmanli ve Islam tarihi hakkindaki bilgilerinin arttigini
goriiyoruz ve bu etkiyi isgalci Ertugrul'un tiirbesini ziyaret eden turist akininda da
goriiyoruz. Dirilis Ertugrul dizisi biitiinlesik bir tarihi diziye model haline geldi. Bu
nedenle Arap dizisi Omar, zaman dilimi farkliligina ragmen yonetmenlik, dramatik
anlatim, fotograf ve giyim a¢isindan ona benziyordu. Ayrica Dirilis Ertugrul dizisi ortak
Tiirk-Arap tarihini giiclendirdi, bu ylizden Arap izleyiciler dizide gelenek, gorenek, dil,
tarih ve din agisindan biiyiik bir yakinlasma bulduklari i¢in diziye baglandilar. Tiirk
dizisinde bilingaltinda Arap zihniyetini ama gelismis Avrupa tarzin1 buluyorlar. Bu
dizileri izlerken kendilerini tuhaf hissetmemelerini saglayan da budur ¢iinkii tarih
benzerdir. Ayrica Muhtesem Yiizyil ve Dirilis Ertugrul dizileri de sezondur ve bu durum
izleyici ile dizi arasinda bir nevi aginalik ve baglilik yaratmaktadir. Her iki dizinin de
basaris1 Tiirkiye i¢in basarili bir ticari anlasma oldu. Dirilis Ertugrul dizisi diinya ¢apinda

3 milyar izlenme sayisina ulagsmay1 basardi ve boylece Osmanli tarihi 3 milyar Tiirk ve
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yabanci izleyicinin aklina ulagmistir. Bu etkiyi 2010-2023 yillar1 arasinda Tiirkiye'de
turizm, ekonomi ve gayrimenkul yatirimlarindaki artista gorebiliriz. Su ana kadar
Muhtesem Yiizy1l dizisinin kadin kiyafetlerinin hala Tiirk dizilerini taklit etmeye ¢alisan
bir¢ok Arap dizisinde yer aldigin1 ve miiziklerinin de ¢ok iyi oldugunu goriiyoruz. Dirilis
Ertugrul yabanci izleyicilerin zihninde Tirkiye ve Osmanli medeniyetiyle yakindan
baglantili hale geldi, yani Tiirk dizilerinin yayginlagsmasit ve basarisi, Tiirkiye'nin
medeniyetini, tarihini ve gelecegini tanitmasi agisindan da basarilt bir reklam deneyimi
oldu yani Tiirk sehirlerinde turizme {icretsiz davet olarak.

2020-2024 arasindaki donemde ise Tiirk genclik yaz dizilerinin daha ¢ok izlenme
kazanan ve izleyiciyi etkileyen diziler oldugunu goriiyoruz. Bir 6nceki sunuma gore Duy
Beni ve Yali Capikini dizilerinin en ¢ok izlenen diziler listesinde {ist siralarda yer aldigini
ve yaymn donemi boyunca Arap sosyal medyasini isgal etmeyi basardiklarini goriiyoruz.
Iki dizinin 6nceki analizine dayanarak, basarilarinin faktdrlerinden birinin, genglerin
okul ve duygusal sorunlarina deginerek genglerin zihinlerine ayak uydurmalar1 oldugunu
bulduk. Ayni zamanda aile sorunlarina ve bir¢ok gen¢ &grencinin yasadigi zorbalik
olgusuna da deginiyor. 2020-2024 dizilerinin etkisi 2010-2014 dizilerinden farklilik
gostermektedi yayincilik agisindan 2010 donemi dizileri once Tiirkiye'de yayinlandi,
sonra dublajlandi, cinsel sahneler kesildi, ardindan MBC gibi belirli kanallarda gosterildi
ve bu da onu 6nemli kiliyor. Dizinin baska bir kanalda yaymlanmamas1 nedeniyle
izlenme orani yliksek. Ayrica boliimlerin uzun siirmesi de izleyicileri merakta ve olaylara
dair beklenti iginde tutuyor. 2020 donemi dizileri ise artik Tiirkiye'de gosterildigi gibi
ayn1 anda, yani dublajsiz ve hi¢bir sahnesi kesilmeden online platformlarda yayinlaniyor.
Bu durum izleyicileri, 6zellikle de gengleri, Tiirk¢eye olan sevgilerinin artmasi, bilgi
edinmeleri ve dublaj islemini beklemeden boliim alma hizlar1 agisindan etkiliyor.
Cesitliligin yani sira yaz doneminde ¢ok sayida Tiirk dizisinin ¢ekildigini, izlenme
kazanmay1 basaranlarin yaymlanmaya devam ettigini, yani Tiirk dizilerinin artik
kazanan, kimligini dayatan Tiirk tiriinii oldugunu goriiyoruz. Artik Tiirk yapime1 Arap
izleyicinin ne istedigini biliyor ve bu nedenle Duy Beni ve Yali Capikini dizisi Arap
diinyasinda basar1 elde etti. Bu etkiyi dizideki karakterleri taklit eden YouTuber'lar ve
Unliilerin yant sira, kamuoyunu bilinglendirmek amaciyla dizinin ele aldigi
psikiyatristlerin epilepsi ve akil hastaliklar1 tedavilerinde de goriiyoruz. Netflix'in 6zel

okullardaki zorbalik olgusunu ele alan Al Rawabi School adli Arapca dizi yapma
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girisiminde de dizinin etkisini net olarak goriiyoruz ve Arap dizisindeki karakterler ile
Tiirk dizisi arasinda biiyiik bir benzerlik goriiyoruz. Dizinin basarisinin sebeplerinden
biri de dizide anlatilan okul hayatidir. Hikayenin ask, ¢catigma, zorbalik, aile sorunlari
gibi gencleri ilgilendiren pek ¢ok konuyu ele aldigini gériiyoruz. izleyiciler genellikle
akil hastaliklariyla ilgili hikayeleri konu alan dizilere ilgi duyuyorlar ve Yali Capikini
dizisinin basarisina yol agan da bu oldu; Arap izleyiciler, 6zellikle de kizlar arasinda
izleyici kazanmay1 bagardi. Dizi duygulara, catigmalara ve gerilime odaklantyor. Dizinin
ele aldig1 Tiirkler ve Araplar arasindaki ¢ok benzer gelenek ve goreneklerin yani sira
muhafazakar aileler, zorla evlendirme, yaslilara saygi ve bazi ailelerin farkli bolgeden
evlenmeyi reddetmesi gibi. Arap izleyicilerden alinan 6rnek bir tweette dizide sunulan
ask hikayesinden etkilendiklerini, Tiirk ve Arap gelenekleri arasindaki yakinlagmayi fark
ettiklerini goriiyoruz. Bu hem izleyicilere bir yakinlik hissi veriyor hem de izleyicinin

Tilirk dramasinin Arap dramasina iyi bir alternatif oldugunu gormesini sagliyor.
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SONUCLAR VE ONERILER

Tiirkiye Tirkiye'yi tanitan ve izleyicilerin davraniglarini etkileyen bir Tiirk tirtinti
olarak dizilere yatirim yapmay1 ve yurt disina satmay1 basardi. Tiirk dizisi son ii¢ yilda
inanilmaz bir talep artis1 kaydederek, en biiyiik dizi ihracatcilart listesinde Amerika'dan
sonra ikinci sirada yer alarak kiiresel pazarda zor bir numara olarak kendini kabul
ettirdi.

Tiirk dizileri bugiin uluslararasi pazarda yerini almis ve yaymlandig: iilkelerde
bliylik ses birakmigtir. Diinya dizi izleyerek Tirk kiiltliriinii tanidi ve Tiirk tarihi
konusundaki bilgisini artirdi. Tiirk dizilerinin popiilaritesi ve yayilmasi izleyicileri
etkilemeyi basardigi gibi, Tiirkiye'de turizmin ve ekonominin giiclenmesinin de 6nemli
bir nedenidir. 2023 yilinda Tiirk dizilerinin en ¢ok ithalat yaptig: iilkeler arasinda
Ispanya, Suudi Arabistan ve Misir yer alirken, ITO Tiirk dizilerinin ihracat gelirlerinin
2022 yilinda yaklasik 600 milyon dolar olacagini tahmin ederken, analistler toplam
satiglarin yakin zamanda milyarlar1 agsmasini bekliyor. Boylece Tiirk dramasi ihracat
yoluyla Tiirk ekonomisinin seviyesini yiikseltmeyi basardi. Tiirtk dizilerinin
yayginlasmasi Arap iilkelerinin stirekli Tiirk dizilerini izlemeleri ve Tiirkiye'ye
ziyaretleri lizerinde belirgin bir etki yaratti. Tiirkiye'ye gelen tiim ziyaretgilerin hedefi
haline gelen yatirim ve gayrimenkuliin yan1 sira 2023 yilinda yaz aylarinda Arap turist
sayis1 4 milyona ulasarak bu donemde Tiirkiye'ye gelen toplam turist sayisinin yiizde
9'unu olusturdu. Bu etkiyi Araplar1 ve Tiirkleri birbirine baglayan tarih, din, gelenekler,
gelenekler, bayramlar ve bazi ortak dilsel kelimeler gibi fiziki ve kiiltiirel yakinlik ve
ortak faktorlerle aciklayabiliriz. Bu faktorler Tiirk dizilerinin Araplar arasindaki
basarisina katkida bulunmus ve Tiirk dizileri Arap dramalarinin yerini almayi
basarmustir.

Bu Calisma Asagidaki Gibi Siralanabilecek Cesitli Sonuglar Ortaya Cikardi
Diinyanin zihnindeki Tiirkiye imajini1 degistirmek Tiirk dizileri Tirkiye'yi diinyadaki
gelismis bir Miisliiman iilke imajiyla sunuyordu. Dizi Tiirkiye'yi karakterize eden dogaya
odaklandi1 ve iilkenin eski zihinsel imajin1 degistirmek icin Tiirk kiiltiiriind, tarihini ve
teknolojik gelisimini gostermeye dayandi. Yirmi yil once diinyanin zihninde Tiirkiye
bugiin oldugu gibi yer almiyordu. Ulkenin zihinsel imajinin degismesi, turizmde ve
ekonomide hareketlilige, Tirkiye ile diinya iilkeleri arasindaki siyasi ve diplomatik

iliskilerin giiclenmesine neden oldu. Yani istanbul dizileri bagkenti oldu
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Bugtin Tiirk dizileri olumlu sonuglariyla dizi sektoriinii uluslararasi pazarda karli
bir is haline getiren, izlenme garantili, karli bir iiriin olarak degerlendiriliyor, Tirk
dizileri giiniimiizde 6zellikle Arap diinyasinda ekonomik, kiiltiirel ve politik kazanimlara
sahiptir. Bunun sonucunda Arap yapimecilar en {inlii Tiirk dizilerini Araplastirmak igin
[stanbul'a yonelmeye baslad1 ve bu dizilerin Araplastirilmasi sonucu Tiirkiye'de ekonomi
ve turizm oraninin artmasina neden oldu.

Ciinkii ayn1 zamanda yasam, doga ve kiiltiir agisindan da Istanbul'a odaklantyor ve
bu da dolayli olarak Tiirkiye'nin tanitimi olarak degerlendiriliyor ama Arap yiizlerinin
yer aldigi bir dizi {izerinden. Tiirk kiiltiiri Arap evlerini siipiiriiyor, Yaptigimiz
caligmalarda Arap ve Tirk kiiltiirlerinin benzerligini her zaman vurguluyoruz, Ancak
Tiirk dizileri bilgi, 6rf ve adetlere baglilik, giinliik yasam tarzi, isimler ve kiyafetler,

diisiince ve ilkeler acisindan bircok Arap'in zihnine Tiirk kiiltiiriini asilamistir.

Calismamizda Arap izleyiciler basta olmak {izere yabanci izleyiciler arasinda en
cok izlenme ve etkilesime sahip olan en iinlii 4 Tiirk dizisini analiz ettik ve her diziyle
etkilesimin yollarin1 ve nedenlerini analiz ettik. Her dizideki etkilesimin yontemi ve
nedenleri, hem dizinin hikayelerinin ve izleyici kitlesinin hedef kitlesinin farkliligindan,
hem de dizinin yayinlanma zamanlamasina gore farklilik géstermektedir.

Yukaridakilere gore su sonuca vartyoruz.

e Tirk dizilerinin Arap diinyasindaki basarisinin ve Arap dramasinin

gerilemesinin ana faktorlerinden biri kotii siyasi nedenlerdir.

e Tirklerle Araplar arasindaki tarihi ve kiiltiirel yakinlasmanin bir sonucu

olarak Tiirk tarihi dizileri digerlerine gére daha basarili olmustur.

e Turistlerin genellikle gittigi yerler en tinlii Tiirk dizileriyle ilgili yerlerdir,
Ornek:

e Ertugrul Tiirbesi, Muhtesem Yizyil dizisinin detaylarinin yer aldigi
Topkapt Sarayi, Duy Beni dizisi karakterlerinin evleri, Ask-1 Memnu
dizinin villasi, Kirgin Cigekler dizinin yetimhanesi.

e  Tiirk dizilerinin basaris1 Tiirk dizilerinin Araplastirilmasi olgusunun ortaya

cikmasina katki sagladi. Hain, Beyrut'un Gelini, Kiralik Ask dizileri gibi.
e Osmanl tarzi Tiirk mobilya, giyim ve gida iirlinleri basta olmak iizere

ticaret, ithalat ve ihracat faaliyetlerinin arttirilmasi.
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Genglik dizileri Arap gencler arasinda yiiksek izlenme oranina sahip.

Muhtesem Yiizyil dizisinin etkisi kiyafetleri ve isimleriyle ve ayn1 kalitede

bir Arap dizisi sunulmaya calisilmasiyla giiniimiize kadar devam etmektedir.
Saraya Abdeen dizisi, Orkidia dizisi ve Haramlik dizisi gibi

o Tiirkiye dizilerin yayginlasmasindan siyasi ve ekonomik olarak faydalaniyor

e Ogzellikle Suudi Arabistan, Katar, Rusya, Amerika gibi Arap iilkeleri gibi
Tirk dizileriyle etkilesim i¢inde olan iilkelerden Tiirkiye'de yatirimlarin
artirtlmasi ve ev satin alinmasi.

e Duy Beni ve Yaligapkini gibi modern Tiirk dizilerinin izleyici kitlesi 14 ila
30 yas araligindadir

o Tiirk deger ve gelenekleri: Tiirk dizileri aile, toplum, ahlak gibi geleneksel
degerleri sergiliyor.

e Eglence sektorii: Tiirk dizilerinin kiiresel diizeydeki basarisi, Tiirkiye'de
eglence sektdriiniin gliclenmesinde etkili oldu. Yapim sanayine yapilan
yatirimlar artt1 ve dizilerin kalitesi artti.

e Tirkiye, televizyon icerigi iretiminde hem film ¢ekimi hem de dramada son

teknolojinin kullanilmasi konusunda lider bir merkezdir.

Tiirk dizileri Arap kanallarinda biiyiik yer kapliyor

Sonug olarak; gilinlimiizde Tirk dizileri Tiirkiye'nin kiiltiir elgisi olarak kabul
ediliyor. Tiirk dizilerinin basaris1 ve Tiirkiye i¢inde ve disinda biiylik etki yaratmasi
olgusu, medya ve televizyon programlarinin degerleri ve degerleri pekistirmedeki
giicliniin canli bir 6rnegi olarak degerlendiriliyor. Ilkeleri ve bunlarin kiiltiir ve dilin
yayilmasina katkilari. Bu nedenle Tiirk dizileri gerek Tiirk toplumunda gerekse diinyada

”n

Tiirkiye'ye sagladigi faydalar nedeniyle gliniimiizde Tirkiye'nin “Yumusak Gii¢”" olarak
kabul edilmektedir. Tiim diinyada aranan bir marka ve bir¢ok iilkeye rol model haline
gelmis, Tirk kiiltiiriine olan farkindaligin artmasi, Tiirkiye sehirlerinin ve Tiirk dilinin
kesfedilmesiyle sonuclanan bir dizinin bir bolimiiniin baslangict  olmustur.
Turist sayisinin her yil artmasit ve {lkenin siyasi ve diplomatik biiyiimesi.
Iste bu yiizden Tiirkiye, bir dizinin bdliimleri i¢inde sakli bir giicii diinyaya sundu.

Bu calisma televizyonun ve sinemanin ronesansta ve kitlelerin zihinlerini etkilemede
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onemli bir role sahip oldugunu kanitlamaktadir. Bu nedenle sinema ve televizyonun

etkisini  arastiran medya  c¢alismalarina devam  edilmesini  Oneriyoruz.
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